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Ih'iimus leio aiinus est , f|iio(l cognomiiiem edidi 

libelluii); quo tirocinium posueram in IMiiiii iiaturali historia 
emendanda; qui tametsi non intenit in relitjiui turba et collavione 
librorum^ qui qaotamiiB apnd nos couiici et vulgari eolent^ sed 
benevolos iudices nanctus est, quorum assensu facile incitabar^ 
ut pergerem in boc studiorum genere elaborare, nihil iamen 
insequentibas annis de Flinio in publicum |)roposui; sed si 
qua scribendi necessitas vel opportnnitas offerebatnr^ de aliis 
.scriptoribus quae rioii falso a i^ic obsorvatii esse putabam, 
conscribero niiln potius crat. nunc vcro novas has lucu- 
brationes IMiiiianas ut coinponain, lioc niihi in causa est, 
quod Teubnerianao Pliiiii editionis, quam post mortem Ludovici 
laniy viri de iiis iitteris praeclare meriti, recognoscendam 
suscepi, vohimen alterum tandem ita expeditum et absolutum 
est^ ut brevi id typis mandatum iri et hoc anno emendattus in 
lucem denuo proditurum esse sperare mihi Uceat.'nam cum 
in qiiolibet negotio qui diligenter ac strenue se versatum esse 
sibi conscins est^ etiam ceteris idprobari vult^ tum yero critici 
sui nejTotii rationem reddere et rpia.s quofjue loco niutandi 
causas haluierit explicaiius dechirare vel maxime cupit is qui 
antiqui opcris cchtioncni paravit, quac practer ipsuni scriptoris 
verborum tcxtum nihil nisi brevem variarum lectionum con- 
spectum exhibeat. hoc vero eo magis accidere consentaueum 
est in eo opere, quod, ut Plinianum, doctrina refertum multiplici 
ac recondita per se sine copiosi commentarii subsidio plurimis 
lods recte intellegi vix possit, quod sua ipsum natura suisque 
fatis largam et depravandi opportunitatem et depravata dete- 
gendi difficultatem praebuerit, denique quod a plerisque nostrae 
aetatis hominibus doctis carptim potius legi vel in transitu, 
si opus est, inspici quam proprio ct assiduo studio pcrtractari 
soleat. cuius modi operis editione commentario non instructa 
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qui diligeiiter et atteute utniitnr quam molesta saepe afficiantur 
consilii iuopia, nemo potest magis sentire quam sensii editor 
ipse in locis ii», qnos priores editores mutaverunt causis non 
explicatis. etenim saepe dubius haerebat quaeque fuissent illo- 
rum rationes, multum demura meditatus divinando assequebatur 
aut omni undique cougesta iudicandi materia tandem inveniebat, 
iioniiumquam niliilo minus neseicbat. raro nimiruni et nioiK];i 
«'t remedia \)vv so tjim manit"i's(;i sunt, ut adniouitus st;itim 
lulj^noscas: alitor uionda plciMcjuo ouiiiia \',\ni (lu<linu sul)lat;i 
essent. graviore voro laborabat difficultato, sicubi offondol);it 
in loco, qui in cditionibus cuncUs propagatus erat quasi integer 
oi iu quo nihil esset offensionis. mendnm.subes.se persnasnm 
habety videtur etiam medela in prompiu esse, sed verba corri- 
gere cunctatur, postremo consultius ducit inmutata relinquere, 
nam timido utitur iudicio, cum suae solius intellegcntiae diffisus 
priores melius pcrspexisse quae sinistro casn semet fiigiant 
suspicetur. atqui illi quoquc fortasse in eadem condicione 
l"uor;int : posthao autoui, si dis placuerit, itorum vidobit quis- 
2)iam locuiu, sicut in oditiouibus le^atur, tolorari nou posso; 
mirabitur otbMisuui osso aiito so jjominoui atqiio otiam t rimi- 
nabitur priores socordius praeteriiss^ nescius ille quidem, hos 
quoque muHum temporisetoperaein verbis iisdcni consnmpsisso. 
itaque de locis difficilibus aut mendosis quae editorum intento 
stadiO; etiamsi ipsis non omnino certa videbantur, tamen apte 
ezcogitata sunt, magnam partem plane perirent, nisi ipsi 
commentariorum defectum^ qui hodie solet csse, ita compen- 
sare studerent^ ut occasione data in scriptis Bingularibus re\ 
in actis littcrariis exi^romerent quao ad scriptoris verba emen- 
dauda aut rocto intorprotand;i utilia nbscrvavorunt. 

Has o«^o ob causas qiuic, diim i*linii oditiouis volumen 
• alterum trautubam, iu adverburiis meis aduotavi^ eorum certe 
part^m aliquam litteris consignare et in medinm proferre 
constitui; nam omnia ut hac commentatione complectar, propter 
brevitatem spatii mihi concessam fieri nequit. multo enim 
uberior qnam putaveram mihi succrevit adnotatomm copia^ 
et si eos quoque locos^ quos ob varias dif&cultates deprayatos 
esse suspicor; sed nondum scio probabili sanare emendatione, 
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accuratius vellem persequi, vereor ne Hbor mihi scribendus 
ossel liaiid ininor qujun editioni.s voliunen i[)sum est, ad (|uod 
adnotcitione.tj [«ertinent. nec tanien cupide (juaesivi dul)itiin<li 
vel a ceteris dissentiendi nniteriam, sed, ui [tar est, lodicuni 
auctoriiaiem tideliter cauteque tuendaiu putaviuequeconiecturae 
locum daudum esse uisi ubi aut iu verbis aut in rebus per- 
versum contrariumye aliquid esse idoueis argumentis coargui 
posset. de verbis autem et de rebus quo rectius iudicetur, et 
elocutionis Plimanae proprietas diligenter observanda est 
et auctores illi attente pervesiigandi^ c quibus Pliuius scientiae 
suae copias hausit vel quibuscum communi fonte usus est 
vel qui eius libros postea compilaverunt. 

Atqu«^ ut primarios modo ex iis auctorihus nomineni, ([uos 
etiamnuiK- iu manibus lialtemns, hausit Pliniu.s in libris qui 
suut de auiuialibus iu primis ex Aristotele, quem iu plu- 
rimis gravissimisqne rebus principem aut sohim ducem secutus 
esi^ modo verbo verbum expnmens, modo aliis verbis deda^ 
raos eadem, interdum etiam in artum colligens aut verbis 
amplificans et ex aliis scriptoribus aut de suo quaedam adiciens. 
de arboribus Theophrastum praecipue secutus est, sed 
multo rarius neque eadeni perpetuitate et constantia^ qua usus 
est in excerpendo Aristotele, et multa etiam ex Catone, 
Varrone, Colnmella repetiit. praeterea vero in hac parte 
operis sae[tissime con^^rnit cum Dioscoride medico^ qui, aetate 
fere aequalis aut paulo maior^ ex iisdem hansit fontibus maxi- 
meque e Sextio Nigro, id quod certis argumeutis demonstrari 
posse arbitror.^) compilatus denique ipse est perpetuo a G. lulio 



') IIoc [>;iucis in tran.scurtiu ab.solv(n-e hoc loco non alienum erit. 
Dioscorides igitur iu primi de materia medica libri praefatione, qua 
recensmii instttuit auctoraxu qui ante ipsum sciipsenmt et quontm libros 
sine dubio inspezit» e veteribus lolam, HeracUden Tarentimun, Cratenan, 
Andream non sine laudatione nominat^ e posterioribiiaBaBsumjNicenttnm, 
Petroninm, Kigrum, IHodotam, hos iamen vitaperons cum ob patidam 
iu rebas vulgaribus describcndis diligentiam tum ob niedicae artis inpe- 
ritiam, qoa inanibos verbis de causis reram disseruerint atqoe etiam 
malta inter se confuderint. eosdem autem omnes Plinius quoque in 
indicibaB auotorum commemorat, nisi qaod Pelaronii et Diodoti nomina 
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Solino potissimuiii; cuius nunc utimur editione Mommseniana 

ad iisuni eruditoruiii liabilissiiiia. quam quidcni auctornm, qtii 
adhuc oxsiaut, |M'rv«'sti«i;ati()neui nssidu»^ iiistitiii opus osse ( inn 
l)«^tlpt'si'ii(i ([iliilol. WXI I». I^S7) persuasiiiii liahco et priiclcr 
codicum uuctoriiatem certissiniuni esse eiueudationis jiruesidiuui 
in dies magis eorfuovi; ((uod ubi detit it, luulta iu incei-to rcliii- 
quonda sunt^ multa haud dubie peccata latent, quae liaud scio 
an nulla umquam arte detegi possint saepe enim quas Plinius 



111 indicibus libroium XX .sqq. et XX 77. XXV 110 ita c(;niunxit, ut (muii 
falBO untnn hominem intellexisse manifcstum sit: unde novum na.scitur 
teatimoiiiuin af&Tmanldbas Pliniam non ommmn illornm Bcriptomm libros 
singnlos ipsum in manibus habuisse (t. H. Bnmnium de anct. ind. Plin. 
p. 50). omninm yero freqnentissimas est S^xtius Niger 'qui Graece do 
medidna scriberefc» (v. indd. libb.XII-XVr,XX-XXX,XXXII^ XXXIV), 
quem Braniuns 1. 1, idoneis cunsis credibile facit ^ingnlonnn nio<Hconim 
libros in unum opus concinnavisse eoqae Pliniuin postca in primiH usum 
esse. riinianus autem hic Nigor quin idem esset atque h de quo Dio- 
pcoridef* loquitur, non ernt cur tlubitnrot ruHius Sjtron^^olius Piosc. odit. 
vol. ir p. IU'2; nnin (juos illt- in ['r;ii'f;iti(Uic \i<rn) t'X|>r(»bi;it orrorfs fros: 
6 foOv f)iuTTp€n»"|C ftoKuiv fivtu (v auTuTc NiTtp to ( U([)(')pt^ujv rpiiciv ^mov 
eivai X0M^^«i«c Y^vvuJMtvnc tv lTaXi<ii, xal t6 (ivhp(kuif.iov tuutov undpxeiv 
UTrepiK^i, dX6r)v bi 6puKTf|v 4v 'lou6ai(ji x^vvaceai, ecco eosdcm depreheudis 
etiam apud Plinium. ut ab oltimo indpiamus, de aloe I ^gimua XXVII 15 
fuere qiii traderent tn ludaea super Hieroso^ma metalUeam eiue 
naiuram, nbi i^m DaleGampins recte Sextinm Nigmm significaTit; de 
androsaemo antem XXVII 26 androeaemon tAee, ut aUi appeUaoere, 
ascyron non abeinuie est hyperico, et qnae deinceps sequuntar ex parte 
oonsentiunt cum IKose, III 1G2, ubi de ascyro agit, cum tamen hcrbam 
proprie androsaemon dictam ib. \ di.scriljat et ditVerre dic:ii ;(b hyperico 
et asovro. deniquc do ouphorbca XXV 77 mulinm tnfra hunc surHM 
(o!i[)borbi'no At'ricno'i rst qui in GnUid fif rr hrrha chantelacn , ubi 
Tt;ilino piirtos Galliao adiaconto.s intollogontUis osso etinm Trar^biinns in- 
dicavit. Dio8coritlo> auteiu nofiue dc clianielaea, ubi de cuphorlioH agit 
(lll 86), neque tlo euphorbca, ubi do chamelaca (IV 169), ullam iuicit 
mentionem. hinc patet Plinium illos locos e Sextio Nigro suo petiisse, 
ntrumque antem Nigrum nnom eundemqne esse, oumque non berba> 
riae, sed medicinae nomine a Dioscoride vitaperetur, hic in eis locis 
operis sni qni sont de arboribns et herbis pemolta ex illo desumpsisBe 
pataadus est qnas ob caosas aptiasime ita e]q>HcabimaB &eqaentissimum 
DioBCoridis et Plinii consensum, ut ad Sextium Nigrom eom referamns. 
ofr. praeterea A. Felsius de codd. ant. auctor. cet. p. 60 noi 1. 
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narrat res nobis incognitae et ita comparatae sxmt, ut si 
aactorem, a quo pendet^ inspicere ipsum hodie non licet^ sola 
ingenii acie nostraeque aetatis eruditione diiudicare omnino 

iion po.s8imiis, vera sint an falsa (jiia<' iji Lodicilms Ifjruntiir 
per sc plana neqiie inter se roj^uixnaiitia ; possnnt ^cnuina ac 
vcre IMiniaiia. [^ossunl iiiler|M»la(oris artifii io focdo adnltcrata 
essc, sed ueutrum arguiuentaudo evinci a noliis potcst. cpiarc 
necesse est ingratam exsisforc indicii tiuctuatiunem^ ubi aut 
codices aequali fere dignitate exhibeant diverKa, sed quae 
singula per se ferri possint, aut onmes codices vitiatos esse 
apertnm sit. 

Nec vero fugit illud superiorum saeculorum criticos, quanti 
momenti esset in recensendis scriptoribus rimari yeteres eorum 
fontcs, veliit Hprmolan.s Harharns, Dalecampiiis, {*^ahna.sins, 
alii hoc adiunicnto dili^^ontcr adhihito mnltos locos IMinianos 
ad sanitatcni r(n'ocav«'ruiif ; juacitu* cctcros ven» Pintianinn 
honoris ciiusa conmicmorari par est, quippe (pii Aristotelem 
suum et Theophrastum Dioscoridemque summa industria ex- 
cnssorit et ad hanc nonnani ubique corrigere Plinii orationem 
studuerit, saepe ille quidem violentius et audacius, ut erat 
homo suae aetatis, sed nnmquam ita ut non sagacitatis ezimiae 
laudem sibi vindicaret. quem qnamquam multis locis vituperavit 
postea HarduinuS; in emendando tamen opere Pliniano melius 
illum meruisse existimo quam hunc, qui magnam suam editionem 
jion tani criticis adnolationihus qnam copioso doctrinac a))pa- 
ratu intcrj)rt'taiidi cuusa c st rijitoribiis antitpiis congesio iit ih-in 
nobis reddidit. intcr recciitiorcs autcni vir oiiiniuni iUe in his 
litteris ^er&>atissimu.« 1. G. »Schneidcrus »Saxo hoc noraine egre- 
giam ebiam PHnio oporam praestitit, cum in commentariis 
editionum Aristotelis, Theophrasti, scriptorum rei rusticae Lati- 
norum, ubicumque fieri poterat, illius verba in comparationem 
adduceret. deniqne Montignins quaestionibus in Plinii naturalis 
historiae de animalibus libros Bonnae anno 1844 editis de 
fontibus maximeque de Aristotele ex professo accuratius dispu- 
tavit. his omnibus et recentissimi editores et Urlichsius in 
vindiciis Plinianis locupletissimis usi snnt at(pie Silligius otiam 
admiscuit commentario ediiiouis buae huius mudi adnotatioue.^ 
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quibus fontes breviter iudicaret; snd in his qaam non esset 
acquiescendam qnantnmque expediret totum comparandilaborem 
de integro subire meo ipse exemplo expertus sum, qui aliquot 
locos invenerim a ceteris nondum indicatos, ut ex tali spici- 
legio etiamnunc haud mediocrem fructum percij>i posse mihi 
certum sit. 

Atquo liaec t|iii(lt?iu strictim iiidiciose hoc loro sntliciut, 
(liioiiiam accuratins de t'ontil)us dissncic ot raiiuueni eos in 
critico uegutio adliibcndi expouerc htngiuu est et iu aliu<l 
tempus differenduui.'- ) iiec uiiuus iuierim sepouam locos omues, 
in quibus de emeiulatiouo non tam certum luihi iudicium est^ 
ut non ipse dubitatioui iocum relinquam; sed ut haec com- 
mentatio quasi appendicis vel potius praefationis criticae edi- 
tionis meae yicem obtineat, selectas aliquot lectiones causis 
breviter additis proferam, (xuibus teztus^ (xualem ego confor- 
mandum eenseo, discrcpabit a Detlefseni editione, quae ut no- 
vissima ita maximo adhuc euieudata in publicuui prodiit. eas 
auteni ita dispouam, ut librorum manu scriptorum, prout qiiisqne 
])raestantissiuius habetur, ordijuMii se({uar, eornimpu^ scripturain 
tum restituam tum reiciam; couiunctis, quautuni tieri poterit, 
locis iis, qui similitudinem aliquam vitii vel remedii prae se 
ftu ant. singulos qui facilius invenire volent) eonun commodo 
indice locorum subiuncto apte prospicietur. 



*) De ratioiic qiiiie iiiter Aristoteleiii iutcrcessit. oi Plinium, ut lioc 
ttmun brcTiter praeiuoncain, conHCntienH cum Montigniu p. 52 nic Htatuo: 
Fliniiu perlegit quidem diligenter et accurate omnia Aristotelis de natura 
renun scripta, at xion excerpsit ipse totai sed eas tantom partes, quas 
nondum a Pompeio Trogo, Nigidio Figolo, aliis compilatas atque adeo 
in Latinum Bennonem translatas esflo videret qmbus in partilms quae 
narrata orant, facilius crat cf maj^is opporiuuum ox horam auctorum 
versiouibiis oxcerpere. ad lios apiisnime refert MontigDius p. 38 n. 187 
baoc praofationis vcrba: § 22 scito enim confrnntem auctores nie depre- 
hiwhssi' (f i H 1(1 1 issi ni i s et proviinis nfrris trnnscriiilos atl rer?tum 
iiiqur nnmi natos. ifa facfiim ost, iit Pliniiis iioiHuillis locis, uln tratliiUt. 
quao Aristotolira sunt, rt>]HMito in-aetor ('xsinM tatiitnem Trofjo (ut X 101. 
Xi 273) ct Nigidio (ut IX 185) adsignarct aliqua, quae cx eodem Aristo- 
telico loco anctore non nominato desumpta eraui 
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De codicum Pliuiauorum auctoritate et de lege ac norma, 
ad qnam reYOcandi essent in recenseiKlD tcxtu, ut magis ma- 
gisqne yenmi patesceret, cum lani, Felsii aliorumqae studiis, 
tam vero Detlefseni opera faetum est^ qui non modo nova 
aliquot subsidia paravit^ verum etiam eximia in re parum 
iucunda studiorum assiduitate et excitata confirmataque diu- 
tnmo usu oculorum et inentis acic de singulorum codicnm 
aotatc, origiiio, co*>'iiationo imilta iiivcstigii vi(, (jiuie aiitca niinus 
recte pcrspccta craiit. (|uil>us in rcluis quod alia noiuluiu 
cognita, alia pro controvcrsis hahcnda sunt nc^iue uiu(|uam 
fortasse pertectmu ct ab omni partc verum coflicum stemma 
repraescntari poterit, id nonnullis quidem locis dubitationem 
creat incomniodam; sed in universum non tanti momenti est^ 
ut recte iudicandi facultas nobis prorsus eripiatur, qaippe quae 
non minus pendeat a recta verborum et rerum interpretatione 
quam a maiore vel minore probabilitate, qua aestimemus ipsam 
librariorum operam fortuitis erroribus obnoxiam/ itaqne qnis- 
quis variantes librorum scripturas denuo diligenter pertracta- 
verit, liic illic rc|M'rict, dc (|uiijus alitcr putct statucnduin essc, 
at^|ue nl) c(litoribus tactuiu cst; ncc dccrunt ctiani, in (jui))us 
omuium codicum consensns iuiuria ncglectus esse vi- 
deatur. atque ab bis quidem exemplis aliquot exordium su- 
mere placet. 

Incredibilia cam essent quae de boum lacte traduntur 
XI 236 bos a/nte partum (lac) non habetf et primo semper a 
partu colostrae fiimt, ni admisceatur aqua, in pumicis modum 
coeunte duritia, Silligius e vestigiis codicis R aqiioHm (pro 

aqtta in) verius (|iiiil})iam crui posse suspicabatnr, Detlefsenus 

autem sjntmae pro jnimicis rccc[iit collatis quac sunt § 239 
spimia id (l)utvrum) rst lade cunrrrdor. (|Uod quamquam liaud 
iniprobahilc vidctur, iiihil taincn iiiutanduiii cst: nain quod 
iure ofitensionem habet, id non in PiiniuiU; sed iu Aristotelem^) 

Locis Aiicitotclicis adiciam numenim paginanim editionis Beroh- 
neusis aciKtemicae, quariim versTis qaoqiie indicare licet, ne quaerendi 
diuturmtas taedium afferat. ceterum uovissimi editores Aubertus et 
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cfidit, qiii hist. aium. VI 21 p. 57n 0 plane oadeiii tradii: 
t6 bt faXa, otov TfcKr], xP'Kiliov fivfiTcd' turrpocGev oOk exei 
•fdXa, t6 be ttpojtov fivojLitvov ^a\a orav na^fj^^ outuj Y*veTai 
CKXf)p6v a>cTr€f> XiOoc toOto be cu^ipaivei, cdv Mrj iic ^iEg ubaTi, 
qaem quidem lapidpm qtmd riiiiius uiterprciaias est pniiiiceiDy 
non mirabitnr qni legerit XXVlil 123 colostra prma a pariu 
spongea densitas lactis et XXXVI 155 prcibatio (pnmieum est) 
.ut quam maxime spongeosi aridique sini et Plininm con- 
sideraTerit narrare (XXVJII 247 coll. XI 203) pumicem in 
vac tarinii utrro iiiveniri. cfV. etiani XXXV 1 -^7 ;«c7?«<s(alumen est) 
pu n) i cosn ni rf fnraminiiin /isfnJls spo)Vjr(ie siniiU. XXXTl -^») 
(luarttini r<r<.'nus aleyorici ) /hi ni i os i ns , sjtrnv/car jyufri similc. 

Qvvde de apium generatioue reiert XI 4b yallinarum modo 
inculbani. id qnod ejdusnm est primo vermiculus videfur candi- 
dus . rex statim mellei coloris . . . neque vermiculus, sed st€tiim 
pinmgery ea omnia Plinius ex Aristotelis Iiist. anim. V 22, 
p. 554 A, 18—28 desumpsit^ sed quae addidit extrema: eetera 
turba cum formam capere coepitj nymphae vocantur, nt fiici, 
sirencs aut eepheneSy non item reperiuntnr eodem loco. sed cur 
sirencs? niini codices omnes srrrnrs, nisi quod d haV)et feneres, 
et vox est solitaria, (juae praetrr liun<' h.icuin neque apudPliniuni 
ne<jue apud ulhim seriptorem Latinum iuveniatur. (iraecum autem 
nomen cum sit ceipnvec nuUa est in e yocali ofiiensio: itaque 
milii consnltius videtur hbronim scripturam retinere, praesertim 
cum incertum sit^ an Plinius haec insecta a fabulosis illis 
SirenibuB ipso nomine discemere Toluerit, et si librarii mn- 
tassent, contrarinm profecto veri aimilius esset, notissimam 
potius formam sirenes substitutam esse pro incognita; quam 
nunc legimus. ceterum quid sunt sercnes? fuci an insecta alia? 
inest in hoc loco tlitticultas, quaui qua interpretatione ediiores 



WimmeniH (Lips. a. 18G8) Aristotelis vcrba corrupta arbitrati in adno- 
tationibus coniecturam proposuerunt. hanc: t6 o06ap Yivcrai CKXr|p6v 
(ficir€p XfOoc toOto cufipaiva, iAv \if\ tic vi^iri (ibaxi. apnd PUniam 
antem pro primo^ quod cum partu recte coniungi vix possit, fortasse 
legendiiin erit primae, ut XXVIII 128, et apad Aristotelem est t6 irp<i»T0v 
Tiv^lJievov tdXa. * 
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ezpedieiint mihi non liquet. opponuntar enim inter se et rex 
et ^cetera turba', quae necesse est constet ez apibns operariis 
et fdcis; siquidem Aristoteles 1. 1. dicit: adEav6fi€va hk yivovTai 
MAiTTai Ka\ KTicpfivec. quam ob rem verbis ut fuci, serenes aut 
ccplumes non potest 'cetera turLa' partibus suis descripta putari^ 
c|uia desunt apes, pars maxiiiia. superest igitur ea interpretatio, 
qua ceteram turbani nymphas voeari intellegamus, ut etiam 
fuci, serenes aut cephenes nymphae vocentur, quem ad modum 
Aristoteles h. a. V 19 p. 551 A, 30 sqq. xai tap o\ tijuv fieXiTTutv 
Kal dvOprivuLiv Kai c<pT)K<x»v (v^oi) . . drav dK twv ocuiXifiKiiiv etc 
Tf|V biaTumiKiv ^X8u)ci, KaXoCvrai vOjucpai t6t€. huic antem 
rationi parum aptom est amt et obstat; quod fuci et cephenes 
non sunt diversa insectorum genera, sed eiusdem insecti diversa 
nomina. quare commate deleto interpretari malo id fuci (vo- 
cautur) scraifs aut ccpJicucs, ut Plinius scrcucs et ccphcucs pro 
duobus fucorum nominibus Ciraf^cis acceperit. nam apud Uraecos 
quoque illud vocabuhun rarissimum est nec legitur uisi apud 
Aristotelem h. a. IX 40 p. G23 11, ubi apibus, quae gre- 
gales sunt; tria genera solitaria opponit; serenes parvos et 
maiores et bombyUoS; unde serenes videtur apes quasdam 
agrestes intellegere^ et apud Aelianum de nat an. IV 5 C€ipf|v 
ficXiccric dvojLia, V 52, nbi ex professo de apium nominibus 
agit, fi feju6v€C KaXoOvrai tiv€c, Ka\ ^Xai ceipfivec koi dpYoqpopoi 
Tivec KQi eiepai TrXucTibec, praeterca apud Hesychium s. v. 
ceipiiv Kai jLieXiTia, fi MeXiTTi"|c oikoc, ot apud Plu)tium exstat 
versus proverbiahs: ceifjnv \xi\ qpiXov df feXXei, Eeivov be faeXicca. 
quo facilius in ilium errorem Plinius iuduci poterat. idem 
sensit Dalecampius, cum aduotaret: 'uymphao sunt apum, 
vespamm, crabronum, sirenes iiicorum'; et dilucidius Harduinus: 
^apes enim iuniores nymphae, fuci cciprjvcc aut Kii(pT)v€c vocantur, 
qui cum adultiores sunt^ fhci cognominantur', sed neuter ver- 
bomm interpunctionem hnic sententiae adcommodavit. 

Non recurrendura ad Aristotelcra est XI 50^ ubi de fetu apium 
narrans impediri eum et dekn'i l*liuius dieit eo cpiod vocetur cla- 
vus: {il in favis (/tdbHsdam qui vocatnr davus, auuuac duritia 
cerac, cum fetum indc non cduxcrCj morho aut ignuvia aui infe- 
eundikUe naturdli, hic est abortus apium. ita post Harduinum 
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vulgatum est; donec Detlefaemis coU. §04 etAribtot. b. u. VIII27 
scripsit clants (kXiipoc)^ suo tamquaui auctoris uomine a])]iosito. 
sed nequc novi quidquam homo doctissimus proposuit — Biqaidem 
iam ante Hardoinum ita legebatur — et contalit quae non erant 
conferenda. nam quae § 64 de apium et regum et operarum 
morbis disserens Plinius tradit: SHnt et operis ntorbi. cum favos 
nan explcnt, dar&n vocant, ea quid cum boc loco commune 
liabeant non Yi(l<'(>. cldii enim yel KXi'if)Ou noiiiino iiniiqui ver- 
niicubiiu si|i;nili(,ubaiit in alveo niis^cntciii totiim(|ue (jiiasi ara- 
neis obdueentem: liunc Aristotelcs eonimemorat co loco (jucm 
Detlefsenus citavit p. 605 B, 9: taic be fieXiTTaic fetTiveiai iv 
ToTc c|uiiv€ci Oripia & Xu^oiv€TOi t& Knpio, t6 t€ cku)Xi^kiov 
t6 dpoxvtoOv Kol Xujyiaiv6|Li€V0V rd Kf^pio, — KoX^iTOi bk KXfjpoc, 
o\ hk irupa6cTr|V koXoOciv 8c dvTiKT€i dv Kiipiqi 6jyioiov louTifi 
otov dpdixviov, Kol voc€iv 7roi€i Td c|if)voc — KOi dXXo Gnptov 
cet. eodemque pertinent duo loci alii indicati iam a Pintiano^ 
qui scJaros scribere Qiropter duritiam cerae) et interj»unctionem 
miitarc voluit: IX .'iO |). l)i>r» li, If) sc]., ubi iisdeni fere verbis 
iidem vermiculi (lcscribiuit iir, ct il)i(lcm ]). 625 A, 7, ubi iavi, 
nisi apes insederint et concoquant, currumpi et araueari, iu 
vitiatis autem vermiculi nasci dicuutur, qui volucres feuiti evo- 
leut. haec si Plinius hoc loco exprimere creditur, scire velim 
quid faciendum sit verbis anuMrae durHia eerae, quae, si quid 
video, sensu plane destitanntar. contra si retinemus librorum 
scripturam, commodum babent explicatum. est enim davus 
vocabnlum artis medicinae, qna significatur vitiosa aliqna 
duritia eaque huuuino in corpore duritia eutis, in itrimis pedum, 
velut (j«dsus V "JX, 14, ubi varia ulecrum geiKu a tractat^, inter 
ea (puic suiit vcrrucis simiHa j)()nit myrinccia aut in j)ahuis 
aut iu iuferioribus partibus pedum nasccntia et clavum, 
qui 'nonnumquani quidem etiam alibi, sed in itedibus tamen 
maxime nascitur'. ita etiam Plinius XXIV 2^ (hammoniacum) 
cxtrahit da/vos cum meUe sie et duritias emoUit; XXVin 49 
una cum verrucis commemorat elavum corporis, enndem una 
cum caUo XXI 127. XXIV 5C. XXVm 222; commemorat 
XXVI 142 elavos in nlcfrp natos, XXTV 12G in naribus clatm, 
XXII \Oii claios mui tivinoSf saepissimc vero claros pahou^ ui 



Digitized by Google 



15 



XXI 126. XXU 101. 104. XXVI 106. XXX 80. XXXI 103. 
etism in arboribus hoc nomen vitii iu usu foisse discinius ez 
XVII 223 oka praeter vermiculationem, qmm aeque ac 
ficHS sentit, elavum etiam jpatHury sive fungum placet dki sive 
patellam, cur igitur ne in &Yi8 quidem vitiosa duritia eodem 
Yocabulo dici potuerit, praeseri^im cnm in humano * corpore 
ulceris quoddam geiuis a favi similitndine Graecis Krjpiov no- 
miuatinn sit (v. Celsiim V KV)V itaqiie XI ego clavits 
noii abiciani ac nescio an Pintiani iiitcrpunctio rectius ad(jp- 
tanda sit, qua puncto post nuturali deleto verba enm fetmn . . 
naturaU protasin efdciant apodosis eius qnae est hic est abor- 
tus apium, 

X 101 de perdicum captura Flinius e Trogo, qui Aristo- 
telem transtul^ral^ repetiit haec: etiypiuntur guogue pugmdtate 
eiusdem libidinis, contra aucnpis inlicetd exemte in prodium duce 
totius gregis. capto co proccdit alter ae snhindc singuli. ritrsus 
circa conccptum fcniirmc cnpiunttrr cfnttra aHcnpum fcminani cxc' 
nntcs nt rixando ahiganl cnnf. falso editon-s omnes de femi- 
nis capiendis earumque in aemulam invidia in verbis idtimis 
cogitandum essc opiuati feminae pro subiecto habuerunt ideoque 
correzerunt ahigant eam, ubi id imum mirere, quod idcm non 
iam a librariis factum sit. sed quae feminae facere soleant, 
ut mares ab aemula inyisa abstrahant^ narrantur § 102; et ez 
Aristoi h. a. IX 8 p. 614 14 sqq. rem aliam esse discimus: 
4dv M^v o3v appTiv 6 enpeuujv, toOto ttoioOciv* Idv ^\tia 
i\ Biipeuouca fj xai fibouca, dvrqici;) b' 6 fiT^Mubv aurfj, o\ dXXoi 

dOpOlC0€VTeC TUTrTOUCl TOUTOV Kttl dTTObuUKOUCl V drro TTIC 

OriXeiac, oti eKeivi_], aW ouk auioic 7Tf)oct()xeTai. in c aliter idem 
enaiTat Aelianus IV' IG abitjcendi ducis hanc eausam adieiens: 
ibc 5id Tnv XaTveiav eic bouXeiav ejiiTTecovTa. itaque particula 
rursus non feniinae opponuntur maribus, sed altera marium 
captura infertur, et sic volunt verba inteUegi: quo tempore 
femina concipit; mares capiuntur contra aucupum feminam 
exeuntes, ut rizando abigant ducem totius gregis^ qui libidine 
abreptus ad feminam primus adcurrit. hoc etsi Plinius negle- 
genter adraodum et parum luculenter significavit, tamen codicum 
scriptura non debebat mutarij tortasse autem iuterciderunt 
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aliqua aut^ si mutajidum sit^ conici potuerit exeunte (duce), H 
rixamlo ahigant eiim vel tale quid. 

XII 113 de balsamo in libris traditam eai fcUim proxi' 
mum tuburi (sic MR, tuberi pro tuhtri DFadT). quod cum iam 
Barbarum Graecos fontes diligenter rimantem offendisset, quia 
Theopbrastns b. pl. IX 6, 1 <pi3XXov tk ^x^iv 6moiov myf&ynu 
et Dioscorides de mat. med. I 18 qpuXXa €xov Ojuoia TniY^ivuj 
(i. e. riitae) traditleruiit, pro ftthifri eorrexit rHfne, qua iii re 
OLiiiies tMlitores luibuit adst i)Milati)res usqiie ad laimm, qiii, ne 
codicum litteras tam vittleiiter mut;iret, post folium proximum 
insereuda proposuit ntfac, ft^uctm jyroximus. quae quidem con- 
iectura noii debuit Detlefseno ita probari^ ut iii textu poneret. 
nulliuB enim ponderis hoc loco est communis Theophrasti et 
Dioscoridis cnm Flinio dissensio. nam ludaea in Romanornm 
didonem redacta cum fiscus imperatoris balsamum sereret 
(§ 113) venderetque sncnm eius (§ 123), Terisimile est fuisse 
Romae qni ex ludaea reduces accuratiorem illius arboris pre- 
tiosissimae cognitionem habereiit, u quil^us multa fando acce- 
pisse Plinius, (jua enit curiusitate, putandus est. cjnidV quod 



dubium non est, quin ipse eam viderit, cum inqteratores 
Yespasianos triumphum ludaicum agentes urbi hanc ar- 
borem ostendisse dicat (§ 111)? haec autem, quae ab aliis 
audiverat qnaeque ipse viderat; valde diversa inisse ab iis, quae 
ante eum relata essent de balsamo^ Inculento indicio sunt haec 
yerba: in totum dUa naiura quam nostri eaakrmque prodidera/nt 
(§ 112). ^) quid igitur mirum, quod Plinius non tantnm multo 



Extemos haud dnbie inteUegit Theophnutani et qoi eum ezscxip- 
seruttt (cfr. Strabo XVI 2, 11, nosiroa Sextium Nigmm et Pompeiiun 
Troguiu, ex ({uo luutiuuH XXXVI 2 raa mutuatus est, qttamqnaiu uiinim 
yideri debet, qnod apud huuc finoque Ifgitur in v%t\earum vwrem e.rco- | 
Inntur, euui Plinius a<l8everet § 112: malleolis seri (lidirit intpcr rincta 
ut vitis, ct iniAet cotles rincurum viodo. 'l^hfoplira.stum auteiii ip.sum nou 
cuuspexis.se buLsamum , totiu.s narr;itit)nis iormii, prodit cx verbo tpuci , 
apta, et (luod Diosc<jri»l<'s tle iis quiie ad rem herbariaui »pectant vix i 
plura conmeuiorat quaui quae iam apud Theophrastnm reperiimtur, &cit t 
ut credatnr ne ipsum quidem Tidisfle hanc arborem et opiu sonm condi- ' 
disse, anteqnam Veapasiaiii trinmphum Indaicum ai^rent. qnae yero j 
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plnra et acouratiora profert qnam Theoplirastus et Dioscorides, 
sed etiam de rebns iisdem longe alia narrat. longum est, etsi 

in proraptu siiiit, loeos; subtexere omnes^ quibus hi inter se 
eoiiveniunt quibusque alteruter cum Plinio aut consentit aut 
(lissi uTit: (lisseusionis hoc unum afiero exeraplum insigne de 
incisione arboris^ de qua plane eadem habent 

Theophr. IX 2 Dioscor. I 18 

To bk bdKpuov dir6 ivjon^ cuX- t6 bk 6iT0pdXca|i0V X€Y6fA€V0v 
X^T€iv, lvT^MV€tvMdvuSict- 6ir{2!€Tat dv Totc <nt6 jcOva Kau- 
bripoTc 6ir6 t6 dcrpov . . . fxaciVf dvTC^voiit^vou cibti- 

poic 6vuHi ToO b^vbpou. 
ab his quantum distat Plinius § 115: inciditur vifro, lapidc 
osscisve cuUcUis. fcrro lacdi rifolio odit, cmoriiur protinn^i, codcm 
anqmtftri snpcrvocua paticns, quae nuiniuntur testiraouio Taciti 
hist. V (>, qui Plinii verba sine dubio novit et in suum usum 
convertit (cfr. NissenuB mus. Rhen. vol. XXVI [a. 1871] p. 541): 
si vim ferri adkibeas, pavent venae: fragmim lapidis aut testa 
aperiunfytr, qnae cum ita sint^ non nostrum est mutando expri- 
mere, ut consensus exsistat, sed libromm scriptnra simpHciter 
ienenda est nec vexanda lani commento; quod ne probabile 
quidem dici queat: scilicet ut una discrepantia evanescat, altera 
obtruditur Plinio, qui, cum Theophnistus haboat KapTiov be 
TTapojaoiov ti^ Tepjaiv0uj, ab lioc dissentiret nihilo setius, etiamsi 
fructus tuburi similes esse dicereutur: nam quidquid de tubu- 
ribus narrat XV 47. XVI 103. XVII 75, terebinthi certe non 
sunt. ac tuburum fructus sunt bacis simdiorcs quam mdtis 
(XV 47), terebinihi autem semma (XVI 106), ut balsami quo- 
que fructus a Plinio semina nominantnr § 115 et 119, quae 
verba mirifice confirmantur a Dioscoride 1. 1. toG KapiroO . . 
^xX^tov t6v 5ave6v, TfXnpri, m^tciv, papuv, bdKVOvro Trj Yeuc€i 
Ktti TTupoOvTa . . cptpeTai be ti aiTO Tfic TTtTpac, ih boXiZiouci tov 
KapTTOv, crrepjia uTrepiKu» ofioiov oTiep xvuicij £k toO ^f^ilov le 



0 

Plinins refert^ ea a nallo alio scriptore tnm Utteris mandata fbiflse, inde 
coniecexis, qnod aliis locis, in quibns se multa aliter ac priores prodi- 
tnram esse praemonet, simnl anctorea nominat, qnoa Recntnma est^ nt 
VI 23. 84. 
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ctvai Kol Kev6v xal dbOvaMOV, tT€TT€pi£ov t^ucci. itaqiie ne 
tum quidem milii probareiur lani inyentum, si semen prosnmum 
pro fruehts proximus substitaeremus; quod per se probabilius 
esset, quia cur verba illa perire facile potuerint liac ratione 

multo aptins explicaretur. 

De eiiKsdem baLsiinii sneo (jnae mox § IIT) iii codicibus 
leguntur, mutata modo interpuuctione , tuenda sunt: sncus r 
plaga (corticis) manat, quein opohahanmm voeant, stiavUatis 
eximiae. sed tenui gutta ploratu (eet). lanis parva colligitiir 
in comua, ex iis novo ficHli condiiur, erassiori similis oleo et in 
musto candida. in his verba typis insignita, quae cum praece- 
dentibus ant cum posterioribns verbis ita coninngi solent, ut 
(/ufta pro ablativo sumatur, quam varie tentata sint ab edito- 
ribus, quorum novissimi omnes iuter se dissident, lougum est 
persequi: milii ex voce (■(iiulidd evidentissimum est, gutta no- 
minativum esse et pro subiecto accipiendum. an vero aptc 
dici uon posset guttam tenui ploratu esse? itaque bacc verba 
a ceteris separavi, nec tamen obloquar, si quis puncto post 
ploratu deleto sequentibus ea continuare maluerit 

In asari descriptione XII 47 lanus et cum eo Detlefsenus 
edidenmt: nardi vim hdbet et asarum , . est autem hederae foUiSf 
rciundionbus tankm mdlionbusqiiej fhrc imrpureo, radice GoiUid 
nardi, scmine acinorum saporis calidi ae vinosi. sed restitnen- 
dum est quod codices praebent aciuosunr, quod adiectivum. 
ctsi admirationem habet, externiinari tainen e Latino sermon»' 
non poterit, cum Plinius etiam XXI !()*.> dicat: (nostri vocant) 
asphoddum hastulafn rrgiam, caulis acinosi, cnuiem. significans 
ferentem semen rotundum et acinis simile.^) quidni igitur 

'') Antc Silligium ideiii a<lii'<-tivuni lo<?ol)atur t fiani XIV 40, \il)i lunu' 
e cotlicdbu.s reHtitutum est e racemosis^imis, sed tuni M .scribendum est 
€ racemosis, cumquc vitium genera uva, non vino, insignium enumereu- 
tnr, totiu locns himc in modimL distingucudiie: sed simt etkmmm m- 
signes uva, non viM, amhroaia e dufoeims — sine ullis vaHs m vite 
servaiwr, tanta est eonira fHgora, aettuua tempeslatesgue firmiiaa; nee 
ortha^iypelos indiget arhore aut palia, ipsa se saslinme, non iUm daetylidee 
digitdli graeUitate — eolumhinae e racemoeis et magia (insigneB smii 
nva) purpureae, coynomine bimammiae, qttando non racemos, sed uvas 
diias gerunt, item tripedanea e. q. s. superlativi non intellegitur idonea 
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hoc quoquc loco ilicere possit asarum esse semine acinosum 
i, e. seraen acinis simile ferensV pracsertim eum accedat 
Dioscoridis auctoritas^ qui I 9 iisdem verbis dicit: Kai t6 cir^pga 
loiKOC TiTopTi|i. lani autem ratio, siye acinorum cnm semim 
dve cam mporis coniimgitiuy ne ferri quideni potest. nam ^semen 
aeinornm' apud Plinium esBet semen simile acinomm semini, 
euius usus creberrimi exempla aliquot composui luc p. 32; 
acinorum antem semen quid est? rureus asari semen habere 
acinorum saporem calidiim ac yinosum neque per se credibile 
est et re})ugnat non modo Dioscoridi, qui radicis saporcm descri- 
bit, sed etiam Plinii verbis XXI 134 cffodif nr , riun folia mittere 
incijnt, et in sole siccatur, uude radicem iutellegi elucet.^) 

causa, mendum autiMu c yt iuinutis syllabi.s oi-tun\ videtur racemosiswosts. 
molesta sane est et impedita orationi.s fonua ol) niniis aniplaui jjaren- 
thesin, qua uiiii aliis subivmgantur, sed talia saepiua inveuiuntur et propria 
simt Hmii atilo veloci, qno quam plurimas res breTissime et mimiimthn 
comprehendore Btadeat. praeterea multae pareniheBes haiid sdo an inde 
originem traxerint, qaod Plinins passim adnotamenta quaedam mai^fini 
adspersit, qnae qnominus reliqnae orationi continiiae apte insereret ad- 
commodaretqne, morte repentina impeditnB est. 

*) Cetemm ab hoc loco disccdere non licet> quin simul aliud quid- 
dam signiiieetnr iustae suspicioni obnoxium. nam qnae Dioacoiidi et 
Plinio in hac asari deseriptionc commnma sunt, ea omnia paene ad 
verbura inter se consentiunt neque Pliniana illa saporis calidi ac viiiosi, 
quamquan; aliis loeis adicctivum mordax in ro tali usnrpari solet, dissi- 
milia sunt Dioseoridis vcrbis Oepuaivoucai Kul &i»iKvoucui Xiav Ttiv YXoJCcav, 
cuni eodem seusu de iunco dicut XXI 120 vinoscu: mordacitatis ad Un- 
guam^ quae Diosc. I 16 exprimit Kai bdicvouccw t))v Y^i^ccav ^erd iroWf^c 
irupUiccuJC. (Urliehsinfi quidem -vind, Flin. 11 n. 466 wosae eoniecit, quod 
qtii cum DetlefBeno probaveiit, ei etiam Xn 47 virosi conr^oridum erit.) 
eo magiB dubitandum OBt de moZ7»ort2ii<«2iie, pro quo ut minotihusquie 
subBtituatur, conaequenB eBBe videtur ex verbiB QraedB cetera BimillimiB: 
q»iOXXa £x^i kiccui 6|uoia, |yitKp6T€pa hi iroWuj Kai CTpoTT^XuiTEpa. restat 
mium, quod discrepet flore purpureo, radice Gallici nardi, cum Diosco- 
rides de flore referat: dv9n |Li€TaHu tuiv qpOXXwv irpoc t^ f»i'2r), iTopqpupa, 
6oCKud|Liiu kutivlu ^juqpepn, et radiceiu deinceps uberius describat. quare 
Salniasius cxerc. Pliu, p. 753 a A eoniecit florc jiurpureo, radici aJli- 
f](tto, alterci (i. e. liyoHcyami) sintiU, acinosum, simul eo nixus, quod 
udT siniile pro semine habent; scd hac voce, quam dclet, carere non 
possuuius et multo tutiutj est neglegentiam quandam Plinio breritatis 
«tudioso tribuere quam comecturam tam yiolentam in textum invehere. 
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Insectorum geiieia descripturus Plinius magnam dicit in 
liis rebus naturae subtilitatem esse; multos enim insectis spiri- 
tum eosdemque sauguinem ease uegare: ^uude numerosam (juae- 
stionum seriem exoriri'. eius modi qnaestionum ezemplum deiude 
ponit boc: XI 6 iidem emm et vocem esse his negant in ianto 
mumwe apium, cioadarum sano et alia quae suis aesHmahun- 
tur locis, ita enim est in libris, sed alia olim nescio a qtto'in 
aliis mutatum est idque per oinnes deinceps editiones ambulavity 
donec Detlefsenns hauc verborum traiectionem adhibuit et qme 

quam Silligius tlubitanter proposuerat. qua quid prutecerit 
non video, neque enim Plinius signilicare voluit jtraetcr mur- 
mur apium et cicadarum sonum etiam alia esse ar*^innenta 
idonea^ quibus opinio illa vix credibilis refelleretur: nam tum 
indicahnnti(r vel dicenlur ponenduni erat pro aesfimahunko', qno 
yerbo Plinius cum iudicandi notionc uti solet (cfr. mox § 12 
aestimemus postea in(feniumy XII 83. XIII 95. XXIX 28. XIX 
30. 67. prafif: 6. VH 43. 145. 147. Xm 95. II 13. 65. XVIII 
1. 27. 56; multi loci alii). quae notio nisi subesset atque in 
boc sententiarum ordine paene in refutandi vim transiret, 
apta sententia ciirerent verba contiiuio sequentia, quae causali 
nexu artissime iunt«[untur cum hac recta aestimatione li. e. 
refntatione iUorum crrorum. ita^pie ^^J/V/ Plinius intcllexit alios 
errores, ad quos ex verbo negant tacite suppleri voluit aflir- 
mativum aliquod verbum dicendi huuc in modum: ^iideni et 
vocem esse his negant ct alia proferunt non niinus incrcdi» 
bilia, quae suis aestimabuntur locis; nam mibi contuenti se 
persnasit rerum natura nibil incrcdibile existimare de ea.' non 
diffiteor equidem neglegeutis scriptoris esse stmctaram talem, 
sed in naturali bistoria quis ubique stili diligentiam reqnirat? 
neque alieuam esse eam a Pliniauo genere diecndi probatur 
iis quae a (jrasbergero dc usu J*liniano p. 17 s(|q. ct a nie 
luc. p. 1)2 exposita sunt. praeterea clr. X '.V2 AristotrJcs neyat: 
non Hcrculc mayis quam in Acyijitto Hjim,sr(l illam r.rosi ulationeni 
guae saq)c ccrnifur qualein in columhis csse (dicit), XX 192. 

XV 13, ubi olivamm eolligendaruni tempora indicautur, 
legimus: prima ergo db aulMmno cdUigitHr vitio operae, non 
naiurae, posia cui piurim/um camis, mox orcJUtes cui dlei, post 
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radius. lios mim ocissime occnpaf acstas, quia sunt tenerrimoc. 
mmrca coyit decidere. differuntur vero ctiam in Martium men- 
setn callosae, contra nmorcm i^itgnaees oh iihjxe minimae, lAidnia, 
Cominia e. q. 8. liic iu codicibus omuibus est pluralis numerus 
coiUguntur, quem ad posiam solam falso referentes editores 
in singularem mutaverunt; sed trium generum quae enume- 
rantur collectio intellegenda est neque quicquam mutandum 
nisi prima , in cuiiis vocabuli flne e littera propter sequentes 
casu iutercitlit. ' ) iirc jiiiiius falsuiu cst, ut lioc quoque Iiic 
luoueaui, quod >Silli|^it> auctore ex solo codice a receptum est 
occupat arsfas^ quod rc vera vix potes^t iutellegi ct ])raetor 
necessitatem oratiouem abruptam reddit. ceteri rectius habent 
occupafas, quod puncto post tenerrima deleto cum verbis poste- 
rioribus iungendum esse elucet ex aptissima oppositione, quae 
in hoc loco manifesta est. posiae enim et orchitae et radii 
olivae, quia sunt tenerrimae, ocissime ^umore ideoque amurca 
(cfr. § 9) occupantur; occupatas amurca cogit decidere; ceierae^ 
quia sunt eallosae et contra umorem pugnaces^ minus eeleriter 
amurca oecupautur nec decidunt, itaque post illas colliguntur 
atcpie differuutur otiam iu Martium meuseiu. uatuiu est men- 
dnm m codice a ox at syllaba falso gemiiiata occiqiafatas, ex 
qiio scriba, de quo iufra uberius disputabimus^ fiuxit quod 
editores iniuria probaveruut.^) idem scriba etiam IX 57 pra^ 

''} Idera iiieiuluiu iiondum .sublatum cst XXVIII 1, ubi cditorcs cum 
singularem numcrum scripscruut: dicta crat ncUiira omnium rerum 
inier eewZtmi aeterraa nascenHum restabantnuc (puwquae ex ipaa i^ure fo- 
diut^r cei sed cumY 'Rhabeant dieia erant, apparet non in verbo enatQni 
esse, aed e Uttenun perusse ante e et o et correctorem codidsY, qpierat de 
comectnra correzit, parvnm errorem auzisse. phuralem nnmeram, qni recte 
eervatus est in d diotae erant naiurae, restituendum cssc docet vel § 3 
iUud admonuiKe j^erfptam 7iecessnrium est dictns iam a nohis naturas ani- 
mcdium c. q. s. cfr. ctiam Xll 1. XI 8. XXXVl 120, alii loci multi, 

Similcm crrorom librarionuu cditores ai^uoverunt X 09 '^)ti aven) 
pinvhtscuHs Iftpidum adj^rcftoisis aul (jutturc haroin rcphto stabilitac 
ludant, ubi codiccs stahilitatc exliibcut. at uojujc scribi ^joterit staljili 
iutac':' Jiam iu voce solitaria apud Iliuium vix crit otiendeudum, qui 
solu8 semel usurpavit XXV 51 sumptitare; multa alia praebet Wannows- 
kius in FliniBDis, Posnaniae 1847. ob haac cansam lnc. p. 04 not. 58 
Buan at ez M rcciperetur spiritantee XI 818. 
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terqwm staHs diebus pmds suo Marte posuit aesiaHs, foitasse 
quia (mstaHs Bcriptam mTenerat; eandemquo emendationem 
saepius' librariorum licentia commenta est^ ut IX 185, ubi de 
mirabilibus piscium inimicitiis et concordiis agitur: Nigidins 

aiic((fr r,sf pracrodere caudam mwfili lnpi(m, cosdanqKr (irsfafis 
oirn^ibiis ronrordrs cssc. sic lalsu cditure.s novis.siiiii. niiiiiiiiii 
freti sola codieuin fitle, e quibus DFa, ut videtur, acsfntis, IWT 
cstaiis habent. sed idem error, quo praecedcns voealis bis scripta 
erat, creavit hoc vitiuni; ct genuinum est quod olim vulgatum 
est siaHs; nam etsi Plinius haec e Nigidio sumpsit^ profeeta. 
tamen sunt ab Aristotele, ex quo Nigidius hauserat; is antem 
h. a. IX 2 p. 610 10 haec habet: XdppoE koi k€- 
CTpcOc iroXeiiuiiTaTOi dvrec kot* dviouc KatpoOc cuvaTeXdZov- 
TOi dXXyjXoic. 

Blanda veritatis specie prinio adsi^eetu percjuani adridet 
coniectura qua Detlefsenus mnrfco pro mnsfio posuit Xll 29: 
pipcris arborcm iam ct Jfalia habct maiorcm mijrfo ncc ahsimi- 
lcm. amarifmJo f/rano cadcm (juac piperi murteo credatur csse, 
deest tosta ilia maburitas ideoque et rugarum colorisgue simUitudo, 
sed mttsieo non modo librorum auctoritate, yerum etiam usu 
Fliniano et huius loci sententia satis firmatur. deceptus enim 
est doctissimus ille *Tir fallaci quadam suniHtudine eorum, quae 
de myrti bacis XY 118 leguntur: et alius usus hacae fuit 
apud antiqnos, antequam pijK^r rcperiretur, iUam optinens 
vicem, in qtiodam ctiam gcncrc opsonii no)ninc inde tracto, quod 
rtiam nunc )n i/r faf ii m vncatur. ubi apertum est desiisse eum 
usum simulatque ])iper iuventuni esset, nec fuisse Plinii aetate; 
remansisse modo memoriam iu uomine myrtati. contra hoc loco 
agitnr non de myrto, sed de alia piperis arbore myrto si- 
mili, quae haud mnlto ante Plinium in Italia seri coepta eat 
(cfr. etiam XYI 136 wmt in Xtalia jnperis arbor cei); huius 
granis Flinii aequales piperis Indici vice utebantur, quia eadeni 
qua piper musteum amaritndine videbatur esse^ quamquam; ut 
Plinius adicit, deerant cetera quibus Indicum piper praestabat 
itaque musfeo retiiiendum est, quod signiticat piper reeentissime 
lectum decerptunique ex arbore, ut XI 240 de caseo, ib. 242 
de sapore casei, XIII 50 de palmis, XY 38 et 51 de maliS| 



Digitized by Google 



23 



ib. 56 de piriB, XXxVll 46 de glaeso dicitur. inde etiam 
comimctiyi illias concessivi credatur plana fit ratio^: nam 
cum propter Indiae loii^iiKniitat^m musteiim piper Romam 
comportari iiou posset, huius iiinaritiitliiuiu Italorum iieuio 
gustatu iioverat; praeterea veri simile est J*liiiium XV 118 ad- 
diturum fuisse nt iliximuSj quod juisquaui iVre omittit, ubi 
rem iam commemoratam iterat; deuique obscuraretur perspicua 
verborum sequentium oppositio, qua Tudici piperis denotetur 
diyersit^is, ubi propter litteras vicinas facile credideris periisse 
sed particulam sententiamm nexui aptissimam: amarUudo eadem 
credaiur esse, $ed deest toskt iUa matimtas e. q. s. 

Hoc loco de quo modo disputavimus nominis gratU singu- 
laiis numemSy ut saepissime, sensu collectavo positus est , quod 
nescio an in causa fiierit,* cur editores spreto unanimo consensu 
liVjrorum, qui (jrait is habeut, juox § oO corrigereut singuluris 
gcuetivuui: cst ctinnimon in India jjijjcris (jrani similc qiiod 
vocant cariffjjthf/Jlon. sed uou desuut loci, iji quilius pluraliter 
dictum est grana, fjuamquam eodem sensu etiam singularis 
usurxxari poterat, velut Xlll 107 frudus (loti) in capite papar 
veri similis incisuris omnigue alio modo, intus grana mt mUium; 
Xyn 255 non iiweniuntur intus (in fico) grama; ib. 72 mmmis 
id (cupressi semen) granis constat, vix iU perspici quaedam 
possint, non omiUendo naturae miractdo e tam parvo gigni ar- 
bores tantomaiore Mhi et hordei grano; XVUl 125 (siliquae) 
passiolorum ami ii^sis mamluntur granis, ibidemque 60. 70. 
S5. 116. 151. XXI 72. XXIV IG. XXV 140. XX^T lf>B. XXVII 
86. 87. 1*5. XXX itaque miror quid sit cur boc loco plu- 
ralis ferri non posse videatur. qucui ut tueiKluni suscipiam, 
accedit etiam alia causa eaque multo gravior, quae posita est 
in constanti adiectivi similis usu Pliniano. cum dativo enira, 
non cum genetivo, hoe adiectivnm a Plinio iungi significavi 
iam luc. pT 32, quod qnam recte tum a me pronuntiatum sit^ 



*) Evmdem intellectum habent etiam Goniiinctivi qui sunt XI 267 lo- 

custas jHtivarum ct feminum attritu sonarc credaiur snne ibidemque 
176 aUcra exterior (fistula) appcUet ur sane gida, «luu.i 1 )L'tlef!<enu.s non 
^ebebat mutare. paulo aliter dictum est XIX 53 ferendum sane fuerit. 
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copiosius nimc explicabo, quoniam, ut tandora conficeretur 
haec quacstio, a qua pendet vera locorum ali(]u<it existimatio, 
exempla interini cont^essi omuia »*t in numeros (•onsectatus sum. 
atque additis, ut par cst, iis locis 17, in quihus dissmilis, et 
6, in quibtts absimilis legitur, ]>raeposita quidem plerumque 
particula negatiYa, in tota naturali hiBtoria datiyi certa in- ' 
dubitataque exempla iuTeni 434, nec tamen uegayerim aliqaa 
me praeteriisse. ad qaae accednnt praeterea 96, in qnibusy 
cmn primae declinAtionis singularis positas sit, ambigi possit, 
sitne genetiTus an datiTUS intellegendus; sed ne in bis quidem 
genetivum ajmosci iubent loci , in quibus aliud nomen adiectum 
legitur, ut TI 47 frjaram nufem s^imilem mctac ac tnrbini in- 
verso, XVI 14") .^imilis. est rosae sHresfri, atque etiam in iis 
locis, in quibus res aliqua cum j^arte alterius rei coniparatur 
ideoque ^cnetivum per ellipsin usurpatum esse facile suspicere, 
ut Xll 33 lacrima prctiosa murrae (lacrimae) simUif ib. 39 
f<Mo palmae (folio) similif IX 175 capita eontm esse ra$iae ma- 
rinae (capitibus) similMtt XIX 77 foUa erucae (foliis) simUia, 
datiyum recte intellegi pdsse permultis locis arguitur huius 
modi: XI 203 veiUres depkanto quatiuor, cetera suhus simi- 
lia, pulmo qmdruplo maior huhulOj XII 129 sapor eim (malo- 
bathri) nardo similis esse dchcf, XXI 80 foliis eroco simdlimis; 
ceteni pleraque oollegit Silligius ad XXXII 149, cfr. luc. p. 
97 not. r>9. er^o oninia dativi oxcm})la nuinero sunt 53U. huic 
vero iumeusae multitudini opposita suut genetivi exempla 
non amplius quani 34, quae in Detlefseni editione adhuc ex- 
stant. quae qualia sint, siugiliatim nunc inquiramus. 

Ac primum quidem ab hoc numero segregari necesse est 
omnia ea, in quibus genetiyus non pendet ex adiectivo simUis, 
sed explicatur ellipsi ea, de qua modo diximus. nam non ubi- 
qne Rinius in comparatione coiui^endiaria dativnm adhibet, scd 
int(M(him pleniorcm structuram iionit, ut IX 37 itestudines) 
parinnf ora avinm or/s si))Hlia, XXV .')5 terdi (liyosevami gr- 
neris) semcn irionis sr))iini si))iifc, Ylll 70 (cephorunii ^^^'des 
jiostcriorcs pedihus huinanis . . fuere simdes, aut adiectivo 
utitur, ut VIII 121 i osirum (chamaeleonis) Juiuf ahsimilc suiJIo, 
IX 23 (delphino est) pro voce gemitus humano simiiis, YUl 155 



Digitized by Google 



25 



(Caesaris equus) similin Jiiamous prdc^^ priorcs hahuisse (traditur ), 
ui Detlef.scmis recte cuiii R- edidit ])ro hominis, aut per 
ellipsiii genetivum usurpat, cuius geiieris duodecim sunt 
exempla haec: V 14 fromks cuprcssi similes, VJU 124 (ta- 
randro est) iHlhts . . <isini similis, XI 2bi\ (iynx) Uwfuam ser- 
pentium similem . . porrigit, XY 89 tertia db his naktra amyg- 
dalis tenuiore^ sed simUi iuffUmdium summo aperimetUo, XYI 40 
(picea reBiiiajii) pUmmam fmdit interveniente candida gemma^ 
tam simUi turiSf ut nUxta visu discemi non gtteat, ib. 46 (la- 
ricis) ligmm ahietis similins, XTX 14 (frutex quem gossypion 
vocaiit) parvos csf siniilcmquc harhatac nucis fructum defcrt, 
XXII 07 (fnngorum colos ) hnhchit vcncni art/umcntum quo similior 
fHcrit n/horum, si (|ui(]<'ni recte se liabet liaec Detlefseni emen- 
datio; XXV 157 (acoroii radices habet) similcs iridis, XXVI 
58 polypodi similis fdicis radix (est), XXVJI 14 (aloes 
caulis est) non dissimUis antherici, XXXV 142 cmus (Nili) est 
aqua maris simUis, ubi R praebet mari. reliquoram 22 lo- 
conun decem deleta, tres addita littera s, quae falso aut 
bis aut semel scripta erat, &cillime emendantur.^^) delenda 
igitnr est littera s (quo reraedio iam lanns usus est XIY 128, 
ubi Silligius ex l)d receperat l>itu))iinis similis, omnesque edi- 
tores recentiores correxerunt XI li ;");"> lodi contra MR et ib. 
58 radici contra M), primum in his participiis XI 147 wa)-- 
centis similis et XI 82 aliudquc agentis similis; invcuiuntur 
euim praeterea eius modi participiomm certa exempla dativi 
decem (II 168. V 118. VDI 56, IX 25. 127. XI 9. 53. XVII 
210. XXI 18. XXXI 27), e quibus saltem Y 98 temptanti maria 
simUis haud facile quisqnam corruptum dixerit; etiam magis 
yero a depravationis' suspicione vacat pluralis dativus in sex 

l*!iii1oni mrdola lenissima aflhilifnda ost looo nfUnic cornipto XXVJl 
16, ulii <lo nloos laorima logit\ir: nation rius spitisare, (letisarc ct leuitcr 
caJfucerc, nsus viuJtis, scd principalis alcom sohcre o. q. s. sio Dotlef- 
senii.s cdiWit e codicibus; oUni correcttim est usus multus, >Silligiu« et 
lanus U8U8 in muUis pro vcro habueruiit. scribendum potius usm muUi 
(^unt), scd principalis (eat) e. q. e., ut est XXXI $2 praeterea est idiua 
USU8 mtMiplex, prineip(di8 vero cei de plnrali numero noniima usus cfr. 

xxrn 68. xxym ise. xxix 35. 87. xxx m, xxxiv 188. xxxv 

182. 190. XXXVI 8. 6. 
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his: n 156 siHentHnts HmUes, VI 189 mmtes ardeiUilms similes 
rubent, VIII 216 (simiae gaudent) graMoHonem intdlegenUbus 

similcs, XV 103 similis ntatHrcsccntibns scmpcr, XVI 3 navi' 
gantihi(s similcs, XXXVI 150 rolorc illis in Africa ndsccntihus 
similis. nec iuiiioreni vini probandi IniLent dativi piirticipii 
passivi nuniero quindecim: 11 180 Actltiopas. . torrcri ailustis- 
qne similcs (jigni et V 35. VI 43. 140. XII 37. Xlll 45, XIV 
14. 41. XXT 03. XXII 01. XXfll 56. XXX 10. XXXIY 60. 
136. XXXVII 162. eodem modo non dubiio ceteris quoqne 
lods octo deleta s liiiera dativnm vindicare: YI 89 marmor 
iestudinis sim/He, YDI 117 (conma erumpunt) primo aridae 
eutis simUia, XXYII 72 dryop^ris fiUeis simUis, nbi d recte da- 
tiyum habet, ib. 102 Jeuee MercHrialis similis, ib. 113 (poly- 
gouos) similis (jraminis. sncus cius infusus narihus cet., ubi 
T recte fjnnui)ii, IV d f/r(nninr ]u\}}fu{\ ib. 123 (htf sucutn r(ulix 
fjunint is siniilcm, ubi 8illigiu.s cuninii cdidit, Gronovius ad XXII 
C.23 voluit (jummihns; XXXII .S() (alcyoneum) spongeac putris 
simfle, ubi Bb recte putri; XXXIV 140 (ferrum) accto aut 
alumine inlitu^tt fit aeris simile. contra nddenda est s littera 
falso semel scripta in tribua locis his: Vin 72 lyneas . . et 
^ingas . . Aethiopia generat muUaqm alia monstri similia, ubi 
pluralis monstris etiam sententiae multo magis convenit, XIII 
52 iunipiri simHem hdbet Fhoenice eedrum minoremy ubi iuni- 
piris corrigentes obseqnimur auctoritati codicis rescripti 
XXII f>3 siccifjuc ct vcri similcs (boleti) vcluti guttas in vcrtice 
alhas cx tunica sua gcrunt , ubi iani Silligius rectissime cum 
Salmasio scripsit veris (ut est XIII 140 iuncos (jttofjuc lapideos 
perquam similcs vcris per lUora). itemque etiam eo loco, unde 
egresaa est disputatio , restitnimus granis consentieutibus libris 
onmibns. sed quid faciamus reliquis locis novem, in quibus 
minus facile est corrigendo removere genetiyos? quoniam in 
infinita illa copia exemplorum diversi generis numquam non 
datiyus reperitur, Flinium autem constat grammatica stndia 
tractasse et eins modi minutiarum perquam curiosum fuisse, 
vix reliiiquitur aliud quaju ut dedita opera eum abstinuisse 
statuamus genetivi usu, secutum in hac re morem saeculi sui 
et poetarum exemplum Augusteae aetatis (cfr. Madvigius ad 
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Cic. de fin. p. Ct24 ed. alt,)^ et ueglexiase quidquid inter genetivum 
et datiTum disciiminis ezcogitatom esi nam si, ut yeteres 
grammatici, voluisset et mornm et figuiae similitudinem dis- 
tinguere, genetivum sine dubio adhibere debuit — ut unum 
ezemplum afferam — XIV 91, ubi Gn. Donutii, L. Papirii; 
M. Catonis abstinentiam et mornm simplicitatem cum suorum 
aequaliiim iusectatione laiulibus prf^edicaus illos in tdntum ait, 
(liSiiintihs /.s7 /,s, qid ctidm convivis alin ( vina ) sihimct 
ipsis niinistroit aHt }tro(Cilcat(^ mcnsa sulticiaat. riir.sns idoni 
si ^in animantium, liominum praesertim et deornm, similitu- 
dine notanda' genetivum^ in rebus comparandis datiYum ad- 
iectivo adiungere voluisset, quam rationem aperuit Wesen- 
bergius; Madvigius 1. 1. probavit, erat profecto genetivi oecasio 
ponendi — id quod iam Haasius ad Reisigii scholas noi 550 
p. 675 aptissime obserrayit — in libro VII 51. 52. 53, in quo 
de mira quorundam hominum similitudine ez professo egit; 
sed ubique dativum posuit, etiam in his § 61 quasdam sihi 
simitcs scmpcr parcrc ^ nbi alii scriptorcs semper sni dicere 
soleut; ea auteui geuetivi exempla, quae exstant adhuc iu edi- 
tionibus, adeo uou conveuinnt huic rationi, nt ei plauissime 
repnguent uua est locutio, in qua antiquioris temporis (y. 
Bitschelium opusc. TT .")7n) nsns obtinuit propterea quod unius 
nominis instar erat et in formulae usum abierat: locutionem 
dico, quae est veri siinilis, in hac Flinius quoque genetiTum 
semper adhibuit (cfr. II 167. V 52. X 20. Xm 8. XY 56. 
XIX 31. XXm 150. XXIX 2. 76. XXX 97. XXXI 55. XXXIV 
29. XXXV 103. XXXVII 25) neque umquam dizit vero simi- 
lis, id quod fecit Livius: cfr. Madvigius emend. Liv. p. 119, 
Kuelmastins syut. Liv. p. 12."). 

Qnae cnni ita sint, uun vcrcor C((uidcni dafivuTii corri- 
gendo restitnert' iis locis, in quibus seutentia per se plana est 
nec ulla difficultate obscurata, ut XXXI 57 aquam sahibrem 
aeris quam simillimam essc opariei, quae sententia iilustratnr 
verbis XV 108 minm tria naturae praeeipua demmta sine seb- 
pore esse, sine od&re, sine sueo, aquas, aera, ignes, ut falsus sit 0. 
SdbneideruB in indice editionis Silligianae ad aes ea Terba refe- 
rens. hoc loco iam in archetTpis librorum non satis constitisse 
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veram scripturam doclarant variantes lexitiones : inY Qi<t sah(l>ris 
aerem (a\md Silligiuni aeri), in B, fortasse idem luerat, nain 
corrigendo demum effectum est aeris: eo minus dubitari debet^ 
quin dativas scribendus sit^ ut XXXYIl 116 om mmlem, — 
Eodem modo correxerim, XXVI 99 thel^Qmn et arrenogonon, 
qmrum semen testium simiie est hic genetiTus est in Ba^ 
testiUm in testUium in d. eadem comparatione usus infra 
§162 Plinius dicit arsenogoni mtiem semen ffefnimm esse testi- 
hus similc et paulo .supra !>') (dc orchide lu^rba agitur) ffe- 
mina radicc tcsticulis si)i>f(/: ((uoruni alterutruni hoc quoque 
loco reponendum erit, mihi probabilius est tcsficulis, scriptuni 
Ibrtasse testiiidisimile. — In libro XXXVU, iu quo 64 simt 
dativi exempla, hoc unum legitur genetivi §' 155 sunt ct che- 
Umitidcs testudinum similes; sed de his yerbis dubitari iubet 
optimi codicis B auotoritas^ qui pro testudinum habet oliQrum 
teshteUnum superiori, pro quo Silligius infelicem proposuit con- 
iecturam labrorum. maxime accommodatum esset cortici 
tesMmam st^^eriori, nisi a litteris longius recederei — Nec 
minus iustae dubitationi obnoxia sunt verba XXII 50 cst ct 
tofomcfra quac fit cx Jofo safa , cx cuius sr)}iinc si))uti mili putri 
jiuut jKOics i)i Ac<jijpfo a XHisfoyilius , ubi Y siniHli^ni /'/. 1? 
miltimc, 0Td simUUmo. quibus vestigiis ducimur ad id (|uod 
olim Yulgatum erat simili milio. quamquam ferri poterit 
etiam genetivus per ellipsin explicandus. — Eadera explicatio 
forsitan adhibenda sit II 147^ ubi ferro in Lucania pluisse 
narratur: efpgies (eomm) qme johiit (efifigiei) sponffcarum ferri 
similis fuU, nam nec spomjeanvm nec ferri ab adiectivo pen- 
dere potest. — XXXTT 149 (orcynus) est pclamydmn generis 
maximus, neque ipsercdit in Maeotitn, simitis tritomi, vctustafe 
niclior. sic in K est friton, iu fri(o))i, in d trito. geue- 
tivi cum nulla sit causa id(uu'a, corrcxerim fri(o))io. nec alia 
res est XXXllI 76, ubi de ulice legitur: frutcx cst roris 
ma>'ini simUis, nam probabilcra genetivi cxplicandi rationem 
non inTenio. — Sententiae obscuritate laboraut quae IX 151 
de malo quodam urinantes in mari infestante narrantur: ipsi 
ferunt et wubem qwmdam crassescere super capita animalt pk^ 
norum piscium simikm, jpremmtem eos arcentemque a recipro' 
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mndo. dedi scri|ituraiii meliornm codieum KDFa, qiiam re- 
tineudam ^sse ceiiseo et verba lAanorum pischm pro genetivis 
possessioiiiis habenda; iit sit animal e planorum piscimn genere. 
priores editores ex deterioribus libris receperaut animalmn, 
Detlefsenus ex eo de conieetaia fedt parenthesin animeU id, sed 
sententiam niliilo magi^ illnstratam et explanatam yideo: qnare 
satius duco meliores libros seqni, quorom scriptara non ad- 
Tersetur consnetadini Plinii. — Ultimum denique exemplum 
genetivi est X 127 (de Diomediis avibus): mio hae in loco 
fotius orhis visnntHr, in insuJn qKnnt ilijimus nohiJon Dionudis 
luniuJo atque (kluhro, ioi/tra ^lputior ornni, futicarum simitrs. 
advenas harbaros dangore infestanty Graecis tantum adidantur 
miro discHmine. hic quoque locus grayissimam movet depra- 
Tationis suspicionem; certe, si verbis ftiUearum 8i»iUes figara 
avium significaretar; sententiarum ordo pessime tnrbatas esset 
multoqne aptius illa in § 12G transponerentur, sicuti apud 
Solinum 2, 45 haec leguntar continuata:' farma iUis paene quae 
fuliciSf cohr emdidns, iffnei oeuliy ora dentalta. sed probabilius 
mihi est iam ante Suliiii aetatem similvs vitiose scriptuiii fuisse 
pro simiti ita coniuiicto cum verbis insequeiitibus, nt Diome- 
diarum avium claiigor similis diceretur esse clan^ori iulicarum, 
de quo cfr. XV^III ^(Jl. atque haec quideiii hactenus de struc- 
tura adiectiyi quod est similis. 

Nimia patientia tulerunt editores, quod contra omnium bo» 
norum codicum consensionem Tulgatum est XIY 130; nam etsi 
multas in Flinio structuras contortas et inpeditas ferri necesse 
est, firactae tamen et aperte claudicantes ferri nequeunf ) 

Pluiii dioendi g^us nralti reformidayenmt et yitapem?enmt; 
nemo, opinor, acerbiiis salsiusque quam Sc1iopenhaii«rai8, qui de illo eius- 
«jue dictione paene irato animo dicit paralip. IT p. 402: 'Von seinem 
Selbstdoiikcn mir holie Begrifie zu geben ist weder seine urtheiln- 
lose Leichtglituhigkeit noch sein nnaussprochlich widfrwartiger, achwer 
verstancUicher, papiersparender CoHectaneenstil gecjrpict.' qnocl eo magis 
luiruni, cuni haiid panci h>ci per totum oitus dispersi .siiit , ijnil^n.s argu- 
iiienti sententiaruuicpie ratioue et (hccnUi argutiis, venufitato, ekitiouo 
illnm vel maxiine oblecturi cousentanexim erat. neque c|uemquam qui 
naturalem historiam attente perh gcrit, fallere poterit, quantam Flinii 
de di8| de natura remm, de miseria sortb humanaef de morte placita 
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sunt autem eorum, quae viuo addi dicuntur, extrema haec: 
et adieimus tinguendi gratia colores, ut pigmentum aliqtwd 
vini, atgue iia pinguius fieri, tot veneficiis placere cogitur, cf 
miramur etiam noxium esse, ita scriptum est m omnibus edi- 
tionibas, quoniam qtlod codices habent addiseimus sensu plane 
caret. Silligio si credimusy adidmus iUud petitum est e codice 
Salmanticeiisi, sed prona est suspicio, fictum esse ad simili- 
tudmem huius loci XIV 84: his adiciunt (diqui quod vocant 
cliachyton uvis in sok siccafis ... ita ficri optinii odoris snpo- 
risquc, ubi quautnm emolliatur .striictiirae duritia tertia por- 
soua verbi posita et delicientc copula atquc, statim elucet: 
tacite emm intellegitnr diceudi verbum, a quo pendeat oratio 
obliqua. boc autem loco frustra quaesiveris, quo referatur 
iufinitirus fio-i. quare Pintianus voluit adici mos (de qua 
structura v. XIX 73. XXI 4. XXVIII 36. XXV 77. XXIX 64) 
ne sic quidem commode suceurrens peirersae orationis formae. 
at Terba nec yitiata sunt nec mutilata, dummodo litteras ad- 
diseitnus recte distinguas; omnia recte procedent, si leges: et 
addi scimus tinguendi gratia coloret e. q. s. similiter dictiim 
est XX 11 ;> iani vero iuftti rr.stts srimiis ailmiralfili fiiro. cl'r. 
VII 78. VIII 110. XIX 35. XX 191). XXI XXV IG. XXVI 
12B. XXXIII 143. XXX VT 15!). addendi autcm verbi usus ia 
his praeceptis longe est irequeutissimus, ot^^iienf^i multo rarior, 
ut Xm 15. XIV 102. 113. XXII 12i). 

Haud aliter peccatum est in his: XV 58 conduntur vero 
pira ut mae, ac totidem modis, neque dliud in cadis praeterquam 
prunae, pomis proprietas pirisque imi, simUiter^ in aegris 
medentes eaoent, prunas h. e. carbones ardentes in pirorum 
genere esse et in cadis condi cni non risum moyeat? itaque 
priores^ ut absurdani hanc rationeni tollerent, illud c, qno 
prtma, utilis pomoruin si»eci('s, talso in ])rnnas mntata .sunt, 
simpliciter deleverunt. scd niulio simplicius est litteras sylla- 
basque recte separare hoc modo: neque aliuU in cadis praeter- 



fdnulitndmem habeant et communionem cum illo qnem novida voce nunc 
appellant peafluniamo, cuius nostra aetate reBuscitandi ipse Scliopenhauenis 
anctor ac princeps ezstitit. 
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gwm pmma. e pomis propnetas piris quae vini e. q. 8. liac 
ratione non modo intolerabiles illas pninas exstinguimns; sed 
pomis etiam propria ac Bua resiitaitvir notio^ qna yaria intel- 
legontur fructuum genera, et quain recte illa a Plinio dici 
potnerint; luculenter apparet ex his: XXHI 115 pirmm 6m- 
mum cihis diam valnitihiis onerosus, acgris vini quoque modo 
ncgafur. iu j^tris ot vini casibus variis nnlla est oliensio. 

Deuique idem remedium adliibeudum est TX 170, ubi 
corrupti quidem codices auut et ab altera mauu perperaiu 
correcti, sed ea in quibus omnes consentinut vora et genuina 
esse videntur. agitur autem de Luculli magnifico piscium Tivario 
iuzta Neapolim exatmcto^ de quo apud Detlefsenum nunc le- 
gimus: \XL\ S8,p!scinae a defimcto iUo veniere pisces. numemm 
quidem sine dubio recte scripsit^ sed reliquam orationis pra- 
vitatera non removit. pro numero autem et sestertiorum signo 
cum a* praebeat XL in sae, a- XL jyinsae, Jiii se, XL 
huse, R" ipse, manifeHtum est librarios ounies ante i^iseinae 
vidisse e vocalem^ unde nascitur litteris rectius distinctis emen- 
datio et sensu et diceudi genere commeudabilis: ^XV HS. e 
pisdna ea defnncto illo vcniere pisces, ad quam redeunt etiam 
ea quae dT babent e piscina» 



U 

Veniamus nunc ad locos aliquot, in quibus antiquissimi 
codicis rescripti M srn])tura aut sola aut aliorum consensu 
firmata a neglectu vindicanda esse videatur. 

Atque nonuullis quidem locis succurrit ei Aristotelis 
auctoritas; velut XI 60, ubi vulgatum est: est in exemplis 
equos ab iis (apibus) oceisos, ne librario vitio vertamus quod 
in M legitur ocdsus, suadet Arist. h. a. IX 40 p. 626 A^ 22 
Ka\ Yiriroc n^n diT^Oavev imb ficXiT^nlh^. nam egtm etiam in 
M nominatiyi Yicen^ obtinere posse probant exempla a Felsio 
p. fi sq. collecta; ex aliis codicibus recepit Detlefsenus \ iJi 
157. 172. multo autem ])robal)ilius est oeeisos e librariorum 
studio corrigendi; q\f^ oaisus ex errore natum esse. 
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Grayiore mendo defonnata snnt quae de qnonmdam ani- 
malinm sanguine ezponuntur XI 222 taurantm cdenrime coii 
aique dureseit, ideo pestifer potu maxime, aprartim ae eervorum 

caprearumriuc et huhalorum omnium non spissafur. haec ex Ari- 
stotflft dpsnniptii, svd ita vitiata sunt^ ut (mus scntfutia»' ])l:iiie 
rffrai^cntur: ille enini li. a. ITT G j>. ■')\') 30 s(|. libraruui 
quoddaiu genas dicit iu sauguiue gigiii, quibus cxemptis sau- 
guinem coire, non exemptis non coire: dv oOv tuj tujv 
irXcicTuiv aYfiaTi Z^iuiv ^veictv, iv Tip Tfjc dXd<pou Kai irpo- 
k6c Kol poupaXiboc xal dXXuiv Ttviuv oCnc ^veiciv Tvcc b\6 xai 
od irfjtvuTat at(jTd)v t6 atfia 6moiu)c toTc dXXotc, eademque 
repetit ib. c. 19 p. 520 23 nq., ubi addit TdxtCTU bk Tfi\ - 
TVUTOt t6 toO ToOpou oT)ua TrdvTidv, denique taurorum et 
aproruni santjuinoni ti])ris adinodum niultis crassisquo refertnm 
••sse dieit idfui part. anim. TJ 4 \\. C)')\ A, 2: bio oi Taupoi 
KQi 01 xaTTpoi Oujaiubeic Kai ^KCTaTiKoi' t6 y«P ciijaa toutudv 
ivuib^CTaTOV, Kai t6 y€ toO Taupou TdxiCTa irrjTVUTai rrdvTUiv. 
unde apparet Aristotelis de aprorum sanguine sententiam mul- 
tum differre ab ea, qnae verbis Plinianis indicatiur: eimiUimum 
esee statuit taurino, dissimillimtmi cerrino sangnini. eandem 
antem Plinius quoque prodit, dummodo codicum memoriam 
rectius censeamus. nam pro vitioso iUo ac, quod ab interpo- 
latore quondam infelicissime excogitatum transiit in D^0d pro 
a, quod in D'a estj MIl habent ad, nt at genuinuin osse facile 
eredas, pro maximc in J( est proxumc, in M evanueruut (jui- 
dem litterae^ sed spatio punctis a Moneo indicato credibile tit^ 
bic quoque proxime scriptum fuisse. praeterea miror quid sibi 
yelit omnium, quandoquidem bubalorum nomen non genus; sed 
tmam speciem animalium significat; itaque cum B habeat <wi- 
nim onos, proposuerim equidem omnino non, quod optime qua- 
drat ad dnrescendi diyersos gradus antea notatos. haec igitur 
vestigia secutus locnm hoc modo restituendnin puto: iaurorim 
celerrimc ant at(p(c (Jurcscit — iilco pestifcr patn — , pro.riDue 
apnirum, at ecrvorum caiirearumg^ue et buhalorum omnino non 
spnfbatur. 

In proxima § 223 cum M s< ribeudum esse: pro/Juvium 
eiu8 (sanguinis) uni fit in maribus homini, aliis nare aUerutra 
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vel utraqne, qiiihu.silcon per infenia, multis per ora cet. iara 
Madvigiiis advers. crit. 11 526 vidit, etsi nesciebat accedere 
etiam Aristotelis consensiun, qui h. a. 111 19 p. 521 A, 18 
dicit: v€Voa)ic6TOC 6' atpcrroc aifioppoic t' ev toic /^ici Ka\ f| 
iT6p\ Tf|V Ibpav Ktti iSio, ibidemque v. 28 de fenmiarum et ma- 
rium diversitate adicit: Tdiv b* fiXXujv vocrmaTiKiXkv 7)ttov |yi€T^- 
Xouctv o\ tuvaTKCC. dXiyatc T^vcTai iSki Kal aipoppotc Kal ^k 
pivujv pucic. quae quamquam non ad verbnm conveniimt^ fa- 
ciont tanien a»l scrij^turam codicis M confirmandam. 

XI quod in M Ifgitur quo fit palam iniuria ab edito- 
ribiis dannuitum est. lauus cum Silligio ex d recepit adulte- 
ratam lectionem quod fit palam, Detlefsenus autem ad con- 
iectutam confugiens ex cafU (in a, cui nimiam auctoritatem 
tribuere solet) fecit coU, fortassis quia deinceps sequitur § 39 
ihymosum non coU, sed, ut omittam pdUm non babere aptum 
intellectum, haec verba rectius o}>ponuntur iis quae proxime an- 
tecedunt quod concrescit antem. minime lmtda$wr. confugiendum 
iisi putius ad Aristotelem, cuius auxilio ex M ceterisque codi- 



Ferpancos tantinnmodo locos natuialiB historiae traoiavit Madvi- 
gius, sed dnobus in eandem cnin eo Benteniaam incidi: nam qnomodo 
XI 283. 284 reete distingnendum esset et XTl 20purae enodis materiae 
coniciendDm eese in schedia meis iam adnotatom erai^ cnm Madvigiani 

operis volurapn altennn ud me perlatiim est. quas emcudatione.s mihi 
iiunc pnioroijtas csse uoii doleo. sed tanti viri oonsensu eo niaL^is ;i<ldn- 
cor, ut veratj oas i'>sr < untidiim. sed non probo. quod XT (jy }»roposuit 
vitu Jtis (apilnis) Ivtitji^sima . . sepfctii a)i n i , nani ablativns, quem libri 
tradiint, non repugnat stilo Plinii, qui eodem modo dixit YUI 178 vita, 
feminis XV annis Jonyissima, XI 120 mutatioties et in alica fiffuras 
transittu irinia a»ii quadrinis diehu$, XXI 69 ffita lonffitfma violae 
albae Mmatu, Yl 91 vitam Ttominum eentum annis modtcam, n 215 mid' 
, i^lex etiamnum lunaris differentia primuu^pte eeptenis diehus, ubi ab- 
lativi niai violenta mutatione removeri. non poasunt. etiam genetiTum 
poeuit IX 53 vita longissima his (thynnis) hienni, qtiod editores iure re- 
oepemnt (efr. VI 153. 213. 214. 217 sqq. XVI 11 122), quamquam in B 
altera luanus correxit hicnniuin ; olim vulgatum erat hicnnio. nec mag^s 
viro doctissimo assentior de b)eu ilitScillimo XI 90 homini icfo (a Hcor- 
Ijione) jiutatnr isse remedio ijisorum einis pofiis in ri)io. ))ia^jna))i ad- 
versitatrm oUo nio^sis d stiVionihHs pntant vssr. i)iniiniis <lu)i(a.ial iis, 
([111 et ipsi carent sanytiine, lacerlarum jigura, <//<///t sanpioncs in totmn 

3 



cibus toti loco pessime adhu 
forma sic restituitur: 
f» onmi meUe guod per se flu- 
xit, ut musium eleumque, appd^ 
laiur acefum, \\ maxime laudMle 
est aestivumj omne rtttihmf ut 
siectorihiis confcdnm didms. I| nl- 
hnm mcl i/nu /If nhi thiimum csf, 
sed (indis cf nlcrrdms nptissi- 
mum existimatur, {{ e ihymo co- 
hrisaureijSnporis grnftssimij 
quo fit palam; e doliolis 2>in- 
ffue, e maHno rore spissum. 



turbato genuina ac legitixua 

ToO M^XiTOC Td nkv &ce€vic 
dci dfvui ^TriiToXdZei, 6 b€i dtpat- 
pcTv, t6 b^ Kaeapov KdTW (IX 40 
p. 627 A, 4). aOxMoO ^kv 6vtoc 

ILieXi tpfd^lovTai paXXov ( V 2- 
}). .").");> H, '20. To he XeuKuv oi-k 
fcK OvJiLiou fciXiKpivoOc, (ifuOov bt 
TTpoc oepOaXpoOc kui cXk»] (JX4o 
p. &21 A 2). ecTi be KaXdv t6 
Xpucocib^c (ibid.). bnXov h' 
ictxv cOe^iuc t6 dTr6 toO 6u- 
^ou* btaq»^p^t tdp tQ f\v- 
KUTfjTi Ka\ TiJ* irdxei (V 22 
p. 554 A, 10). 



nutti nocere, qwibua non sit sanguis, iii quibiu verbiB interpretandis omneit 
qui Terdones edidenmt Tebementer inter se dissident. Madvigius cum (ut 
l^oltenins qnaest. Plin. p. 17} adversitatem de inimicitiis et pugnis scor- 
pionnm cnm steUionibos dictam esse pntaret, contra codices nonnnlla 
mntavit; sed haec vox solitaria significat potius antidotnm sive reme> 
(liimi qiiod contrarinm est sive adversatur veneno, ut dietom e^ 
yitni 134 (mori) 8UCUS adveraatur vcnmi.s serpentium, \hn\. 135 adoer- 
satur aconito ct arancis in tnno potns, XXIX 73 scorpio triius stclUonim 
vmino wlrcrsatur et XX -25. 84. 117. VXk XXHT 111. ll-_>. 11«. 138. XXIV 
13. 14 iatn vcr») ut cx XXIX 73 (lix iiuus srnri.inui-in rfnicdio fni>>-' 
coutra s<t'llioni> uinrsuin, ita rursu.s stolliont-ni contni >e(<rpionis v»'ueiiuMi 
docent haec XXIX 90 scorpionihus conlrari ns maxiiitc inricein stelli" 
tradiiur . . itaque in oleo putrcfuciunt eum ct ita vidncra perungunt. qm- 
dam oleo iUo spumam ar^nteam decoeunt ad emplastri genus atque ita 
iniinuMt, ab his igitor verbis profldscendnm vidctur in interpretando eo 
de qno agitur loco, in quo nihil mntaverim nisi aeque pro afjue. seu- 
t^tiam hao enaxratione ezplanabo; praeter scorpionis cinerem in vino 
potom (cfr. XXTX 91) exstat alterum quoque remedium: adversari 
enim scorpioniA vttieno putant etiam Htelliones oleo mersos, animaEi 
pestifera et quorum ii duntaxat innocni sint, (^ni ct ipni caroant sanguinp. 
lacerturuni fifjnra; ae«iuc scorpioues, (inibus non sit sani^nis, in totum 
nulli nocerc. haec if^^ilnr iiiterpretaiio niihi niaxinic |>r(itiatiir. ]i(^t.erunt 
quidem verba etiam tsic iutcUegi: adversari puiaut Hcorpioueti oleo mer- 
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in his niliil contra codices mutatum , nisi quod pmgue pro 
pmgui posituuL et aute doliolis concinuitatis causa iuserta est 
e praepositiOy quamquam liac qnoque earere possumus. for- 
tasse tamen ante doHoHs laconae signum ponendum erit, nam 
floris nomen desideraveris; cfr. Schneideras ad Yarr. m 16, 26. 
an potius e moUs (cfr. XXI 70)? de locutione qm paUm ftt 
V. n 61. 245. XXX G4, jx(7a»i facere XIV 65, pdlam est E 54. 

116. in 40. xn 83. xvm 104. xxi 2. xxvm iis. xxix 

11. XXXI 77. lOG. XXXV 15. XXXVII 8. 

Nec uliter res se habet XI 46, ubi de apium generatione 
Plinius duas prodit eruditorum sententias inter se contrariaS; 
non ouuiibus ille quidem rebus plaue couTeniens cum Aristotele, 
sed ita tamen ut huius verba eum seeutum esse negari non 
queat qui locus, si exceperis verborum atque apte traiectionem 
necessariamy in M recte sic traditus est: pHnMres exisUmavere 
ore confingii composUas apte dtque utiliter, tiUgm coitu unms, 
qui rex in quo<juc appdletur examine. nec multum diffenmt 
ceteri libri, naui quod rompositis praebeut et iji DFad oruis- 
sum est apt(\ ea ad lil»rarii arclietypi errorem liaud diibie re- 
vocanda eruut; oportere conficl autemj quod omnes exbibent, 
conyincitur verbis Aristotelis V 22 p. 553 B, 24 eiia tov to- 
vov £vaq>idctv, ibc )x^v Iwox X^touciv, Ik toO crd^aTOC, dcoi 
q>£p€iv <pacW dXXoOcv* et Vergilii georg. IV 200 verum ipsae 
e foUis natos (£etus) et suavibus Jterhis ore Uffunt, sed contro- 
versum est camposUis, quod editores de floribus intellegendum 
esse arbitrati sunt, in his Detlefsenus, qui, ut omnem cum 
Aristotele diesensionem tolleret^ cdlami eUque oUme reposuit 
pro aptc at(pi€ utititcr, conicctura tuni violentaj ut praeter 
copulam vix tres litterae in suo loco remaoieant, nec tamen 



80S etiatn sielliombiiB, iimocaos duniaxat iis, qui et ipsi eareant Bangnine, 
laceitarum figuia, atque sooipiones iu totnm nnllis nocere, quibus non 
sit saugiiis. quamquam de scorpionibus oleo mersis uihil alibi Plimiu 

iianat et }ierquam ambigua et porjjlexa esset oratio, si hunc sensnm 
lialxM-ft. [iracteifa obittT moiioo, qinul NoUonius 1. 1. couiccit, vorba § 
(■liamaeteonum • anin' is 'c iio.-toi ioio lcctiouo uiaigiui adticripta' os^so, id 
redargui verbis similis cicadis vita, ([uibus trau.situ.> paratur ad proxime 
S5C«iueuiiu quacquti perUucui ad oa quao utiioctuvit. 

8* 
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idoiiea qoae effidst illum qaem desiderat consensmn. nam longe 
alia mirrat AristoteleS; qui de iis, qui apes nec parere nec 
coire, Hed prolcm aliunde ferre dicebant, V 21 p. 553 A, 20 

habfft Iiikt: (pt)»eiv oi uev Kpucivi drro toO KuXXuvTpou, oi b' 
fiTTO ToO (ivOouc Tou K(/.XufiOU, aXXoi b' ()tt{") tou uvBouc Tr|C 
fXaiuc. jiriiijum igitur tria iudiciintur iloruni j^cmTa. call viitri, 
calami, olivac, quorum cur calami atque oiivae fiores Pliiiius 
comm<?nioriivprit, callyntri omiserit uon liquet. ileindc voro 
r ompoiii ab apibuH hos itores diversos tantum abest ut signi-. 
ficet Aristoteles, ut eruditorum dicat de florum genere sen- 
tentiae triplicem esse diversitatem: alii enim callyntri, alii 
calami, alii oliTae flores nominant^ ut certe pro €ttque mnlto 
rectiuH exHj»cctavpriH nnf. itaque cluoriim altcriitruni necesse est 
Htatiii: si coni|»iI;ivi< riiiiius Ininc locuiii Aristotclii uni , ro»/- 
posifis fcrri ikui j»()jr>t; sin uutcni ((nniiosilis liltrarioruni crrori 
trihuore nolumus, desinamus ojiortct lallacem quandam cum 
Aristotele conKensionem e verbis extorquere. deuique adverbiis 
apte atque utiliter carere vix possumus propter ea, quae Plinius 
huic existimationiy alioquin vero propiori; § 47 obicit: quae 
qnidem verba commodum intellectum non haberent, nisi apes 
putaret ipsas sdre, quid sibi aptum atque utile esset. nam 
incredibile ait esse ab apibus consulto confingi apes grandiores 
et sibimet ipsis noxias. quae cum ita sint, donee veriiis quid 
inventum crit, rctincho c(|uidt'm scrij)tiiraiu , (jiiac antiquissinii 
lihri tcstimonio satis (oiuniciidclur, roiHjiosifas ^ dc aj^iljus dic- 
tum mira artc compo.sitis ex Horum materia : iios autem ilores 
summatim Plinius indicat, omissa diversorum generum enU' 
ineratione ilia^ quae est apud Aristotelem. permirum sane 
fateor esse apes sic eompositas dici, ut unguenta, ut medi- 
camenta ex pluribus materiis: sed re vera hoc non magis in- 
credibile est quam alterum illud^ <|uod vulgo legitur: tota 
nimirum sententia rationi repugnat. (juam (juibns argumentis 
Aristotck*s copiose retutavcrit, vide de «rencr. aiiim. III 10. 

His adiungo etiani XI 220, ubi M non incorrujitus (jui- 
dem cst, scd vcstifria vcri tam }iers|ncu(^ servavit, ut Aristotelc 
adiutore facile inveniri ct restitui possit: vennr m praetenues 
postremo fmbrias subter totam cut&n di^rsae adeo in angustam 
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sHbHUtatem tmt*aniurf tU peneirare sanguis nm ^^ssU aHiudve 
qmm exilis umor ah illo qni cacnminibus innumeris sudor 
ap2>eUafny. in liis quonnni niodo eclitores vorba typis ini^ignita 
intollexerint miror. lioc vcro non dubiuni, quin lilnTius trans- 
lata sint Aristotelis vciba de part. an. 111 5 i). 66.S 1 : eK 
M€i2[dvu>v 6' eic dXdccouc m ^Xe^ec dei Trpo^pxovTOi eiuc toO 
T€V6C0ai Touc 7r6pouc dXdccouc Tfjc toO aiVaTOC iraxtSTiiTOC* 
6i' i&v Tij> ixkv a'{)iaTi bioboc ouk Icti, tiJi bk ircpiTTiIifiaTt 
Tf\c 6irpac IxjLidboc, 8v KaXoO^ev \bp«Xrra, Ka\ toOto biaSep- 
jyuxvO^VTOC toO cidfyiaTOC Kai tujv «pXe^iuiv dvacTOfiwO^VTUJV. 
sudor igitur est ille umor; qui exceriiitnr corpore calente et 
venarum clansulis patefactis. quaroj cum M exhibeat exitus, 
iion inprohiibile ent scribere rxcifiis iDtior ah illo, ac forsitan 
relativum proiioUKMi poxt i))nu))irris })0nenduiu sit. mendum 
ita latius serpsit, ut pro ejcitus scrihcreiur emlus , exhocauteui 
tieret cxUis. 

Eidem codici M 'l'beophrastiis quoque nonnullis locis 
praesidio est. nam XIII 58 post Aegjrptiam Cypria ficus 
Becundum Theophr. h. pl. IV 2, 3 ita describitnr, ut paene 
verbum e yerbo oxprcssum sit: huic similis qtiodamtenus guae 

vocatur Cypria ficus in Oreta. nam et illa eoMHce ipso fert 
poinum ct rantis, cum in crassitudiiwui adotcvo-c, sc(i hacc gcr- 
men cmittit si)ic ullis foliis radici si))idc. in liis si itJa ad fieum 
Aegyptiam, hacc ad Cypriam referremus, viobiretur descrip- 
tiouis vcritas. nam Aegyptiam ficum pomum lerre non ramis, 
sed caudice ipso paulo snpra (§ 56) dictum est, de quibus 
verbis ne dubites, affero Theophr. IV 2, 1: Tdv KOpndv 
ib(uic <p^p€i irapd Td dXXa . . . oO* T^p dird tuiv pXacrdiv oOb* 
dTr6 Tuiv dKpefidvuJV, dXX* ^k toO ctcX^xovc, ut falsus sit So- 
hnns 32, 34, cum pro verbis Plmianis poneret poma non 
ramis tantum gestitanSy sed et cau^ce. sed totam sententiam 
de CjiJria intellegentibns molestissima nobis est absurda op- 
]>ositio ])ronomiiuim illa et hacc ad unaiu eandpmque rem in 
eadem verboruni comprehensione pertiuentium; (puim ut toUa- 
mus, aiit haec delendum est, ut simillima fiat oratio verbis 
Theophrasteis: Kai fdp ^Keivr) (pepei tov Kapirov eK toC ct€- 
X^Xouc Ka\ ^K ti&v naxuTdTuiv dKpefidvuiv, TrXf|v 6Tt pXacrdv 
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Ttva d<p{nci jLiiKpdv dq»uXXov (bcmp ^iZiov, aat ei ipaa ez M 
reponenduni est. ego kaiic ra4donem praetulerim, nt quae 
iiequc a librorum memoria recedat ct peccati originem pate- 
faciat: iiam proiiouniiis ipse gcmiiiiitin aiiri))ns ingrata movit 
librarium arclietypi eius^ ex quo coteri codices manasse putaudi 
suut, ut illa pro ipsa corrigeret. 

XTII 53 cedro simUis in Arcadia c^t adior, in Flwfgia 
frutex vocatur cedrys, quod M habet ccdris, id non modo 
cedri fractas significare (cfr. XXIY 20), sed etiam legitimum 
et genninum fraticis nomen ease discimas ex Theophr. h. pi 
I 9, 4: TiXhr 6oMvu)bi&v KiTT<k, pdToc, ^djnvoc, xdXajiioc, 
Kcbpic* fcTi f&p IX iLUKpov, 8 o6 hcvbpoOTat. qnem loeam 
miror fugisse etiaiu Sehneideri iinUisiiiiUii . (jui Theophr. edit. 
toiu. 111 p. 52 citat Plinii XVI 80, ubi uidla huiua fruticis 
meutio fit. 

Denique alterius quoque plantae nomen connuuni cnfU( is re- 
scripti et Theophrasti niut(>ritiitt> commendatur XUl 128 
fnfteefosi est generis et saripha circa NUim nascens oei^ qui 
locas pandorihus qnidem; sed iisdem fere yerhis ez h. pL 
17 8, 5 (rd cdpi q>0€Tat |yi^v iv vSjt dbaTt ir€pi Td IXn cei) 
translatas est. saripha dehetar soli d^ in Da est Sarifa, in M 
saMf quamquam in indice huius libri et ipse saripha praebet. 
apud Graecos niilla forma iilia in usu fuit quam cdpi, nisi 
quod Hesychius s. v. nominat etiam cupiv, capov, cpuTov ti 
•fivojaevov tv lok kut' AitUTiTov cXeciv. saripha autem cum 
Moneo teste idem sit ac sari cum articulo definito coxutmctam, 
nonne tutissimum est^ cum M hoc loco sari, in indice saripha 
scrihere? nam cum indices singulis lihris in plerisque oodioihus 
praemitterentur, eo &ci]iaB poterat fieri| ut lihrarius disere- 
pantia aliqua nomintun offenderetur et ez indice lihri textiun 
suo Marte emendaret. 

Adversiiri vidotur Theophra.stus codici M et vulgatiim 
lectioiiem tueri, cum de fructu alterius gcueris feminiie tere- 
binthi dicat h. pl. III 15, o peftOoc tiXikov Kuajiov, |)»"iTivuubii 
b€ Kal OuoibecTepov, itemque Plinius XIII 54 fion f/ramMor 
faba, odore iucundior, tactu resinosus. sed non videtur eom- 
paratio intellegenda esse cum faha aut ctun alterius geneds 
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froctu; itaque haud scio an tenendum sit quod non modo 
sed etiam R (non enotayit Silligius) habet iuemdus. pronnm 
enim erat comparativum contixiuaro, cum grandior praece- 
deret. 

Non ;ilit'iiui)i orif li(»o loi-o adicere XTTI 118, iibi perspi- 
cuum fit, quautam recentiores codices oiiuios experti sint inter- 
polatorum licentiam. nam ex his in oditionibus Yulgatum est 
de euonymo arbore: flore candidiore, statm pestem denuntians, 
quibus in verbis cnm rebus aliis, tum comparatiYO adiectiyi 
candidus (cfr. YI 203. XVI 21. 27. XIX 13. 132. XX 93. 96. 
110. 163. 231. 245. XXI 95. XXn 45. 63. 159), qui intdaeotu 
careat, iure offendimur. deprayationis progressus erid^iter 
cognoscitur ex M, in qiio solo genuinao scripturae reliqniae 
su])('r.snnt: reoto onim liabot gonotivos floris eandidi, ex oru 
autcni faciLMiiluiu ossc odotT documcnto est Thoophr. h. pl. III 
18, 13 t6 be dv6oc Ojiioiov rnv xp<><*v iiji XeuKif» luj* 62 ei be 
beivov ujcTTep qpdvou, id quod non fngit pcrspicacitatem Fin- 
tiani. simili errore pro m^mno rore scriptum erat marinore 
XI 38^ aliaque multa afferri possunt. 

Eiusdem generis yitium auctoritate codicis rescripti con- 
vindtur etiam XIV 106; ubi, cum in bis quae habet M: nee 
ante tres menses vas aperirt, verbornm stnictura non constare 
vidoretur, in receutioribus libris licenter corroctiim est vasc 
fipcrto. vorum tamon non in his vorbis mondum quaoroiidum 
erat, sed in NeCAroie, quod falso ortum erat ex veiANJTe, 
in quo syllaba ani bis scribenda fiiit: vetant ante, eodem 
modo vetandi verbum saepe usurpatur in liuius modi praeceptis, 
ut X 150. 151. XI 34. XVn 157. 188. 200. 207. XVIII 101. 
191. XIX 112. XX 200. XXn 136. XXV 61 cet. et simiUime 
XIV 135 aperiri vetant nisi sereno die, 

Dioseorides eum M focit locoadhuc dubio controverso- 
que XII 1>7, ubi excepta voco lontfissimi, pro qua Felsii con- 
iectura lanfissinia magis ]ilact'l»at, M so(|uondum osso luc. p. 
89 dooui; ot talom posic;i Dotlcrsonns toxtum constitnit, ao- 
quiesccns tamen iu ceteroruui librorum scriptura nioliissimi. 
sed nunc iu boc quoque adiectivo M plus fidei habendum esse 
mibi persuasL nam cum totus fere bic locus qui eat de 
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casia*'^) multttm discrepet ab iis quae Dioscorides I 12 de 
casia ezponit (|)erpauca, quae utrique communia sunt^ paulo 
post afferam), cumqiic Plmius XIII 129, ubi doscribit malo- 
bathrum, uuUarn tere communioucm habeiit eiim Dio.scoriile 
I 11, haec ipsa auteni , quae casia § 97 narrantur, per- 
spicuam similitudiuem prae se lcrant cum iis, quae apud Dios- 
coridem I 11 de malobathro lcf^untur, facilc ego crediderim, 
ab alterutro diversa inter se coufusa ctpermutata esse, prae- 
sertim cum de bis arboribns ia^ apud Yeteres controversiam 
fuisse ez Dioscoridea desciiptione concludi possit et recentiores 
berbarii docti^ ut Garcias^ cui Sprengelius (conmi. ad Diosc. 
n p. 348) adstipulatur, malobathmm fblinm easiae esse cen- 
seant. haec autem utriusque conspiratio quo magis appajcat, 
eorum verba Bubiciam: 

proMtar recens maxme eiquae icti xaXdv to irpdc<paTov 
sit odofis longissimi gustuque (i. e. recens) . . irXiiicnKdv Trj 6c|aig 
qunm minime fervcns potins- Kai eTTibiaMtvov tt) euu)- 
quc^'^) lento tejyore leniter tnor- bia, vapbi^ov bt Kai Tq fcu- 
dem. c€i jiiri dXjmupi^ov. 

ex verbis Graecis manifesta est vera odoris lonffissimi signi- 
ficatio, quam recte iam lanus coniecit in Fleckeiseni annal. 

1866 p. 691 ct munivit eolL XVII 7 loru/ions (Irsiderant cWos. 

Item mihi iterandus est de casia locus § Hf), ul)i leni ver- 
borum traiectione adhibita .secundum M corticr, qi(cni conlra 
aique in dnnamo diadnms labare et exinaniri j)retium est scri- 

Ex qtdbas fontibiis Plinius hoc loco maidme hauserit, non vide- 
tur cxquiri posse, nam cnm longe pliirimaruxn arbomm, qnae Ubria XII 
ot XTIl tractantur, descriptionea ad Thcophrastura ct Diosooriilis fontos 
redeant, hoc loco praoter § '.tG, quae «xacripta est ex Theophr. h. pl. 
IX 6, 3, certi nihil iudicari poteHt. 

^*) Antehac falso vulgatum crat qnam mnximc fcncus potius quum, 
mendo codem, quo XII 05 etiaranunc inquinatum est: {bxB) prohatur can- 
dorcy ampJitu^ne, fragiliiatej carhoney ftoM» artM, Itom ne deniem 
recijnat j^oHuB quam In fftteaa fndur. nam sio DctleftoBns quoqae ez 
aolo codiee d, qoem nihili fiMst, scripsit contra DaT, qni rectiBBime ez- 
hibent paHusque, cnm enim fragilitaB toris ainoeri proprinm indictttm 
ewe modo dictnm at| qnid perrersinB qnam dicere tns dentem potinB 
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honclum esse luc. p. 22 dixi. quod quamqnain lano non pro- 
batum ost (1. 1. p. <)>^2), j^robavit tamen Dftlefsenus, simul 
auteni lahare mutavit in livere, deceptus ille quidem nimia 
aestimatione correctoris D^^ qui § 02 exliibet: damnatur m 
jtrimis (cinnamYim) moUc aui cui Uvet cortex. sed neque hic neque 
iUic hanc mutatioiiem aptam esse Dioscorides declarat^ qui de 
ciimaiiii quinto genere I 13 dicit: irpoc€|ui(p€p^c Tdv <pXoi6v 
Kacciqi irupp^i, irpdc Tf|V d^fjv b4 cxcpedv h. e* corticem esse 
casiae rufae similem^ non tamen labantem, ut caslae, sed tan- 
genti solidum; idemque 1 12 €Cti be tic ipeuboKaccia acpdTUJC 
fc^q)€()T'lc, riTic iXi^fX^Tui jf) ■f^uce!, ouk ouca bpiueia oube dpo- 
)aaTLubr|c, Tipoce xo^^ v Te tov cpXoiov exei Trj evTepujuvti. 
duplex i^itur est prubatio spuriae casiae et gustu et corticc 
meduUae adhaerente i. e. non labante, quo sikicera et genuina 
casia deprehenditur. praeterea argumento esi^ quod secundum 
Theophrastum § 96 vermiculi dicuntur coriis putrescentibus 
allici, ut lignum erodant excaYeniqne corticem. itaque conrec- 
tori codicis D, qui, ut infra pluribus documentis evincemus, 
nonnumquam licentia grassatus est^ tantum abest ut obsequa- 
juur, ut § IT) cum MD^ 0dT lahare firmiter teiunuuus (de quo 
vcrlx» cfr. etiam XVll 107 litlxtt iiinno nmon rortex) eorun- 
clemque auctoritate frcti c coiitrario verbum hihet etiain § 92 
repouamus emeudatioue certissima, cum una littera diversa 
in D^aO lakiiJt scriptum sit, unde dT falso labUtir effeceruni sic 
Harduinus quoque labat emendare Toluerat, sed fugit eum con- 
iunctiTum postulari in huius generis enuntiatis relativis con- 
stanti UBU non aliorum modo scriptorum, sed etiam Flinii, 
quem usum frustul. Plin. p. 32 sq.^^) exemplis illustravi. sed 

recipere quain in micas friari? hoc espct Diatoriac lentac et moUis, non 
fragilis. immo contrariom necesse cai dici in micas potius friari tus 
quam dcntem recipere. praeterea obitcr moneo, vocem nmpUtudine 

mihi suspfctani cssr, cum amplitudo facillinip }>ossit adultcrando offici 
totumquc adnltcriinili lucrnin in auipHtu<liii<' |io^iiinn sit; sc<l quid cuui 
probabilit^itc ali^iua rc2)onaTn, nondum habco. lu I>ioscoridc niliil rcp[>cri, 
quod emendatioui idoucum csset. ceterum amat Plinius potiusque po- 
nere iu conectendis sententiis contrariiB, ut XI 56. 211. XXVllI 2. 
XXXV 132. 

") InBertum est hoc commentariolum ei libello, quo societae hUana 
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Horum quoniam nonntilla mterim a Detle&eno mntata Tideo, 

non siipervacanci opcris erit eandem rem iterum attingere ma- 
gisqiie confirmarCj sinnil iit cetera quae antca me praeteric- 
rant excmpla subiciiiiii. atquo h;\ov quideni eiiuntiata oninia 
ita comparata sunt, ut adicctivo alicui particulis quae sunt (i, 
guCy nec et rarius sed, tamm aduexa quasi alterius adiectiyi 
yice fiingantar: noram enim continent qualitatem similem 
contrariamye communi ad quod pertinent nomini subBtantiYo 
attribuendam. itaque coniunctiYi in liis necessaria ratio est, 
cnm pronominis relatiri eadem sit yis ac potestas atque ut 
paridculae consecutiTae, id quod eyidens est ex locis his^ in 
quibus pro ut etiam relativum pronomen iustum et legitimum 
iocum litibucrit: XI 125 coclcis scwpcr hina cf nt iirotcndantnr 
ac resilianl ct XXI 80 Acuypttis frtif/Hni fcrtilissrma, scd ut 
propc sola iis carcrc possit. liorum igitiu" enuntiatorum praoti^r 
illa 33; quae 1. 1. cougessi^ exempla nunc babeo certa baec 22: 
V 23 a Tnsca ZeugUma et quae proprie weetur Africa cst, 
YI 50 mUltitudo jpopulorum mmmera et quae cim Far&m ex 
aeguo degat, XI 139 eubiaeent ocuU, pars corporis pretiosissma 
et quae hiois usu vitam distinguat a morte, XVIJI 121 (faba) 
Mt Mauretania sUvestris passim, sed praedura et quae j^crcoqui 
non possit, IX 68 (salpa piscis) obscenus alibi ct qui nusqtMm 
pcrcoqui 2^ossit, XIJ 07 probaiiir rcccns maxime et qnac sit odo- 
ris longissimi.. quacque phirima minlmum ponderis faciat, XIX 



VxatislaTieiiBis Fridericfi llaasio per qamqiie lutdra doctori anno 1863 
congratulata est; cuius libelli cam paoca exemplaria typis expressa sint, 
1'reviter numeris poi^itis lioc loco rnpofam pxempla 33, quao iUi collogi. 
]irofi( is(itiir difjpufatio al» N 110, \iln cum narrdnr srnltonduiu jiro- 
posni; tjC(|uuiitur dciiK^cjjs particularum ordino dispo.sita haec: 1) d Vll 
14. 101. IX 12. X 100. XI 67. 01. XIV 125. XV 84. XVII 57. 175. XIX 
111. 189. XXI 00. 107. XXXIU 68 (67). XXIV 142. XXVII 120. XXVIIl 
133. X 120 ; 2) que XXIIl 79; 3) nec praef. 13. XI 9; 4) sed XXXIV 92. 
XXXY 71. X 125. XII 12. XXV 8. II 160. XXXV 67. XVUI 6. XXXVH 
92. X 6. praeierea rabhuud ezempla ex liTio et Oridio, qiiibiM adde 
OTidii metam. I 76. 77. VII 667, Suetonii YMp, 4. 6. Tit. 8. rationem 
e^tioaTit atqiie e Cioerooe quoque locom attolit Meiringins gramm. 
Lat. edit. mai. (Bonnae a. 1857) § 701 not. 1, locos Livianos compoanit 
Weiasenbornitts ad X 23, 9, Heraens Taciliinos ad hist X 10. 
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20 arhornn mrclis icfibus et qiii uon exaHdianfur caedi, ib. 26 
licrha ct hirc (est), sponte nasccns ct qnan non qucat scri, ib. 58 
facilia concoqui nec oneratura scnsum eibo et quae mimme 
€UXCHdereni desidenmi, XXl 43 saliunca folio qmdem stibhrcvi 
et qnod necU non possit, XXTT 27 (Thracps) panem facietites 
praedukem et qui conMktt tmtrem, XXIII dO ad omnia vwfifr^ 
mim alinm, mcmdms passi mmkim et quod mmorem capiHa 
dcShrem adferalj XXIV 2 quin et annosas iam et quae ster' 
fumktr arhores difficiUus eaedi tradnnty XXVll 81 gdleopsis . . 
caidem et folia hahct vrficae Icviora ct qnae <jravem odorcm 
frita mldanf, ubi hnud .scio an scd iiiserenihiin sit aute lcviora. 
in his hicis 14 cf i^articida concctit enuntiatum relativum cum 
adiectivo; in uno positum est ncc: XVIII 85 tritici semine 
(tvidius niUlum est nec quod pJus alimcnti trahat, itemque 
dictum est per particulam aut ib. 54 sed mdUm ponderosius 
frumenhtm cst a ut qnod coqtiendo magis creseat, praeierea sed 
exstat bis: XXII 88 (soncos) caule cubitaU, anguloso, inkis cavo, 
sed qui frachis copioso Jaete manet, XIV 74 nec TimoUH per se 
groHa ut vino, sed cuius dulci admixto rdiquorum duritia sua- 
vitaiem accipiaf; nam alieni generis videtur esse XVTII 323 
neqtic cst facdior ohscrvafio . . scd quod infcllccjcrc vcf rusfici 
possint c. q. s. particuhic famcn liahco t'xcmj)hi quattuor 
haec: XXIII 132 suci pfus, qui fanicn sitim stimufct, XXIV 
151 aris . . simili^ «ro, maior iantum minorihusque foliis ct 
utique radice, quae tamcn olivae grandis niagnitudinem *»- 
pleat, XXVIIl 260 frivolo quidefn ioco, cv> tanicn aliqua de- 
heat Stthesse causa in tanta persuasione, XXXV 60 Aglaophon 
(et pietores alii), omnes iam inlustres, non tamen in quihus 
haer&re exposiiio ddmt festinans ad lumina artis* ez hac exem- 
plorum copia conseqiiitur; ut XXIV 142 praeter necessitatem 
Detlefsenus conieccrit wtj cum omni offensione careat particula 
ct in his: ar<>s radiccni . . hahcf mulfoquc maiorem et qua manus 
inplcafur, cuniquc couiunctivi ccrta sit ratio ususque constans, 
ferri non poterit vulgata lectio scjiaranfur, quam revocarunt 
lauus et Detlefscnus pro spemantur, quod ex Silligius edi- 
derat XIX 111 (alium) tenuissimis et quae spernantur in 
wnh&rsum vdatur menihranis, sed quoniam separandi notio ob 
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sententiam necesflaria est, comgendum erit separenhir.^^ nec 

miniis repugnat logitimac rationi id quod Detlefsenus eodicpm 
reseriptum Nomiutulaiium (N) secutus cdidit XXV 45 invcnit 
cl Tenccr cadmt wfufc Trucrinn, fjiKi/n i^Hidam i(anii>ncon vocanf, 
spargcntcm iuncos tcmteSf folia parva, aspcris locis austero saj)orc, 
numqucm florentem nec qtiae semcn gifjnit. mede^r limihus cet^ 
nam unios eiusdemque sabstantivi attribntiB complaribns no- 
vom adiongitar hoc enantiato, pro qao malto commodias 
erat pazticipio stractaram continaare. priores ediderant cum 
ceteris libris neque semen ffignU, ac profecto aat redeundum 



^^) Quamvis coiUcum luemoriaiu, ul)icumquo fieri possit, fideliter 
servandam esse statuam, non delicmu» tamen, credo, usquc eo tenaeeti 
eaae soriptaiae librarionim, ut corrigere yeTeamur in re aperta et noii 
ratione modo ipsa commendata, sed nsa qnoqne constanti confinnata, 
praesertim ubi de Terbonim terminatiomlras agitcir, in qmbns sa^isaime 
peccatom esse transcribentinm forte yaria* post alios ego PKnianiB 
• cxemplis probavi Inc. i>. 107 sq. quare non is sum qui reprchendam 
Detl^senum, quod oum Fvhio 1. 1. p 18 contra omnes libros indicatiTam 
mntarit in coniunctivum XV <i7 sunt qni maliut, cum continuo subse- 
quant\ir vorha fimillima ^\int qni . . inhennt, mmiita ea qtiidom ot rodicc 
(\ ot cetcronim vcstijxiis aporti.'^. f|u;iiiiqii;iiii imiiioniliim vidotur no quis 
(lirom]»tam i)utot iiou absolutam quacstioncm liano «,'raTnmaticam locis iis 
quos Fclsius indicavit: otcnim ut no coniunctivi «luidom cxcmplu 
onmia exhausit, ita indicativi luulto plura exstaut quam uuum ab illo 
signifioatum. nam nt expromam quae Felmo phna in edhedis meia adno- 
tavexam prinsqnam eiuB libellnm cognovi, coninnctivns in hnins modi 
enuntiatis rekdivis positas nsus est creberrimi, nt YI 16. 20. 177. YH 
4. 806. yni 62 (63). XI 192. 205. XVI 84. 51. 204. XYII 78. XVIII 2d9. 
XXII 23. XXm 109. XXV 27. 169. XXVII 9. XXXV 41. XXXVIl 22. in 
his nonnulla quidom sunt, in qoibus variant codieum scripturae. indi- 
cativi autem Felsius unum affert exemplum XXXIl 50, ego iam ante- 
liac novem hacc adnotata habebam noquo omnia nusim a mc collecta 
aifirmare: VI 37 non dcsioit qui . . trfulunt, ih. lio sunt rjui tradunt, 
ib. 202 sunt qui . . putant (ita ([uidcm Silligius lanusque, Dctlcfseuus 
tacite correxit), XVII 17r» sunt qui vetant idcmquo ctiam ib. 207 (a 
Detlefseno tamen ex D nuuc correctum), XXV 160 sunt qui . . vocantf 
ib. 158 nee wm iimemuntur qui vocant, VI 55 swiU qui . . dixere, XXII 26 
smU ei qui . . tradideruwt. notandum antem est excepto primo cetera 
exempla omnia in iis libziB invenixi, in qnibns antiqnissimomm codicnm 
Bubsidia nos defidnnt de XXXTT 50 Fehdns dicit 'diversam esse lationem 
cum ibi giuie ad certnm qood pravccsserit aubieotom referator*, ac simi- 

4 



Digitized by Googli 



45 



erit ad honc lectionem aut coniiinctiyus substitaendnS; nisi 

Yerborum flormtnn et giffnif haiic efficere volumiis couvenien- 
tiam, ut scril)amus aut fJorct ■Awi gifpienfein. quonim altorum qui- 
dcm ((tio <'rrorc vitiatuui sit, co fortassc cxjilicatur, quod, cum 
scriptum esset floretnec, librarii continuabaait participium, alte- 
rum bac scriptara archctypi gigmtmmedetw, mibi potius est 
retinere lectionem vnlgatam, qnamvis inconcinna structura. 
offensionem babent etiam haec qnae sunt de remediis: XXIV 4 
hiee sola naturae placuerai esse remedia paraU» vuigOf inventu 
faciiia ac sine inpendio ei ttutbus wvimus, in codice a legitur 



liter sane se habet Yn 75 fuere . . quorum eorpora eius miraculi gratia . . 
udservidMniwrt cam duo homines moz nominatim commemorentnrf itemque 
alieni est generis XXX 46 prtuterea stmt qme aeeratoe voeantur. at enim 
Bola hac rati<me nihil profidmiui, quippe certa anbiecta necesse est a 
Flinio inteU^;antnr etiam iis lods, in qnibna coniunctiTum adhibet» nt 
VII 4 itaquc multi c.rstitere qui non naeei cptimum cemerent, et XXV 27 
inveni qui diceret procul dubio certum qnendam auctorem cogitavit, cninB 
nomon duiitaxat rotit ot. quidnain in hac re Htatuorit niodonini discrimi- 
uis, mihi adhuL- inexploratum : fortasse pootannu morem imitatus cst (v. 
Madvij^iuni i^rainm. Lat. 4; not. 1). sic Tacitu.s (juoque dial. de orat. 
;1I sunt apiul quos ((dstrictuin . . cliccndi tfcnus j^ius fldci uicrctur. — .Simul 
hac occiisioue data de couiuuctivo ex particula quae est priusquam hus- 
penso pauca adicdam. hanc purticnlam a FUnio nbique cnm coninnctiTO 
iungi Silligius adnotavit ad XXXIV 88, dnobns locia exceptis, qoae hac 
ipsa de canaa snspioionem moverent. Felsins p. 71 coninnctivi novm 
posnit exempla, quibns addo VII 6. 191. Vni 172. IX 167. X 1»4. XI 271. 
Xn 20. XIH 85. XIV 37. XVII 207. 218. XVlIt 149. XXXVU 149 sunt- 
que haud dubie nonnuUa alia. indicatiTi unum tantum exemplum in- 
venit IV 93 priit.tqiiam digredimur, quod corri«;i iure voluit, nam in hac 
locutiouo .«omi)or Plinins roninnrtivo usus cst: sed nequc lano neqne 
Doth-lsenu persuasit. altorum exem]dum a Silligio ipso — mirnm (iuam 
ob ran.sani — noii iuditatum l\.'lsiu.< non ropporit: est W {'2i priusquam 
distra/iilur ad riijua. mmc Detletseims etfccit tcrtium \ 11 0 quum multa 
ficri non posse imusquam sunt facla iudicanturf haud incommode ad 
sensnm, sed dnbito nnm recte fecerit. ego retinebo in editione mea con- 
iunctiTum, quem B et Bobertns habent. etiam awt^piam apnd Flininm 
adsciscere s^et coniunctiynm, certe in^catiTi exempla non plura mihi 
praesto snnt quam haec duo II 167. XIX 69. — Patet igitur ex his 
Felsimii non omnes locos colleo^i.sse. sed si iudicandum est fueritne ali- 
quid Fliniani nsus neone, alia ratio est affirmantium, alia negantium. 
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facile sine dispDuUo e qiiihns, cui si jdus fitlei habciulum esset, 
conicere miilleui invcnla farilc ar sliir iiijhiiillo <:f r qnihits riri- 
mus; lumc verba umutata reliuquenda ratus sic iiiierpreior: 
inveutu facilia ac sine inpendio et (in iis rebus) quibus viviinttB 
(invenienda), ut non accensenda siiit ei geneii enuutiatorum, 
de quo agimus. primo aspectu fallaci verborum BimiUtudine 
ludere nos focile possunt ea exemplay in quibus adiectivum 
et pronomen relativum ad commune nomeu pertinenty sed suum 
cuique nomen isoparatim cogitatione addi poatalant^ ut XXXI 
36 anfe omnia damnantur raquae) amarae ct (eaej qnac. sor^ 
hcn(r)H sfafim inj)lait et X\ II plcracqnr (amru (arborcs) 

non ohinihns ( radicibus ), scd ina.riinis an( ( iis ) qiiar snnf intcr 
itlas vitalcs alfscisis fnorinnfnr, ubi (b- iudicativo uou dubitau- 
dum. interdum talia difiicilia suut diiudicatu^ utXVU 48^ queni 
locnm recentiores omnes alii aliter conformaTerunt. npud Detlef- 
senum forma est haec: omnis autem rnarga arato inicienda est, 
ut mecUcamen^m rapiatur, et fimum desiderat quantulumeumgue, 
primo pdus a^^a et quae in herbas non effund^Jbur. in liis fimumh 
temere correetum est in D^, ceteri libri habent funi, omnes 
autem quaniulumquac, pro quo vulgo aliqmnitdum quafi, a lano 
aliquantulum rjuaecjuc scriptum est. Urlicbsius viud. Plin. TT 
n. id prubaus iusupcr rtiaiii an)io iuscruit, ut esset cf fnni 
dcsidcrat (diipianfnlnni aini" i/niny/nr jirinio, pfns aspvra rel. 
qjiidquid j)ro vero liabemus, lioc mibi videtur coustare senten- 
tiam sic explicandam esse: plns f fiiui desiderat) aspera et (ea) 
qpMe in herbas fum cfjmuJitnr, ut dno genera margae distin- 
guantur, quod etiam Dalecampius intellezit coniciens quae 
primo plm iuato aspera est et quae,, non effundihtr, obscura 
est etiam haec sententia: YIII 191 (lana) Histriae lAburniaeque 
pib proprior quam lanac, pexis aHiena vestibus et quam SaJacia 
Sf^ftuhfo texta eommendat in Lusitama. ambifri potest perti- 
nuautue verba ^>f.tV6" alicna rcstihus ud biuaui llibtriae i^ibur- 

afifiimaaitibiu nobii» suflficit aliquot apposuiiuie excmpla certa, neg^uitibuti 
vero omnia coutrarii usuii per omnes libroa accuratistfimo observanda et 
in numeros consectanda sunt. quae quidem observatio ardui est operia, 
in tanta piaesertim ampUtadine natuialiB historiae, sed neoesaaria, ai 
vemm facere iadieium volumaa. 
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niaeque (;d quod Silli^ius vicletur voiuisse et 8trackius versione 
sua indicavit) an ad lauam Salaciae au ad utramquo. ego 
Salaeiae lanam credidenm pexis alieu^ Testibus^ sed com- 
mendabilem scutulato textu dici et ob id opponi lanae Histriae 
Libumiaeque^ quae sententia magis perspicua fiety si scripsezi- 
mus est quam rel. dubitari possit an requiratnr coniunctiyns 
XIV 1 cxtemae nrbores ifidocilesque nasci alibi quam nhi coqycre 
ct qunc in alicnas nort commcant tcrras, iiam faeil»' tibi per- 
suaseriM iion tria arborum tj^enera, sod unum descri))i et enun- 
tiatum relativum locum obtinere adiectivi eiusdem significatiouis 
atque indocilis, sed discerni videntur plura genera arborum. 
denique affero locum huic dicendi generi non absimilem X 42 
(de ayibus nncos ungues habentibus agitar) vescmiur et ghmds 
in hoe genere pomisgue nmltae, sed quae came tanium non 
vimnt, exc^9to mtTwo, quod ipsum in augurHs dmm es^. in bis 
sententiam omnino non constare ne pluribns eyincam; legentes 
reicio ad ea quae interpretes translationibus expresserunt con- 
traria ac secura pugnantia. ) Dalecampius frustra coniecit 
sid rrli(j/Ktc pro sn/ q^tar, nani niliil proticit et male inier se 
opponnntur multac et nHquac. Silligius cum Harduino coutulit 
Aristot. h. a. VIII 3 init., nullo videlicet emendationis commodo, 
nam ex alio loco Plinius liausit quae refert: VJIT 3 p. 593 B, 
24 sq. iroXXoi bk Ka\ Tra)iq>dTOt tujv dpviOujv eldv. o\ fan- 
Hn6vuxoi Ka\ tiBv &XXu>v fiiTTovTai 2l4iuiv, 6cujv dcv KpaTujci, Kai 

TlIlV dpV^UIV . . ICTl bk TU>V 6pVl6u)V T^VOC TTOV fiiv dXlT^irOTOV, 

ot bk TctMM^^vuxec Ka\ diroTOi 7rd|Li7Tav, ei ti 6X(tov 
T^voc Kai oXrfciKic. juidXiCTa be toioOtov f| KeTXpi^ ^ai iktivoc 



Euelbius scripait: Viele VOgel dieses QeschleohteB fressen anch 
Ei^eln nnd Obst, jedoeh niur die, velche uicht allein von Fleisch 
leben (I), mit ^nanahine der Weihe, was ebenfiBlls wieder bei denVogel- 

deQtungen unheilhringend ist. longe aliter, sed non melius Strackius: 
jedoch bleihen die nur Fleisch fressenden dann nicht am Lebenl 
deniqne Littraeua Francogallus, cuius yersionem quotiescuniqne inapoTi, 
elegantor, h-od lioonter factiim inveni: Plusieurs oisfunx dn •renrc a ont^les 
crochiis, du moins ccux iiui ne sont pas exrlusiveiucni carnivo- 
res, niaug»^ii{ d>'s ;^d;iuds et des tVuits; il faut (-epeudunt exoepter le 
milau, uu (X^^ud 11 eu niangc c^est un fuuciitc augure. 
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dXiTciKtc )Li^v, (j5TrTai bi Trivuiv. quam ob rem facillima muta- 
tione restituitar sed quae carne tawttm (Tescuntur), mn bihunt, 
excepto mUm cei; quo facto conspirat cum Aristotele suo PliniuS; 
quem quidem mirum profecto esset nuUo loco commemorare 
huius generis ayes non bibere. ellipseos qua .suppressum est 
verbura iam semel positum exempla non desiderubimt qui Plinii 
coii.suftiuliiieui uorunt (cetcruiu ctV. luc. p. H8), lihrariorum 
autcui crror crcdihilior lict liis cxcmplis: X 2(XI r/V^vv (ii 'F'1M) 
pro hlhrri) XXX 49 riii (aV-j pro hlhi ot vitissiui XXV III 4 
bibentitms (6Y'KdT) pro viventibus, XXIV 4 hibimus (d) pro 
vwmm, 

Sed redeo ad Dioscoridem, cuius opera etiam XIV 100; 
ubi agitur de vino ficticioy quod adynamon vocatur^.ducimur 
ad yeri vestigia^ quae in M pcrspicua exstant» inyenienda. 
atque ille quidem V 13 compositionis praecepta refert tria, 

quorum })rimum Plinius omittit, rcliqua tluo ita comparata 
sunt, ut ca ante oculos Iial)uissc putandus sit. appouam vcrba, 
ut a Detlefseuo edita suut: 

dfbi nMsH sextarii b€i fcov Merpov dbaroc vS^ toO tXcukouc 

XX aquac dimidiimi MiEavTac ^i|»f)cai Trpaeujc TTupi uaXaKtu, dxpic 
fervct dmucrj f Ofjfia- av tHavuXujOij t6 ubujp. koi laeTd touto vjjuEav- 
tur aquae mcnsura. lac KaTaYTi^civ tic dTTfeiov TTfeiTiccaijaevov. 

pleniora esse Dioscoridis verba apparet; itaque lanus Plinii 
orationem mntilatam essc ratus post dimiditm inserenda ])ro- 

])osuit (>x XXV 90 addifuni (/crofjulfKr Irnlfrr rlncrr luutavitquc 
fcrccHf, quutl M habct^ in frrrciifi. srd Pliiiius ])r;u'C(q)tum illud 
iu hrcvius coutraxisse vid«dur, ncc quicquaui lani ratiuuc pro- 
iicitur^ quoniam residet repugu^tia, qua alter musti ct aquae 
inpares, alter pares mensuras misccri iubct. itaque recte fecit 
Detlefsenus, quod lacunae signum delevit, sed cur praetersen^aWt 
mutaverit etiam fervent non inteUego^ nam verbum plurale 
legitime iungitnr cnm snbiectis duobus quae sunt seaBtam 
et dimidi^mi, ut eadem structura prodeat^ (]uae est in proximis: 
alii marinac sexfarios decem, fanfHmlcm plwviac in soh quadra- 
(jinf(( dicfms forrcnf, quac a])u<l Diosc. 1. 1. sic b-guutur: ^v\oi 
bi 6aXdTT!]c TftXaTiac Kal ubaToc o^j^piov mi ^ieXiToc Kai TXtu- 



Digitized by Google 



49 

Kouc fca fxCSavTcc Ka\ KarairncavTec fiXiaZouctv M fm^pac }i\ 
etiam. haec a Flinio circmiicisa et amputata sunt, sed ita ut 
nihil magnopere desideres, nisi in eXf qnod M pro m praebet, 
latere putes reliquias vocis quae periit; naui Plinius et solc 
et m sole in hac re promiscue dicere eonsuevit, et difficile 
est depravationis originem ita explicare, ut simul scripturae 
diversitas plana iiat. fortasse in de conieetura a librario aliquo 
positum, ex autem e litteris es perperam geminatis ortum est. 

His igitur locis adsensu Dioscoridis firmatur codicis re- 
scripti lectio, contra XIV 107 Tini aromatitae faciendi prae- 
cepta duo referens Flinins etsi ceteris rebus manifesto con- 
sentit cum eodem Y 64, dissentit tamen Yoce hvbminej quam 
uno exeepto libro a, in quo aspalatho scriptum esBe fertnr, 
ceteri omnes cnm M communem habent. quo consensu moti 
editores aspalafho in textnm reeeperunt, quamquam iam Sal- 
masius exerc. Plin. p. 500 a A locum mutandum uon esse recte 
monuit; explicat enim Plinii ipsius errorem coniectura per- 
quam probabili, cui eo magis adsentior; quod mihi quoque, 
cum primum lectiones varias cognovi, statim in mentem venit: 
PUnium confudisse aspalathum et asphaltum, qnod apud Grae- 
cos quoque fuisse dicit qui dc<pdXa^v scriberent. certe aspa- 
lathum nonnnmquam falso scriptum esse asphcdatum ezemplo 
codicis M XV 30 videre lieet. eadem hac falsa SGriptara nixns 
Pelsius quidem p. 53 hittmine pro glosseraate habet, quo postea 
vera lectio sua sede exinilsa sit; quaiii senteiiticiui statim am- 
plecterer, si ceterorum codicum phires quam unus cum M dis- 
creparcnt et de hoc uno a nobis magis constaret. nunc vero 
mihi incidit suspicio, iu a aspalatho fortasse nou priore mauu 
scriptum, sed correctum esse ab homine docto in loeo soUer- 
ter raso, nam inter lectiones correctas huius libh haud pau- 
cae inveniuntur, quas non ex archelypo petitas, sed coniectura 
ortas esse dixeris; lani autem attentnm ocnlum hoc fugisse 
non incredibile est, cnm Broterianae editionis, in qua legitur 
.aspalatlio, exemplo in libris manu scriptis excntiendis ntenti 
nulla ei in hac voce scripturae discrepantia enotanda esset. 

Transeuntes ad XV (3 subtilem iibim attiugimus contro- 

yersiam grammaticam quae est de particula an in utroque 
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membro bipartitae interrogationis disiunctivae adhibita. est enim 
hic locus inter eo8 qaos Handius Tnrsellini voL I p. 309 tsm- 
qnam docnmenta huins nsus e Columellai Gelso, Curtio; Seneca 
rhetore protulit. de Columellae quidem loco I 1, 3 iudicare 
adhuc Wx licet^ exspectanda potius erunt meliora Henrici 
Keilii subsidia; apiid Celsum III (> iu recentioribus editionibus 
et Ritteri et Darenibergii exstinetum est vitiosum iliud un, 
quod prius nitMiibnini occupiiverat, nec dici potest unde olim 
in textum irrepserit; apud Senecam suus. 7, o et Bursianus 
et Kiesslingius nunc habent Ua dubhm, utrtim satius sit, cttm 
iUis iaeere an ctm hi$ vivere, nulla omnino lectionis varietate 
adnotata; Curtii deniqne ezemplorum alterum VI 21, 28 non 
contrariorum disiunctionem continet, sed duas interrogatioues 
per aiiaphoram ascendentes, in solo altero VIII 2S, 26, 
MuetEellio qnidem si credere licet^ an indubitatae fidei est, sed 
et Zumptius et Hedickius cum optimis codicibus deleverunt. 
verum omissis liis scriptoribus subsistamus in Plinio, apud 
qnem XV' 0 in editionibus sic legitur de optinui olivae decer- 
pendae aetate: cetero distat, an maturitas illa in torcularHms 
fiat an ramis, rigua fuerit arhor an suo tantum baea suco nilUl- 
que aliud quam rores caeli biberit. in his statim vexamur turpi 
orationis inconcinnitate; qua, cum duo sint paria interroga- 
tionum eodem modo hc iropoXXriXoii apta ex verbo distat, al- 
terius tamen forma recedit a similitudine alterius. praeterea 
X>robe animadvertendum est prius illud an vehementer labe- 
factari auctoritate codicis rescripti M, in quo est distat u ma- 
tnritds, ut facile sit cum Alonco conicere utrHiX. sed subsidii 
aliquid particulae suspectae accedere videtur en quod editores 
ex codice 13 recepermit XXXV 51) in qua (tabula Polyguoti) 
dubUatur an astcridentem ctm clujxjo pinxcrit an descendcntem, 
cuui in ceteris libris rectius desit prioris membri particula. 
sic duo quidem exstant huius usus controversi exempla, aed 
teneamus oportet, parum ea librorum auctoritate firmari^ qoan- 
doquidem codex B, tametsi ex antiquissimis est, communem 
omnium sortem expertus est, ut vitiis variis inquinaretur. 
quam ob rem rationem ultimam repetamus ex observatione 
usus iliniaui. atque in sunnua quidem interrogatiouum dis- 
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iimctiYarum exempla (exceptis illis duobus) repperi 35, quac 
per classes disposiia ita se habent. quattuor in locis plenior 
forma adhibita est in utroque membro particulis positis te^i»^ 
m , . an X 211 et -ne . . an X 52. XT 52. 186. bis altemm 

membriim habet fic particulam em liticam XI H2 sif nccnc ct 
VJII 4.S irrnni f(i}sumnc sif. ceteris vero locis iuterrogationuni 
membra simi^lici particula nn conectuutur: praef. § 8. II (>. 
71. lU). VII l. 141). 150. VJJl H7. XI f). XII im. XV 9S. 
XVI 2n XVIII :W. XIX XXIII :W. XXVIII 20. 

XXX 3. XXXllI 128. 129. XXXIV 5. 43. 142. XXXV 133. 
XXXVI 28. 50. 107. 118. XXXVII 144. baec exempla omnia 
sunt interrogationum obliquarum, quae pendent auta dictione 
aliqua dubitationem significante aut a Terbis interest vel refcrtf 
exceptis duabus bis non obliquis: XV 75 quid pnrnum t» eo 
miremur, curam imjcni an (Hca^ioiton fortuitam, ccleritatcmque 
cursus an vchcmcntiam viri? XXXVI llS ^y///V/ (ni}ti mirctur 
quis([uc in hoc primum. invcntorcm an invcntn)». artiftccm an 
auctarent, aitiium aliquem hoc excogltarc an .^uscipire an iubcreY 
iii quibus simul elucet concinmtas illa oratoria, quam supra 
XV G merito desideravimuS; eademque conspicua est etiam 

XXXI [I 129y ubi quattuor interrogationum paria procedunt 
fKHrma imdique aequabili: plurimwnque refert concava sint et 

NotabiliB eat hnius loci stractaza Terbomm effusm i» inmemum 
agitur oceantUy operiens alternam rerum natnrae eontroversiam dubiam' 
que terrae eit an partem maris^ quam Detlefsenus rect^» restituit e co- 
(Hcilms, nam apte videtur sic oxplicari: ' eamque rerum natorae 'pattem, 
c|uae tluljia est torrae sit an nuuis.' 

lustae dubitiitioni obuoxia <'.-t initudita vt'rl»uiuni confornuiti<i, 
quam Detlefsenus ex codico T, <iut'ni alioquin pro nihilo facit, rcceiut: 
crescunt (tubera) anne vitium id terrae — ne(£ue cnim aliut intclkgi po- 
tett — eaprotimu glabeittr mas^itudine ([ua futmvm vivant anne^ 
non faeHe arbi^r inieUegi posse. pro anne ed babent ac n«, a ac. hoius 
particulanuii anne vans ezemplum novi nullum , eumqne codicia Toletani 
exigaa idt auctoritaB, hanc antem lectionem ez praecedente anne a librario 
temero fictam esse longe sit veri simiUimmn, cx ceteromm librorum 
vestigiis eruere maluerini necne^ quod conTenit stilo Pliniaiio, nam quod 
Silligius et lanus ex codicibus Gelenii recepernnt rirant nn non , haul 
fncile rel. , dc intcr])o1atione niihi suspcctuni est, quamquani Flinius haul 
facile iu eiu» modi locutiouibuti dicere amat. 
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pocuU modo an parmae Thrmdkae, media d^pressa an e^Ua, 
tranaversa an cbliqua, supina an mfema. haec igitur ezem- 
plorum compuiatio satis plammi facit, quid stilo Pliniano, 

quid librarioruui culpac tribueuduiu sit^ uec dubito equidcm 
et XV () delere illud m, quippo quod iu M e vicina littera iu 
facile uasci potuerit — in ceteris autem libris receutioribus 
an iuterpolatiojie tictum ceuseudum est — , et XXXV 59 
fidem ubrogare codici B, in quo an ex dittographia primae 
byllabae vocis ascendentetn originem duxisse yidetur. 

Hic locus qui est de oliyis admonet me eiusdem libri 
§ 20, ubi Cato fertur iubere Lidniam olivam in fngido et 
macro solo seri: pingui enim aut fervenH vitiari eius cieum 
arboreniquc ipsa ferUlifate consumi, baec editores ex cete-^ 
ris libris arhorcmque ijysam. ex Catone quidem ipso (5, 2 nihil 
potest repeti quod uiomenti aliquid alferat, nam niliil dicit 
nisi cf fcrundo arbor pcribit. sed hoc mm ea est et olei 

et arboriii oppoaitio, ut pronoiiiiue o])us sit ad arboris notio- 
nem vel maxime efferendam; quae quidem oppositio satis ex- 
primitur chiastico quem vocant verborum ordine; immo yero 
pingue et feryens solum eligentium peryersitatem planius acu- 
tinsque non poterat Flinius denotare quam ita ut eam ipsam 
rem, quam illi utilissimam sibi opinentur quamque dedita 
opera consectentur, ferialitatem arboris, iis danmosam esse 
dicerei de re ipsa cfr. etiam XVII 22ij, de dictiouc XIX 
138. 

De rauis uluhiutibus dicitur XI 178: tunc cxtcnti Itnr- 
carum simis perlucent, ocull flayrant lahorc propulsi. sic Siiii- 
gius e codicibus Harduini, ut adnotavit, recte scribere sibi 
yisus est, ceterique cum ^.ecuti sunt. ego apud Harduinum, 
quamquam a prioribus discedeus propulsi edidit; uihil omnino 
d^ lectionis yarietate inyeni; Ma autem cum perpulsi habeant 
nec yalde dissimiles sint ceterorum scripturae, non abiciendum 
yidetur quod in libris exstat, nam oculorum flagraniia com- 
mode explicatur vebementi motu, quo propter corporis cou- 
tentionem cientur et a^itantur. 

Eiusdem lihri § 'J42 etiaiu nuuc vulgatum est: incs^^ie jxr- 
inUi^s sal4fm, ftUim uhi mn viihtur, ita maxinic intcUcyilur, 
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omm in saUm caseo senesceiUe. in Md est detur, in R videtur 
numr interpolatione mamfest^, in eeteris ifidehtr, si conclnclere 

lieet e Detlefseni silentio. veiissimiim est dctur, nam pabulis 
ailmisceri salem nisi ex ipso Plinio sciremiis, qni XXXI 88 
tradit: quin d pvcudcs armodaquc ct iumoita satc maximr sal- 
Ucitantur ad pastits, midtum largiore lactc multorjue gratiore 
cfiam in caseo dote, discere possemns e Palladii Rutilii XII 
13^ 3: scUis tamen erehra conspersio vcl j^osciiis mista vd canch 
libus freguenter dbiaUt debet peeoris lemre fasHtUum. 

Gum Xy 16 codex rescriptas ezliibeat sine areessita 
eammendaHone, eins auctoritate moyeornt yelim etiam XIII3y 
ubi optimorum librorum subsidio caremus, pro aceersita restitui 
et c^cessita commcndationc, nam Plinium in tali locutione nuUo 
sentcntiae discrimine liunc iu modum variasse parum credibile, 
praesertim cum cetcris quoquc locis, in quibus idem verbum 
reperitur^ ea forma posita sit, cui M adest testis locuplcs: 
XVIII 21 arcessenHbttS et XXIX 18 arcessitnr, cum ante Sil- 
ligium male aeeersitur vulgatum esset; restat XIX 110, ubi 
paulo aUa est Terbi significatio: Melam . . reum ex procura- 
tiane a Tiberio principe aceersitum, quamqnam etiam bic 
apnd compilatorem, qui vocatur Pseudoappuleius, 278 scriptum 
est areersHumj quod pari probabilitate in ntramqne partem 
interpretari licet. cetcrum de hac scripturae diversitate cfr. 
fjuae Fleckeisenus disputavit amial. LX (a. 1850) p. 256. 

XIIT 05 Ancorarius mon.<! locatur Maurctaniac qui Jaudatis- 
simatn dcdit citrum , ium exhaustus. in M est laud(dissim um, 
niulto accomiuodatius ad verbum dedit, nam lignum arboris 
intellegitur, ut XVI 233: sic citnm pretiosius fieri. 

XIV 86 decuma parte a^puxe addita quae nmti expressa 
sit» sic olim vulgo edebatur, recentiores e coniectura Urlichsii 
(vind. Flin. I nr. 238), qui codice M nondnm invento rectissime 
vidit quam necessarinm esse^ quam ante pronomen relativnm 
inseruerunt. sed non spemendum quod M servavit qucm mtisti, 
quo ceterorum lil)rornm meiidum simul apte ot tollitur et expli- 
catur^ posituinque est eodem usu, quo Siillustius Tug. 63, 5 dixit: 
scmpcrc/uc (Marius) in potcsfatifius co modo (ojttahat, ut ampliore 
guam (ea erat quam) gerekU, dignus iiaberetur, ubi cfr. iuter- 
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pretes, et addere Hcet Gic. ad Att. 11 21, 1. VIII 1, 1. I 16, 

1 1 . ab ipso Plinio similiter dictitra est XII 112 m tohtiu ailia 

mUiira qHom (oa cst quani') 7iostri (xinnlniw prodidcratif. 

XV 16 fitmf ct 2>racco( ('.s (olivae) fcrvoiii ciqiia pcrfHS(i(s 
rostitucudum est ex M praccoriucs, adiectiviuu legitiuiuui et 
iiidubitati apud Coluinellam usus: 111 1, 7 vitcs . . praccocpm, 
([uantm fnaturitiis frugum praecurrit hiemciH, 111 2, 1 (vitcs) 
maxime praecoques et duradnae, ib. 2, 18 praeeoquis frudus, 
V 10, 10 (ficos) praeeogues ponito, 

His alia eius generis nonnulla possum continuarc, niinuta 
quidem et exigui momenti; sed tamen non omittenda, vel etiam 
locos indicare, quorum emendationis ratio facile ])er se eluceat, 
ut XJll 45 ex M et (quocl Silli^ius uon enotuvit j li .scribatur 
ueeesse e.st: icriinni cx his (jcnus patctac (suut). nimio Ii<p(orc 
ahHiiihotf rel., scd chartac parcendum cst nec diutius iu hia 
remorandum. 



111 

Transeuntibus iam ad recentiorum codicum selectas 
quasdam lectiones aut ab iniusto contemptu liberandas aut o 

iextu removendas, ne rem ipsam protiuus adgrediamur, olficit 
nobis eontroviTsia , (juam sileutio practeriri et relinqui vetat 
viri auctoritas fius, cuius iiidustria et sagacitate factuui est 
ut posset de ea certioribus quam antea argumentis disputari. 
nam inter antiquissimorum librorum fraguientaj quorum firmis 
praesidiis in exigua tantum parte operis Fliniaui uti licet, et 
recentiores codices DRFa medium quendam locum ieneut 
correctiones iUae ab alteramann in hosmultis locis illatae, 
quarum maximam partem emditorum hominum notitiae primus 
tradidit Detlefsenus , qui codicem Parisiensem a partim a lano 
et Dnebnero antea conlatum itemque Vaticanum D et alius 
nonuullos [>leuius excussit et Leidensera F j)ost diuturnam ob- 
livioueui e latebris j^rotraxit reddiditque usui eritico, post- 
quam eundem esse jierspexit atque Chitfletianum illud exem- 
plar, quod diu credebatur planc interiisse. in his igitur cor- 
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rectiones quae siguificantur a^ et tam saepe eaedera simt 
But inter se similes, iit negari omiiino non queat arclietyi)iiiii 
ali(jiiem a correctoribus adliibitinn iuultisque locis exscriptuiu 
esse. scd multo latius huuc iontcm manavisse statuit hctlcf- 
senuS; qui, quoniani a" et interdum cougruuut iJaulumve 
disseniiuut cum ct ii^, lios autem codices omnes iu Galliae 
regione septentriouali exaratos esse aliis argumeutis ipse per- 
quam probabile fecit, ad eundem archetypum hos quattuor 
codices correctos esse sibi persuasit (t. philol. tom. XXVin 
p. 307). quare non mirum quod has correctiones in ordinem 
quem constituit Tetustiorum codicum adsoiyit iisque principa- 
tum quendam in locis diibiis adrogavit. quac quidem sen- 
tcntia viri doctissimi ex omni inirtc ncc redargui adhuc nec 
confirmari potcst nisi ab co ipso, quia iniuci suiit libri, in 
quibus simul ct correcti sunt codiccs cuncti et correctioncs in 
publicum editae, velut in libro YII, ubi lectiones a^F^R^ 
passim enotatae simt, corrcctor J)- non ultra §44 progressus 
est, in libro XI autem, ubi potissimom redintegratur eius cor- 
rectoris D' diligentia et crescit magis magisque correctionum 
copia, iu Parisiensi a jdesiit altera manus cum eadem atque 
ante« assiduitate corrigcndo operam dare, et ex Leidensi 
qui in libris omnibus saepissime emendatricem manura exper- 
tus est, scripturae discrepantia in Detletscni editioiic non am- 
plius mar!i;ini adscripta est, quia tum cum voluiucu altcrum 
parabat nondum totum contulcrat. interim quae niihi de ori- 
ginc dcque auctoritate harum correctionum recte statui 
videantur si proposuerO; uixus iis quae adhuc nobis innotu- 
erunt, non vereor ne in levitatis crimen aut pravae in errando 
pertinaciae incurram. 

1 

Itaque quae ex libris VII— XV quam fieri poterat accu- 

ratissimc iii Detleiseui cditione pcrlustratis de corrcctoruiu 
locorum frcqucntia ac multitudine ct de mutua eorum intcr 
se similitudiue cognosci possunt, ea in tabulamm formam re- 
dacta ita proponam, ut priore numero siguiticetur quot locis 
singuli *codiees onmino correcti sint ab altera manu, altero 



Digitized by Google 



56 



quot quisque locis solus sui similis sit nec cum ceterorum ullo 

conYeniat. qua in re neglexi ac pro commuuibus uccupi, ut 
par est, variantium corrcctiouuui cas, quaruui tam levis et 
exigua est diifereutia^ ut ad eaiidem eas aichetypi scripturam 
redire apertum sit. 

Oorrecti igitur sunt ab altera miBiia codices 





a« 


F» 






D> 


VJI 


99 : 27 


130 : 


51 


47 : 18 


22 : 11 


Vlll 


187 : 69 


252 : 


112 


45 : 38 




IX 


98 : 71 


53 : 


31 


48 : 32 
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X 


188 : ^6 


188 : 


97 


71 : 38 




XI 


33 : 26 


8 : 


3 


96 : 82 


49 : 24 


XII 


27 








95 : 58 


XUI 


6 : 4 








72 ; 43 


XIV 


8 : 2 








66 : 46 


XV 


7 : 5 








102 : 77 



Oodex R inde a XIII 88 deficit, in ea autem parte, quae ab 
XI 216 pertinet ad XIII- 88, singulae lectiones correctae nu- 
merari non possunt, qnia totus transcriptus est ez eodem 
exemplari; ad quod superiores partes emendatae erant, ut his 
locis R idem sit quod R*. 

Codicum omnium correctiones I\''I)-F-a- uusquam in- 
veni inter se couvenicntes; raro etiaui tonii, sacpiiis vero bini 
inter se cousentiuut. liuius igitur couseu»ioiiiis liaec est ratio: 





vn 


vni 


IX 


X 




R« 


11 


3 


4 


12 




F" a» D» 






1 








1 










a»R» D» 


1 












VII 


VIII 


IX 


X 


XI 


F^ a '' 


40 


111 


14 


49 




F* 


8 


6 


3 


13 


3 


R '' 


.7 


3 


9 


8 


2 


F» D* 


3 












vn 


XI 


XII 


xin 


XIV 


B»D« 


1 


18 


20 


8 






8 




1 


1 


1 



Praeterea nonnumquam aliomm codicum altera manus confir- 
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matur aliorum codicum manu priore, ctiius oonsensionis ratio 
occasione data infra partim iudicabitur. 

lam ez his numeris quid concludendum est? primum 
elucet multitudinem locorum correctorum longe maximam 
esse in cieijualem fere numerum in a etD, paiilo minorem 
in Rr; in uuoquoqne codice correctionum duas fere partes fln- 
xisse ex aliquo archetypo, (juia aliomm codicum aut alterius 
aut prioris manus adsensu fonfirniantur , (le tertiae autem 
partis nniltis ambigi posse: dc^nique cum intm* onincs saepissime 
et F^' inter se consentiaut, hos axtissimo propinquitatis 
yinculo contineri. 

Ex hoc frequentissimo eorum consensu de origine a^ et 
facile conieceris, alteram manum ab altera pendere, sed 
hnic opinioni obstant in primis lacunae ampliores in solo 
Vn 55 et 204, in solo a* YII 123 et X 189 (ubi partim 
congmit R*) ezpletae, ex quibus necessario consequitur, ut 
librarium ntnimque archetypi alicmns subsidio in corrigendo 
wsiim esse cogitiindum sit. utriusque auteni arelietypum 
iiiiumne fuisse eundemque credamus an non? Detletsenus eun- 
dem fuisse ait , mihi hiiu>s fuisse non incredihile videtur. ex 
illis quidem lacunis de hac re nihil certo concludi poterit, 
quoniam tribuendum ahquid est librariorum inmolesto ofhcio 
neglegeniiae, qua fieri facile poterat, ut lacunam animadver- 
teret alter, quae alterum eadem yerba cursim legentem prae- 
terierai sed magis perspicuum est et graTius, quod YIII 200, 
ubi in communi omnium codicum archetypo propter similitu- 
dinem Tocabulorum uHli^ et itltra verba interiecta fjenmmt 
ct in scncda nec oniissa erant^ F- haec verha omnia reete ad- 
didit, a* eadem ad(U'ns tanien (jmisit particulam ncr, f|uam 
animo ad hicunam exjih^ndiim attento, si invenisset in arelie- 
typo suo , certe addidisset, quia iude pendet seutentiae veritas 
(cfr. Colum. VII 6, 3). idemque declarant loci alii, in quibus 
conreetionum ea est diversitas, ut non sola librariorum siTe 
neglegentia sive licentia satis explicari, sed ex ipsorum arche- 
typorum diTersitate orta esse Tideatur. quorum brerem pro- 
pono conspectnm hunc, in quo iis lectionibus, quae etiam in 
R leguntur, hoc siguum uncinis inclusum adscripsi: . 
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Piiii 



lU.-: 



Vlll 30 cum extcuti rcccpcrc 
cxaiuiua 

144 Qficomedu) uxore . . 
Consingi 

140 ronfeniptti inmoliili 

ia<'i'iit(' 'crino) 

1 G 1 cudcm pcn ciiiBtic a \' c i s 
cmn palma et corona 

162 (equae) quinc^aennio fi- 
nem cresceudi capiunt 

169 e a (m1 e m (asiiiac) horrent 
pedes omuino tingnore 

190 alibi Italica (lana ap- 
pellaiar) 

194 togam regiam undu* 
latam 

193 gansapae 

JX 94 paudiquc cuucharum 
(?) ranns 

162 nonnuUiter (amio pa- 

riunt) 

170 iXLlHS(epiBcinaea...) 

184 rcmoto luminc alio ful- 
gere claro 

X 7 consentit ot Boethus 



19 (vulturcfci) triduo au- 
tem ante adyolare 
eo8 (tridiToB S -Tii B*) 

5G (ansercti) in aviariis 
saporem petdimt 

125 quantum poturo (li^) 

141 patina US C taxata 

184 (suci$ fctuij) uumcrouos 
ednnt 

196 in qno vcl praeci]iua na- 
torae artificia vis*^ 



a' -f a* 

cxircnti 
cxtonti 

codngu 
coBingi 

contcmi>nenti 
conteniptim 

a^eid 
habens 

caput 

capiunt (R*) 

raodom 
oa itom 

ivlibiui 
albi 

itum 
lulatam 



nngolat 
unaulat 



(boc- 



gausain-ae 
t'auso])ao 

buccaruiu 
coneamm 

mnlli 
molli 

XL. in sao 
XL. pinaao 

fugero 
fulgere. 

boethuius 
boethuus 
tius R) 

tria autem autca 

Tolare 
tria aiitcni ante 

duo V0hil'C 

viariis 
aviariiB 

]iotero 

l)oto 

in ista ea ia 
ta.xata 

numcrobotj (K) 
in Immerosos 

aroitae //1/ his 
architectiq ; Ex his 



Fi ^ F« 

exircuti 
oxire 

cosingu 
confingi 

contempti 
contemptu 

ascis 

ab ein {R^) 

caput 
capit 

caedcni 
caodom (11) 

alibc 
albe 

ungulatum 
ungolatam (U) 

cnusapae 
giiuficipae 

baccarum 
buccannn 

mulli 
non muUi 

hii 8C 

ijm (ip8c 11") 

fugcrc 
fnlgore 
bocthuius 
I»oeta huius 

tria autcm auto 
adTohue 

tria antrai ante 
avolare 

viariia 
vivatiis 

potero 

potui 

in ista ca ia 
contoxa tua 

numcroti 
numerosos 

accitae et hio U 
artae ethiois 



***) Hoc, vol etiam ars inenurruhUis, rcstituenduni j^uto, quia quani 
fieri potest proximc mihi videtur ad genuinam lectioucm accedere, quac 
in Godicom Taria scriptura latet nam quae antehao Tulgabator Hardsuni 
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riiuiuB -f a» F' -f F " 

201 in j»otu autoin quibus pontuui |Htfum 

{icrniti «liMitrf? lauibunt jioluin ptnituni 

II 22 ut sors ipttu pio tlco {liecst in u '} prosc ij>i<a 

sit 80T8 ipaa propc ipsa sola 

61 materia quae iaciat iactat iactat 

(umbrani) iactat qiiae iaetam 

59 iliyccdcutos ]mrtibus dosccnto (liaconti' 

numquaiu ampliua uu- dcscemlcntc (R') disccdent-eH (dit' 

denis cediint B*) 



Haec docamenta; quae ex magno numero speciminis causa 
elegi; pleraque onmia eius modi simi^ ut non possimus non 
statuere aut correctoriim iudiligentiam et temerariam scripturac 
tralaticiae interpretationem latissime vagatam esse et finibus 
vix inclu.sam aut illos ex binis liausisse arilietypis divcrsis, 
<|iiamvis eiusdem origiuis multisque locis inter se perquam 
similibus. sed quoniam in ipso nsu eritico hoc non magni 
momenti est^ facile concesserim DeUefseno, crebemmam iuter 
a' et F' similitudinem repeti posse ez consortione unius eius- 
demque codicis nobis ignoti, quem perspicnitatis causa littera 
designare placet. 

lam vero huic codici quae est ratio cura archet^ po 
illo ex quo fluxerunt correctiones R*? nec iam frequentes nec 
tiiiu manifesti sunt loci, in <|uibus U^^F-^a^ aut H^F^ aut Wii^ 
iuter se coni^ruunt, ut cum probabilitate aliqua eundem fuisse 
contentlatur; immo vero alium fuisse eum apparet e lectio- 
uibus liaud paucis; quae archetyporum diversitatem probare 
yidentur; ut 



coniectaram ardiiUetae f is, cum neqve a seutentia neque a Fliniana elocn- 
tionesatishaberct coniiui ndationis, Dctlcfsenus iure daxnnavit ; quodautem 
ipse xeposuit artificia longius xecedit ab iis littens, quae omiiibus codicibus 

communes sunt, quam ut ])ro voro hubeam, nam cum lcgatur in M ' arvhikc- 
tio Jiis, in d nrcite et fthis^ in T nrcHc et riris^ extremae litterae cis Jtis bis 
ris uon ■sddentur plane delenda esse. niea»' vero coniecturae commendationi 
8unt XXII 17, ubi natura prae<licatur jiaroi^ illa ac dirina rerum arti- 
feXy II 166 quod ita formasse artifcx nutura crcdi debct, 11 3 tiaturae 
omniim aHifici, XXXI 1 opii%ce ttoeura, XXIV 86 «t<m tHilier widenf^tkm 
iUa naturae vi, XYJl 78 Aoec est naturae vt<, haec potenHo, 



% 

j 
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+ K« + B« F» + P» 

VU 46iaortemquf^ a(lMoiia osjfcMqiia adnoxio mortesqQe adnoxi 

adaozio mortcsque acnoxio 

excuBsa (in ras,) 



121 ciirante 
189 stat elenunentbnun 

VIU 47doficit 
dctecti 

56 mentuni 
mentor 

Ipxaemia 
4caB8ia 

tipacatum 



X 



Sipraedmitiir 

prenduntur 

ii2 agrescunt 
aegresciuit 
36 plurimum 

llScura 

cura 

„ hilaro si 

hilarare si 
124 contexta 

158tnrtar 



excurrant 
exquirenti 

sta delenimeutoi-um sta deleuimeutorum 
ista deliramentorum iata 

deficit 
defici 

mentu 
mentum 

praemia 
praec^ma 

cossa 

casia 

pacatam (in ras.J 

praednntnr 
praedautor 



c^escunt 

nirrrescunt 

l^lurim 

plniium 

cam 

euram 

hilaris 
hilares 

contexa 
cottteztum 
turtur 
turturefl 



efficit 
defecti 

mentum 

pi-aemia 
(ddevU) 

casda 
casdae 

pacaiam 

panchiiiam 

prenduutur 
aogrescunt 

pluriin 
plurimum 

corru 
cura 

hilari 8i 
hilarari 8i 

contextu 
coutexta (D) 
tortnr 
turturi 



idemque etiam magis elucet ex lacunis his VJI I2;j „i,i 

ex X» Bupplevit gramnuOica Apollodorm cm AmpJurt^fonesGrac- 
^ hamrem hOmere, W a,.t..m tantun. <,rnnnnaUai Apollodo^ 
darm m margine addidit, umi««o enuntiato relativo, quod sine 

•"-•) 8ic legitur in hm coUatione, non qtUrenti, nt Silligius fahso ono- 
aMt. hoc autem loco manifeato «mt haec duo: primum nequc F- in 
suo nrchotypo mveni8«e exguirenti neqne R« exeuasa, deinde altemtrum 
cio coniectnra po.itum e^Hc. editorea omnea recepemnt «rciwwa quod 
comniendatnr Vnlerii Mav V 7 i . • * 1^»«"*» «*vnwa, quoa 
'^™ ^^^- ^ ''«^ «''^^'«'•^^wte neqne qnicqnam habet 
otten.sion,H neque ,ninus connnendatur SoHni -1, 124 erauisita «»epiu8 
a tanUonbus, cuniqu. nec ropugnet Pliniano dicendi usui (XXXIII 1 
«W«rm tn«t« exqun-cnte cura) et peccati origo hnc correctione aptisBime 
expncetur, uon video quo iure exquirente spemendum esse putemuB 
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dnbio non omisisset^ si eodem archeiypo usus esset; X 189, 
ubi a' inseruit aestas aut «er staUmque, R* ultima tantum 
yerba ver statumque adscripsit; VIII 169, ubi a^F' correzerunt 
tota vcma, R' ffaria, ergo necessario ducimur ad alterum codi- 

cem uobis i^notum (X*), ex quo R- originem traxit. 

Difficilius est iudiciuiu facere de propagiue et cogiiatione 
arclietypi eius ad qu<'ni codex D correctus est, et quia cor- 
rector, ut mox expouemus, liberrime sua sponte mutavit quae 
mutanda esse opinabatur, et quia codex F noudum totus cri- 
tioorum usui a Detlefseno patefactus est. atque illud quidem 
exemplar, ez quo prior manu8 ipsum codicem D transcripBit^ 
simillimum fuisse arcbetypo codicis a, ex quinqnaginta illis 
locis satis elucel^ qnos infra proponemns; sed in bis de uno 
et communi codice cogitari yetat Yll 203, ubi nomen Any^iarauB, 
quod in D iam prior manus recte posuit in textu continuo, 
in RFa a corrfctoribus demum additum est ex X' ct X-. nequo 
tamen alteram mauum correctiones liausisse ex eodem exem- 
plari, quo prior usa erat, demoustrant communes cum eeteris 
codicibus in D' lacuuae (maxinio libri XA ), quae in D' postea 
recte expletae sunt. itaque statuendum est, ad D' et ad 
binos arcbetypos adbibitos esse. borum autem is, quem altera 
manus in corrigendo comparavit (X^, consentit quidem, nt ex 
numeris in tabnla p. 56 prolatis perspicuum es^ baud raro 
cum R^, interdum etiam cum a', sed separandnm enm esse ab 
bomm archetypis X* et X* haec babeo documenta.* JLlll 27 
{nuUa [palma] est in Italia sponte yenita nec in aJia iKutc 
terrarum nisi in calida) librarius archetypi eius, ex quo fluxe- 
nmt et a', ab Jtalia ad siniiles litteras in alia oculis aber- 
rans omiserat verba interiecta, quae cum M recte servata 
erant in solo X^, nam in X" nihil aliud invenit nisi luuti' 
lata liaec et inierpolata s^ponte et raiio. praeterea XIII 1 1 unus 
X^ pleniorem formam sesamio serTayerat (R'D^ samio) ibi- 
demqne praebuit verba in ceteris omissa mdiM cimumo et 
Xn 89 t» plams; contra XU 18, nbi R' recte Chraeciaesue, M 
Qraedae cxuac, sed aD^ cim habent^ etiam X' (quae) omiserat 
nomen Graeciae. deinde manifesto argumento sunt differentiae 
in nominibus propriis scribendis, quae non sine archetyporum 
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siibsidio correcta esse credi oportet, ut XII 28 zimpiheri DSi*, 
gmsibm eimjnperi a', zingiberi B'; 30 intiico loco D^R^ 
(j^tolndiea loto), indieato D^a; 54 nUnei D', nUnmei D\ minime a, 
mineni R'; 114 epentheristion enthensteum D\ aeniikerigkim 
D'y henthesiscum R', enfheristrttm a; 127 psophide M, propkide 
11', /ixso D^, //wo //«c D^a. his adde XIII 53 oi%is MR^, cst 
ii\ cnmo rst D\ anuu rnts al)'; XII 28 XVl R\ 111 \)\ VI 
l)-, ut a; 25 moro \)-, m<>Uu \)\ molli a, odorrlV- 37 iilas ati 
MD-, iV/^f ij^>/* D'ji, .sY//».9 U-; 35 /r/V/^o- MR^ />vdifr D\ 

fricaiur D-a; 48 montuoso D'^, mufiioso D, mmtnoso a, mctuoso 
li^; 70 6^ avescentes D\ ct tabescetUis D% et tawscentis a^, 
taveseente a^; 74 ^ ^ D*a^, ftoc i&» a^, sed recte hoe et ibi 
MD<; XI 220 fimbrias MR'DS fibras DV; 224 toiteo «Mitoy^ 
MD"'), tanto m ore D'a, fdis tanium in ore R^, et panlo infra 225 
non profluere M, nm prefluere R*, /// transfuere D*, iwwi freififf* 
fucrc D"-', tratisfuyrrr a; 244 tcrnos artirulos MI)-', articulos D', 
tcnws oculos R-, apcrtirulos a; 2r>(j d cminnm D\ rt scmitiuin 
D^, essc minimum a, fuminum liK sed uou upiis erit conti- 



**) Hic locus Tarie attrectaiiu mihi videtar nondnm probabili ratione 
Banatas esae. Detlebenaa, qni lecte felis (R) pro' vitioeo addiimnento 
habiut, partim D* et a aecntas, partim e conieetaia aic edidit! meut 
(mirom opos natnrae ert) in homine «im eiw (sangoinis) ad mimma 

momenta mutari, non modo toto in ore materia suffusa, verum ad stn- 
gidos animi halntus, pudore, ira, miiu oet. hnio coniectarae obicio, toti 
ori contrurias esse singulas partes oris, sed non apte opponi singnlos 
aninii liiil^itns. mihi totum hunc h)ciim ct proximii vcrbn eontuenti nia- 
xime probatnr hic >tent.entiarum ordo et conexus: in homine sanguinis 
vis ad minima mtuucuta uiutatnr uec solum ea, qnae in oorpuria motn, 
KCcl etiani quae in animi habitu sita snnt. nam cuni huuianac cuti« 
alicjua pars vel e.xtrenio digito levissime preniitur^ statini refugit ex hac 
parte sanguis et, quia minor ett matex» mnsDinis eati snffaBa, color 
mntator et pallor exsistit aliqaaatisper, deinde mbor; talis yero coloris j 
mutatio evenit non modo ad motom aUqnem corpodb^ ot ad ictam, reper» 
cassum» tactum, Ternm etiam ad singnlos animi habitas. itaqne retineo 
codicis H Bciiptuiam excepta una Toce tanto, pio qoa tadn leni medela 
subKtittio ita: n<m modo tactu minore maieria suffusi, (luac TCrba quid 
sijiuificcnt satis onarratnm est. n et c litteras inter se confusas esse docet 
M X l 254, ubi intua habet pro ictus et eiec pro «m, et XIV 140 caeco 
pro caeno. 
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miare haiic ezemploram seriem, quippe quae satis demonstrent, 
propriiim nbi poatulare archetypnm X\ probe illum distiii- 
guCTdiim a et X*. hi tres autem eodiees incogniti quoniam 
alioquin haud dubiam prae se femnt similitudinemi nibil aliud 
reslat qnam ut communi omnes propinquitatis Tinculo con- 
iiinctos esse et postremo grada ad eundem fontem (X^) redire 
suspicemur. 

(}uae cuui ita sint, nou unus, ut Detlefsenus vult, aed 
quattuor archetypi ex obscuritate in lucem prodeunt. atque 
liaec quidem de origine et propinquitate correctionum quae iu 
DRFa inyeniuntur disputaase satis sit. 

2 

Sequitur quaestio altera separatim traetanda, quae est 
de iUarum fide atqne anctoritate. neque enim suffieit in- 
yestigasse lectionum correctionumTe ex retnsto et bono exem- 
plari originem, sed praeterea necesse est aestimari et expendi 
quouam modo auctores earum se gesserint in seribendo vel 
corrigendo, qua tliligeutia usi siut quaque tide et constantia. 
nam quid refert scribam habuisse archetypum autiquissimum 
et incorruptunii si ipse cormperit^ si ab eo recedere, ubi pla- 
cebaty si litteras, syUabas^ yerba coniectura temere mutaie non 
dubitaverit? nonne grayissime in&ingitur correctionum aucto- 
ritas, quamris ex bono ezemplari deriyatarum, si coirectorem 
monere suo non dicam neglegenier — nam id facilius fuerit 
toleratn — sed snmma levitate {unctum esse conrinci possit? 
quam ob rem de unoquoque quattnor illonim correctorum vi- 
denduui est, quanti aestimemus eorum diligentiam et fidem. 
primum igitur aggrediamur ud correctorem Yaticani 

cui praecipuam Detlefsenns auctoritatem haud inmerito tri- 
hmt, nam eius arehetypum X' Yetustum et bonum fuisse de- 
darant in piimis lacunae 16 (partim cum M aut BF) apte 
ezpletae et lectiones 70, quibus conspirat cum codice anti- 
quissimo M aliaeque scripturae tum yerae tum falsaei sed 
bae sensu adeo destitutae, ut hanc ipsam ob causam temera- 
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riae mutationis siispicio reniovoatur. item in ceteris quoque 
libris D- aut solus aut uiia cum recentiorum codicum aliquo 
(ut a et d) liaud paucis locis est is cui geuuinam lectioneni 
acceptam referamus^ atque confimiatae sunt eius auctoritate 
etiam cozupcturae nomiuUae, ut lani XIV 16 (vUlis pro t$Uis) 
et aliqnatenus mea» qua XY 2 numerum pretii deesse signi- 
ficaTi.'^ liaec igitur omnia concedo proboque, sed idem dico 
negari non posse hoc: si vel paucis locis commenticia lectio 
deprehendatur et licenter ficta, vehementer labefactari oninem 
alterius manus fidem; si vel paucis locis sibi non constet, 
tolli etiam iudi('ii nostri de ea constantiam nec minore quani 
in ceteris codicibus opus esse cautione. atqui sunt in hoc 
genere non pauca, sed ])ermulta cxempla^ quorum practer ea 
quae supra ad XT 222 et Xll 92 indicavi, ilkistria aliquot eaqne 
interdum hdicula afferam: XI 239 (coagukim hinnulei, IqaoriSf 
haedi laudatum) scripserat inutiUi, unde D*, qua erat 
ingenii Bollerti% eifecit inuHlef qood eleganter responderet 
contrario Jaudaium; ib. 250 (m ^psa ffenma cammis8ura . . quae- 



Cetemm non infitior inprobabilem mihi videri Bcripturam codicis 

noo coniecturac sns<piciono vacaro. priminn cnim iustara offensionem 
habot, (|iiod non hiuac })o~iitiini ost pro ({hhc, doitulc antem protiornni 
(lillerontia dnobu.s annis insefjuentil)ns tani ingens est, nt orodi vix possit. 
nani enm anno u. c. 501 (— 250 a. Clir. n.) proptor siiigulareni uber- 
tutem olei librae denae coustarent singulis assibua (cir. XVITI 17), 
C(>gitatione fingi non potest statim anno proximo u. c. 505 (*= 249 a. 
Chr. n.) Mnas libraa Teniiase denis assibns: ita enim hoc pretiiim 
tantopere multiplicafcmn eaaet» utprins illud qninquageaima exas pars 
eaaet. qnod qnidem .eo minna credibile, cum singnlaran snperioria anni 
affluentiam non nno anno planc conHumptixm esge, sed hand eziguam 
copiam postero quoque anno supeiiuiaso yeri simile sit, qna necesse erat 
inminui pretium. qnapropt^H* etiam nnnc mihi vidotnr nuilto magis na« 
turae rerum oonvenire, quod prf^jiosni luc. p. olei lihrne ihtndenae 

denifi assihus reniere, (pio pretioruni diflorentia oxsistit oa, nt altemm 
alterius sit jkus (liiodociuia. j^raeteroa pronnni est suspicarl in ooniinuni 
archetypo oniisso (lenis fuisse duo denae: id recte legerunt ad duodenae, 
c ex eo fecit dme denae^ D dw dene; iam cnm corrector recte animud- 
Teitisset deease nnmerale quod pretinm indicaret, incnriosns nunieralia 
diatribatiTi ex denae effecit denis^ facili conieotnra, qnia qnae iuTenerat 
dno ease nnmeralia» non nnnm, opinabatnr. 
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dam huccarum ina^ilfas incM, qua jicrfossa mi iu(/uIo spirittis 
fhiit) mendum iunyulo, quod nna littera deleti facile poterat 
tolli, etiam mendosius fecerunt 1)- ungulas et ungula scri- 
bendo, scilicet ut reponerent aliquid^ quod iutellectum quem- 
cuniqae habere Tideretur; et Bimillime levem muus litterulae 
errorem, at aensum ezprimeret, graviaeimam reddidit et plane 
deformayit XII 15 (mahts Assyria . . venenis medetwr), ubi pro 
falso quem patabat genetiyo veneris bonus grammaticas repo- 
suit dativum veneri, fallaci specie obscurans veri vestigia; 
XIII 53 (matcriac [cedri] actcrnitas . . ifaquc cf simulacra dcn- 
r/nu cx ca factitavcrunt) pro farfi ita vcrunt D- scripsit facti 
duraveruntj iu quo id unum niirere, quod non fada simul 
correxit: XIII 139 (lauru maxime ct oliva ferentibus baoas et, 
cum pJuat, fungos) pro conpluatj quod a vero proxime aberat, 
eomplures; XIY 58 (eieuta komini venenum est, cicutae vimm) 
pro Mcuta sicuti et pro cicutae idem ita et,iRUB vero quae 
mox seqaontar (si dbtempertwisset) pro si obtemperamt et D'; ut 
structuram emendaret, sie obtetnperabit utj quae interpolatio 
transiit etiam in G; 90 (hoc tum nomen vino erat) pro nomenu 
inacrat D'- roma monueraf; 101 fpro.rimitm Ivinuml ft e milit 
sr}ninc.. lihrtim qaadrantcm in comjios duos mitsfi maccrafo) 
pro maccrafor D' mareratos, iungendiim illnd cuni congios: 144 
(saevo alias ct) pro saevo alia sed D- saevola sed. nec aliter XI 
270 (vox devoratur . . in rudi parictum circtmiectu dolHs eiiam 
inanibus) pro in nuri haud ita stulte D^ coniecit m/u/ri, atque 
etiam genuinam et incorraptam' scripturam temere depravavit 
XI 273 (otHnffam tamen quae tantus vir [Aristoteles] in doctri- 
nis n&n ^evU), ubi corrector perspicuitatis studio abreptus 
maluit quia. atque haec quidem suf&ciant, quamquam alia id 
genus complura in promptu sunt. 

faiii in his oninibus cnm manifesto vippareant et conicc- 
turac origo et conicieutis men.s, correctionnni illaruni luictorcni 
seniidoctum aliquem homincm fuisse statuo, qui ad textum 
emendandum non sine diligentia ddhiberet arclietypum; sed 
emendationes coniectura repertas hic -illic adspergere non du- 
bitaret. aut fortasse non unus fuit, qui emendando operam 
darct, sed plures bunc laborem suscepisse putandi sunt ita ut 

5 
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ipsius codieis librarius, cuin arclietypum rclegeret et compa- 
raret, caJami lapsus statim ipse toUeret, postea alter conicieudo 
textum emendaret; litterarum formas scite imitatus. ^^) cuius 
industriae quos tandem terminos constituemus? nam si non- 
nullis locis, quos nunc primo adspectu deprehendimuB^ non 
verebatnr sua commenta pro genumis ac Teris yenditare, 
quidni etiam aliis id fecisse statuamus, in quibus coniectura 
minus sinisira fraudem reddidit minns perspicnam? nihil nobis 
reHnqnetur aliud quam ut desistamus in universum D' prae- 
stantiorem craeudutionis duceui sequi et in singulis locis veri 
iudicii momenta repetamus ex argumenti natura et ex oratio- 
nis forma et, ubicumque tieri poterit, ex fontium veterum 
memoria. quod si quis rationis eclecticae odioso nomiue notare 
Yolet^ per me licebit; in hac scilicet codicum condicione omnis 
ratio critica quodam modo edectica esi 

Neque vero id Detlefsenum fugit m ipso emendandi ne* 
gotio^ cum et illis locis et aliis haud paucis eodicem 
deseruerit; sed etiam ubi scriptura eius ferri posse Tideatur^ 
quanta cautio adhibenda sit discimus exemplis XI 222 (a^ 
D") ct Xii 112 supra allatis, in quibus iWistotelem et Diosco- 



Cuiu loctionos variautos codicis D, «luas Silligiaua oditio i>raebet, 
paucae sinf uoc pleuc videautur euotatae ess»>. iuter (•(»lliiti<»nes auteui 
a Silligio uiortuo relictas, quae uuuc iu bibliotheai regiu Drcadeu.si ad- 
»ervantur, non invenerim hoias codieitt collationem a Jano confectum, 
neBdo quid certo condadendum sit ex his verbisi qnae Silligiiis tradit 
litteris nndaUbns in nuu^gine adnotata esse ad XV 119, ubi j^to purgatoa 
D habet pugnatot: purgatoa legerem et infariug ut fuMat pHue pur- 
gare, qnibasciim eonTenienter cum Detlefsenua enotarerit: pugnaios D\ 
purgatoH D', ct paulo infta pwrgare D\ pugnare D*, concedendum ei 
erit, correctiones hoc loco non ab una eademque manu, sed a duabus 
manibuH diversis profectas esse; attiue qtii falso correxit pugnare pro 
pn}(jan\ videtur ipse totius codieis librarius esse, qui litteras, (|uaH iii 
archotyiio iuveuisse sibi videbatur, siKijdicif er trauHoripsit (UUKiue cre- 
deret priore luco recte putinundi vorbum iiosihim esso, id etiaui altero 
loco coutra archetypi tidem ipse reposuit: purgaios autcui pro pitynatos 
correjdt postea bomo doctus, qui legende sendt repuguantiam Terbonuu 
et de ccmieotura se emendsMe ipse lectori adnotatione sua siguificavit. 
baec planisdme conTeniunt iis quae snpra disputaTimus. 
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ridem habuimus adiiitores. liaad aliter Theoplirasti auctoritate 
XIII 110 corrector T)' levitatis coarguitur. editiim est a lano 
secundiuii MdT ei a (qui 8 littera bift aoripta sed crwkm habet): 
radieem hto$ habd . . . mterius txmMutn corpus, grahm cibis 
(h. e. etiam) crudum, gratiiM decoeUm me a^a me prum, 
qaae planissime congraunt cum Theophr. h. pl. IV 8 11: rd 
€Vt6c XeuKOV. . . . ecOieiai be kqi uJMri. dpiCTr) ^v tuj 
uboTi eqpOn Kai 6m)]. in D legebatnr cd rrudtm levi errore, 
sod bonus ille corrcctor, ut orationis elegantiae tonsulerct, dc 
iiigemo mutavit graium cihis ct-udum, sed gratius cet^ quod 
Detlefsenus recipere non debebat. 

LeTius est exemplum^ sed non minus manifestum XI 254, 
ubi lanus ez MRa recte ediderat, spemens Yulgatam lectionemy 
quam postea codiceD^confisus Detlefsenus redintegrayit: eameio 
taU eitnUes lnilful4$ sed minores paulo, est enim bisuleum discri' 
mine exigtw, pes in ves%io camosus cet.. nam aperte, quamvis 
neglegenter, cxscriptus est Aristotelos, qui li. a. 11 1 [>. 4!>1> A. 
22 sq. de camelo refert: kqi dcTpdfaXov ouoiov uev pol, icxvov 
be Kai |LiiKp6v ibc KaTot t6 iueYeeoc. ecTi be bf^xaX^v Kai oOk djn- 
q)Ujbov, bixaXov be iLbf |Lifcv ToO OTTicGev )iiKp6v ^cxicxai . . 
6 bk TTouc ^CTi KdrujOev capK(ubr|C cet. et similiter Plinius paulo 
inira § 255 dixit unicorne asinus Indicus, unieorne et Insulr 
eum cryx. etiam in D xecte erat bisulcum, corrector autem 
suapte fretns sagacitate praepropere mutavit hisiulcuSj quod 
ad pes inepte Toluit referri. 

Quare cum correctoris licentia saepius genuinani lectionem 
adulteratani esse videamus, meam ego adsensiijuem cohibeo 
y^W 141>, ubi contra M ceterorumque librorum tostimonia cx 
solo D'' recepit jxirare in verbis his; at Hercules illic fcUns 
fruges parere tndebatur, quibus Plinius vituperat quod nuUa 
in parte mundi cesset ebrietas et in Aegypto etiam e frugibus 
potus inebriantes eonficiantur. huie sententiae cur pariendi 
notio apta non sit; sed necessario postuletur parandi verbum, 
plane ignoro, nec opus est exemplis illustrare^ quam saepc 
tellus vel terra vel natura rerum parere sive gignere aut 
etiam effeta esse dicatur. itcni relitjuos libros sequi maluerim 

VII IG et 27, ubi corrector codicis D praeter necessitatem — 

6* 
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nam haec dicendi brevitas nou inusitata est Plinio (cfr. YII 

12. 13. 24. 28. 30. 31. 51. VHI 36. Grasbergerus de usuPlin. 
p. 17 sqq.) — ad auctoram nomina tradunt et ^radU adiecit^ 
repetens liaec verba ex iis quae proxime antecedmit. altero 
loco quod conapixat cimi Boberti defloratione Plim'anay altero 
cum d'y id non est tanti momenti, ut assentiri cog^amur, 
neque addneor ut non pro conieetura habeam quod cum eodem 
d" praebct Vll 1 ncqneat in sententia viili^o sic expressa: ani- 
mardinm in eodeni (mundo) nafnrn nnlli/is jiropc partis ronirin- 
plationc minor cst, si qnidcm (»nnia c.rscqni humanns animns 
queat. codicum It ctiones quamvis varient, hauc taiueu inter se 
similitudinem habent^ ut cognoscatur in communi archetypo 
scriptum fiiisse minm-e efsi quideni . . quead. baec in aliis alio 
modo correcta sunt: ad yerum proxime accedunt miHor et si 
(a^R^ et ^pieat (a^F^, ut singulis tantum litteris utrobique 
peccatum fuerit; minus probabile yidetur est ab F'D> insertum, 
non mutato etsi, quod quidem in cansa fnit, cnr D* sententiae 
claudicanti ita optime sibi videretur succurrere, ut nequeat-*') 
scriberet, contra alcpie ceteri editores probavit boc Detlel- 
senus, sinud traiectione ticcessaria usns voi-boruiu onniia qui- 
detn, quod cur ad senteutiaruni couexum accommodatius esset 
frustra exquisiTi saepe enim Pliuius persiringit vauitatem ho- 
minum omnia sciri posse opinantium, sollertiam humanam 
omnia maximeque inutilia et vana exquirentem, furorem 
naturae extera scmtandi, tamquam intema eius cuncta plane 
iam nota sint Ql 4t\ nec quicquam homine dignius censet 
quam naturae opera in mundo conspicua aestimare et ad- 
mirari nec contemnere hanc sordiclissimam eius partera (praef. 

13, coll. XIV 7), (juani ij»sc in nalurali bistoria dili«j;enti 
studio tractavit. itaque cum dicat animantium naturam con- 
templatione non minus dignam esse qnam reliqnas mnndi 
partes omuea, aptissinic restringit hauc seuteutiam iusta 
dubitatione quae continetur his verbis: *8i quidem — id quod 
incertum est — omnia quae ad mundum pertinent hnmanus 



Ad couiiriaaudaiu couiceturae temerariae suspieioueui facit etiani 
haec forma quae est nequeaty dc qua t. infra od YIIT 106. 
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animas ' exsequi ^ueat'. eo magU igitur auiiiiatitiuuL uatura, 
(|uae sensibus percipi et mente perrestigari et cognosci posait^ 
digna est quam diligenter accurateque contemplemur. 

'Dubitari potest etiam de copula est XV 84 et de prae- 
positione e ante myrto XIII 10 praeter necessitatem insertis 
uec minus de mdius einnamo, quae verba ceteri libri omittunt, 
D* praecepto susini faciendi ita addit^ ut dno praeeepta tradi 
aUcruinque altero juelius dici apjiareat: Xlll 11 consiat cx 
ftdis, h(((ani)i(), ralahio. nKliiis ciiDtajHo, croco, murra, apiid 
vfteres etlitores niiuni est praeeejituin, cum eodem loco posue- 
xiut mcllc, ctnmimonio, uixi haud dubie codicc aliquo; aliter 
enim vehementer mirum esset) quod inserentes ea verba eun- 
dttn locum ac D* fortuito elegerunt. ac mihi quidem ut 
magis probetur facit Dioscorides, qui I 62 tria de susino 
tradit praecepta: primo componuntur calamus, murra, carda^ 
momum, lilium, mel, altero crocus, cinnamomum, murru; mel, 
tertio, quod simplicissimum dicit, balaninum aliudye oleum et 
lilium. ex bis aperta sunt haec dno: primum mel ab iis rebus 
abesse non posse, quas Plinius extrenias enumcrat; deindc si 
duu praece})ta traderet, altero contineri neccsso esse Lalaninum 
et lilium, altero reliquas matcrias. tum autem mdias non aj)- 
tum esset, uam Dioscorides ojttimum dicit id quod lilia redo- 
leat: dpicTov 4ctiv auToO lo olov Kpivuiv. ob bas causas 
mihi persuasum est unum legi apud Plinium praeceptum et 
reeipienda quidem esse verba a D' insert% sed simul ita mu- 
tanda, ut cmn Dioscoride melle substituamus.^^) 

Contra XII 121 et 122, ubi balsami sinceri et vitiati 
diflferentiae accuratius indicantur, ipse Detlefsenus reiecit D* 
«^t totum locum cum j^rioril^us sic edidit, nt in K jtotissinuim 
• scrijttus cst. ac recte hoc* sine dubio fecit in liis: vitialnr ct 
olco rosac, cijiwi . . nctj^nissimc anicm cnmmi, fjiutniam arcsril in 
fitanu . inversa et in agua sidUy qum probatio eitts yemina csL 



Antea de hi.s veibis ( onecicnns aliter Htatuenit DotlotVonus; in 
}nu8. Khen. XV ji. 386 dixit nihil aliud signilicari nisi j>ro culamo meliua 
rei>onendmii eaae cinnatno. mihi quod supra diHputavi veri similius vide- 
ttti (xuam quod ille yel oUm scripsit vel nuper edidit. 



Digitized by Google 



70 



flrljtl .^tnrryitn indieswrr, tfd hoc rniiUiti (Khdffi fidtiih ihjyfft irr- 
uif. quauiquam nondum ab oiiuii parte ad reetaiu latiouem revu- 
cata e.st Hententiamm conBociatio. nam balsamiun cummi ad- 
dita Titiattim cur in manu potisHimum arescere dicatur idque in 
manu inversay quis est qui intellegat? quare olim tnhaerescit 
vulgatum erat^ factnm iUud ex inarescit (D*) et mareegcit (a), 
»ed superaedere possumus tali mutatiouc, nam haec est aperta 
ct nihi oonstans Plinii sententiar cum balsamum tarde arescat 
t'i liquidum sit. gemiiia siuceri e.st probatio, iit a inaiiu inversa 
defluat et in aqua dillundatur vel diluatur cummifj et ipsa 
arescit, .sed celerrime, inaioremfpie liabet et adhaereudi et 
cohaerendi vim^ ut aiunt )<]iy8ici: itaque balsamum cumiui 
vitiatum facile eo deprehenditur, rpiod sidit in manu inveC-sa 
et in aqua atque^ ubi aruit^ fragilem habet crustanu manifeata 
igitur est emendatio e recta verborum distinctione petenda: . . 
neqmssitne autem eummi. quoniam arescit, in manu inversa et 
in aqua sidit cei, ac praeterea cum Silligio et lano fragUi ex 
1{ recipiendum est et contra libros aresccrc scribendura (nam 
ut aut simplcx verbum aut compositum utrobique legatur, 
etiiagiiat uecessaria hoc loco oratiouis couciunitas et suadeiit 

*•) Hoc convenit cuni Dioaooride 1 18 ^cti hi onoc KaX6c . . €ubie- 
Toc i. e. dilutu facilis, idemque paulo infra dicit It\. 6 dK^patoc ^mxuOetc 
■fttXaKTi f\ ubaxi x^iTai tox^i"c koI faXaKTouTaf 6 hi &6boXiu.u^voc 
^TTmXel KaOd-nrcp Aaiov, c ik rpffjioufvoc Kal hiaxe6|nfvoc dcTepoei^djc" tuj 
u^vTOi XPf^vuj Ktti f") (iKffiaux Traxiiv^ufvoc ^auTOu xcipiuv yivcTai, quam- 
«luaui hiw l'liniu8 aliquii lx iiarte Jidversari videtur, cum dicat: § 123 
praeterea sinceri densaiur in Upida aqua gutta sidem ad ima vasa, udul- 
terataolei modo inncUat et si metopio vitiata est eireulo candido cingitur. 
aed hajBc discrepantia mira esse non debet, cum, ut supra p. IG sq. diximu^, 
in tota hac balsami dedcriptione alia congnuuit, alia inter ee repugnent, « 
vdut eam seotentiam, quam Plinius secntns eat, planiadme inprobat 
IHoscorides Terbis his: irXavdivTat M ol vo|it2^ovT£c toOtov t6v 
potov imcraT^a ObaTt xuip^v cic pdOoc irpurrov, etTa dvairX^v cObidxu- 
tov, rursus autcm Pliniu^, cum § 120 dicat de gastu^ .eMtf enim ddtet 
hniSy non subacidus, odore tantuni austerus, aperte reicit ea qnae Diosco- 
ridcR ut vera retulit: ^cti bi 6ir6c KaXoc 6 irpAcqiaToc, Tfi Acu^ cOtovoc 
Kal elXiKptvr)c, Kal TrapoEfliuv, eu&{€Toc, Xeloc, CTuq^Luv Kai ^okvujv |li€- 
Tpiujc TT-jv Y\ujcc(tv, uln — ut lioc obiter nioneiiui ■ trauH])0ueuda 
\idcutur vcrba ita: otioc kuXoc Kul eiXiKpivnc o npoc^aTOC e. q. s. 
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etiam corrupta alioqui verba addito (ircsccrc in D^adT), j^cr- 
s})icuitas vero oratiojiis aptc augetur geminatis vcrbi dchct 
«luabus littcris extremis: dehci ct sinccrHm arcsccre, acd hoc 
cmmu addUa fragUi crusta evenit, deindc quae sequuntur § 122 
nam meUe mutatnr sfaUm, in manu cotUraliif muscas, in his ita 
dissentio cnm Detlefseno^ ut contra enm patrocininni suscipiam 
codicis D* praeter consuetudinem neglecti, nam yerba; ut edita 
smi, intellectum non habere mihi persuasum est. statim mu- 
tare dicitur balsamnm melle adnlteratum. quid est sksHm? 
an eodera mutatur tempore quo adulteratur paulove post? ct 
quo modu mutaturV uiusi as quod in manu C(mtrabit, nulla in lioc 
mutatio cernitur, sed cvenit proptiTca, (pKul mellis dulcedine 
iiiuscae alliciuntur, id quod non lit in balsamo sinccro. quare 
multo potius est; duo ista enuntiata pcrperam disiuucta una 
et continua sententia comprehendi, ut sfatim referatur ad con- 
trahUy pro mMkUur autem scribi; quod in D^ idemque iu a d 
legitur, mutatum (in archetypo fortasse exaratum mtttadS) 1 e. 
Yitiatnm, nisi hoc ipsum Terbum litterarum forma similli- 
mum reponendum erit. redeo igitur ad lectionem olim yulga- 
tam, quam primus Silligius in editione maiore iniuria deseniit. 

Item etiam contra M confugiamus oportet ad 1)- et ad 
vetcrcs editorcs XIII 124 scwoi fcridac thapsian qnidam vora- 
vere dccepti eo, (pwuiam fcnda sinc duhio cst thaj^sia. scd sui 
ffeneris, ubi particula.^ a solo I)'- in tcxtum illata necessaria 
est propter conccssivum sententiarum nexum et acuiam con- 
trariorum significationem, nisi orationem praya brevitate ultra 
modum obscuratam esse Tolumus. quae emendatio si conici- 
endo reperta est^ certe egregia est coniectura et ex litteris non 
male derivata (faj^si /// siduis I>\ tapsi assiduis a, ffuipsi assidui 
d); quam non est cur non adoptemus. 

8cd omissis quac alia huius modi proferri possmit pro- 
peraudum est ad correctorem codicis Kiccardiani 

de quo pauds disputare licet^ cum praeter ceteros Felsius 
p. 63. 58 sqq. 73 in universum veram eius censuram fecerit 
neque editores tontum ei adiunxerint auctoritatis, ut sit cnr 
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magnopere contradicamus. primnm igitur pleuiorem textum 
fuisse in oommmu omniom archetypo X\ lacunae docent ex 
R«FV vel ex R*F« apte expletae, ut VU 91.«») 122. 203, eui 
loco safiragator etiam D, VIII 208. X 165. plnra quidem de 
eo pro certo af&rmari yix poBSiinty nam qnae supra posui in 
quattuor libris VII — X eonsensionis exempla 30 pleraque omnia 
cii aunt, ut liljrarii eandcm lectionem varie interpretati esse 
cxi.stimandi sint; perpuuca plano consentiunt, ut VIIlTo. 174. 
X 49. 52. 74. 111). 152 et VIJ 47 sicHt pro sic, quod cur 
Detlefsenus sprevorit miror, cum alias qnoque, nt YII 57. 187. 
X 188, lianc Plinius particulam in exempUii atiierendis usur- 
paverit; neque coniecturam hoc loco agnoverim, quamquam a 
coniecturis et interpolationibus ne X^ quidem vacuum fuissc 
documento sunt VU 45 procedere, VIII 27 in hosies, X 90, ubi 
verba in rdiquis partHms est qnidem nUHus peHagus sieiduni 
utiqnc (a^R^ utriqxw) traddbile faUo addita esse Pintianus pri- 
mus perspexit. etiam ex archetypo X* solo expletae sunt 
jioiinullae lacunac, ut XI 174 et 150, ubi Detlefsenus recte 
contra Felsium p. GO retinnit icrrcdrcs (clr. Arist. de part. an. 
IV 11 p. Oni A, 24), idcinquc solus ;ili(|uot locis gciuiin;ini 
servavil scri)tfuram, ut VII 147 acunciduniy sed saepissime 
quid habuerit ex condudere non licet, quia corrector qiii 
illum adhibuit haud pauca sine dubio ex ingenio suo mutavit 
einsdemque licentiae atque is qui D correxit insimulandus est. 
atque is corrector fueritne unus ex iis qui ipsum codicem R exa- 



**) Hoc loco GaeBaris laudatur aninii vigor et mira celerita^, qua 
fertar potuisse ep^ulas . . ^puxlternas parUer, dictare lihrariis atU, ei mhU 
aliud afferetf upUnae, ita scripsemnt editorea cum pxiore manU} quae- 
falso exaraverat guotemu; correctoreB recte oonBentiimt in dativo eeptC' 

nis, qni in priore quoqnc numc^nili rcstitoendas eat. nam Gaesar non 
Uictabat singulis librdriig pariter quatornas cpistnla.s ncque quatemia 
quatemas, scd profocto sinrnila*^ sinprulis; hi autfm cnint eodcm tompore 
qnatcrni vel etiam scptoni. itaqne cpistulas singulas dictabat Hbrariis 
fjuatiTnis vnl ftiam scptenis pariter i. c. eadem dictandi pcrpetuitatc, 
ut nemini eorum intercapctlinou scribcndi laccrct. nou aflvocandum cst 
Solini tct^timouiuni 1,107 qualcrnas ctiam epistolas 2)erhibetur simid dictatfii€f 
in quo propter adverbiam eimul divena est dicendi ratio. 
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raveruiit ditticile est cliiudicatu: certe lii quoque multa pecca- 
verunt, nam liber octavus perquam neglegenter 8cri)»tiis ent et 
alibi yerba stolide vitiata sunt, ut X 156 Xjx; reda legitur 
pro cnsta reda, ubi agitur de rebus minime christiauis, alibi 
perrerso emendandi studio adulterata, ut X 131 (rapina . . in 
0$ reddUa) ex anos (D) factum est honor. cuius studii etiam in 
mnlta inyeniuntnr manifesta testimonia; pauca depromo haec: 
Mll 47 (plcrifjHC clcnfibds dcfccfi rcpcrianfnr) pro dcfkit cor- 
nctor j)o.suit dcf]ci, ibidemqiie iii verbis uirtn pocmc similis 
l>ru mei scripsit mctu cius. quia inveiierat mcins (DF^) siipni- 
acripto mctu (a-F^); 57 ex incdia nfum tecit inielici conatu 
inedia tantim^), nec melius ib. 7H ct dc hasUisGi serpentis, ubi 
de delendum erat, scripait basUiscis; 100 ex mendo sUti (pro 
sibi) sine ulla mente finxit sUua, 112 ex emitari (pro semitas) 
inUkiri; 175 quod recte scriptum erat derdictus senecta in- 
scienter depravaYit scribendo senectus; 206 sues posuit pro 
suenij quod mnnitur Arist. h. a. VI 18 fin. iav tov ?T€pov 
6q)0aXu6v tKKOTri^ f) uc. 20! I invenerat matcria fjanc. noii niiil- 
tum (liff»M('iis a vero quod est fjancac, sed quia do opidanih» 
iigi videbat, liuxit ccnc. IX 13 (sc toto dcfcndcrc oecano) unius 
litterae discrimiue prior manus a vero aberraverat scribendo 
tofc. corrector ex eo lecit futc; in verbis suctudu trahit 
abundabat syllaba dn per dittographiam nata^ ille interpo- 
lando finxit adTerbinm diu, similiter ib. 122 ex fecerent (pro 
ferent) inconsiderate fecit fecermU; 152 (tdtroque terrendi) 
scriptum erat utroque, iUe addidit praepositionem m. X 12 pro 
avo, quod debebat esse alio, substituit alvo, 24 pro praeduntur, 



*^ Hoc looo, in qno celebratitr gratiw animiis leonis, coi Elpis 
Saiuiiis OB dentibus inhaerens evellerat, onmiiiin codicam testimonio fir- 
matar illud tum, qnod DetlefBenas eiedt scribendo: o$ morsu aoidiore 
ifthaeeerat denHtms erueidbatque inedia, poena in ipsis eiue tdie, suspec- 
tantetn ac vdut mutis precibus orantem. at hacc ratio non ex])1annt viiai 
originem. nec snstidit offensionem Georges j^hilol. XXXII ]\ (V.io pro- 
]>onen8 itiediae tum poena. mihi maxime proliatur: crxicuihatque incdia 
num — poena in ipsis eius telis — s^ispeddnteni v. q. s. vicissim VIII 132 
pro cHm tpiidam rostituo: tum <piidam varrant, ubi Detlefsenus cum 
plane delevit, et Xll 117 scribe: tum et duplo r^endebatur argentum. 



ex prenduntur de^ra.Ya.io, priaedanUtr; G6 pro persuasae scriptum 
erat persuas///, ille Bupplevit per sm signa; 111 pro volatus 
inyenerat velatus, correzit rdatus; 123 in yerbis nee aUbi maior 
naiurae laseivia crnn non intellegeret quod scriptum erat dlbi, 
siraplici, sed forti medela delevit tria verba nec aBn maior; 
XT 52 ]>rior iiianus, quae invenorat illis iantunu mtitavit iii 
//// siatum, corrector in itlc siaiuiu)n\ 122 ex ita (pru id) effecit 
ritc; 170 i^ro dcvolant inveuit drrolaf^ ((nod mntavit in «^rcnu.s 
passiTum; 204, ubi levissimo crrore iufnctUo scriptum crat iu 
his verbis tenm omento infrguntur, e coniectura posuit indumento, 
denique temperare mibi non possum quin semidoctum bunc 
correctorem Solini coUectanea inspezisBe et in comparationem 
vooasse suspicer.'^) 

^'i No cui incretlibilis videatur haec suspicio, attcro VIII 103, fjuoni 
quidoni loctnu qua alia rationo oxjilicom non liuboo. a<^itur do genora- 
tiouc 0(|uoruni: . . utjxjtc cnm n rirco jxist ricesinnoii annum miHantur 
ad subolem. Opunte et a<i quadra(jint<( diirassc tradunt adiutidn mndo in 
attollenda pnore parte corporis. de Opunte (F'dT) dubitari uofiuit, cum 
Aristot^ b. a. VI 29 p. 676 B, 25 Iv *OiroOvTi tradat. in archetypo aatem 
cam hoo nomeii paTom distincto acriptom legeTeiur, librarii temere tn 
D ut puie, in a ponte et in a* ut pote ecripBemnt» et qui F postea cor- 
readiy adeo non inteUesdt veram lectionem, nt et ipse ut pot§ poneret in 
R nna litfcera fillsa opanfc scri])tum crat. sed — id (]uod Silligius non 
eootavit — ineeqnentia verba wl quadragiuta paucis animaiium (litte- 
rao 00) omissa erant, archetypi folio haud dubie mutihito, nam etiam 
in Huperioro pagina |? 161 deorant litterao 02 viaiiis augurium — cu- 
cnrrissc. haec autoni verba § oniissa antea liilso iul ir..1 in niargme 
adjicripta, sod ab altcra numu dolcta .sunt, quao doindo utraniiiue lacunam 
rccte ita explevit, ut utri<iuo loco vcrba ouii.s.sa in margiue redderet. 
pvaeterea pro opante correctutu est (an ab eadem manu, quae lacunas 
eiqiDBvit?) r^arandam cum piaecedente m<5o2em inngendnm, nt planimrima 
exmstat consenrio cnm Solino 46, 16 uipote qui eliam poet vicaimim 
mittuntur ad iuholem reficiendam, noMtum diam adverHmm Opunkm 
nomine equum ad gregariam venerem duraste tn annos quadraginia, nbi 
opponi non debet, qnod Soltnus ipse Opuntem habet, nam is ridiculo lux 
pro nomine equi Bunipsit, ac fortiwse in SoHni cxempl^ eius qui K 
corroxit hoc nomen vitiatum orat. ])raoteroa cfr. VIII 41 ingrediendo (R- 
cum k^olini 27 10 gradientes. et ib. 165 solus 11 conspirat cum Soliiu) 
45, 18 in voce profundius, ante quani do.-^ideramus tamon eo. hanc vocom 
Detlefsenuti recepit, sed ib. 156 cum victor ad spoliandurn venisset eiecit 
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£x his ciiiu pateat critico non sine iusta cautioue acce* 
dendum esse ad hae correctiones et diligentissime in uno quo- 
qne loco expendendum, habeantne certam yeri commendationemy 
non minim in iis lods» in quibua yeri iudicium ad probabili- 
tatem quandam referatnr, alias esse alionui^ sententias. itaque 
fieri facile potest, ut danmentur quae damnanda nou erant, 
i<l quod accidisse puto XI 1(35, ubi pro arnhl W praebet 
'!' iifiKHi rax aruh i(s inserfis. ex (juo Detletsenu.s (■oniciendo 
iecit acidci suuf, sed cum ceteris auimalibus plurCvS sint deutes, 
iusectis aculei singuli, non video quid sit quo iure offeudamur 
in numero singulari. neque eum eodem editore abiecerim «n- 
teda, quod R^6dT babent XI 205 Asiae regio Scq^ appdlahtr, 
in qua ntmimos (lienes) esse pecori tradmt, et inde ad lienem 
imeda r&nedia» Detie&enus tiit;e»iiiflr, sententiae et stmcturae mi- 
DU8 accommodatnm, recepit ex a, cui cur perraro fidem habeam 
infra explicabo; hoc quidem loco de coniectura eo magis su- 
spectus est, quod in et quocuni consentire solet, imcfa 
scriptum est. eideni codici a interpolato nimiuni tribuit vir 
doctissinius IX iSOj ubi ex ifaquc fecit ca quae: nce dc aufhia 
l^isce silere convenit ea quac plerosqm adverto credidisse, \en 
vestigia servata sunt in K, in quo corrector recte scriptiim 
inyenit qtte L e. gwief cum autem in archetypo falso legeretur 
0^946, syllaba antecedente iterata^ ex eo fuudt idque, hiique, 
a iiaque. nec alia ratio est IX 94 trisH id enim eonstat omini 
naviganiium, sic Detlefsenns coniecit ex omni (a'). sed cum 
DF habeant omne, R' omen, yerius melinsque scribi puto 
triste . . omen. 

Superest ut exeniplis illustremus qualis luerit urclietypus 
X'^ ex quo tiuxisse statuimus 

et a«. 

liis quoniam Detlefsenus freqnentissime paruii^ non tam necesse 
est quam bonus ille fuerit demonstrari quam quibus laboraverit 
mendomm generibus. itaque missas fado lacunas expletas, 



T0(5em victor, qnam hoIiis R ccniimanem habet cum Soliuo 45, 11 cum 
fidnermrius victor s^oUarc vellct. 
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ut Vn 73. 74. 122. YUI 20.. 21. 200^ et falsae conieetarae non* 
nulla documenta subiciam: Vn 113 ex ambiffisse Ubrarius fecit 
abkcisse, 192 male scripsit assijrias, 215 incerhf VIII 32 conmo' 

rituraj 100 defigi, 161 sedemqm; 1(5:5, ubi in P* recte scriptom 
erat (ypnnU', ex falsa lectione ut putc (D) fictum est ut potc: 195 
lautisshuis falso pro laudatissiwit; positiiin est, cniia paulu aute 
§ 183 recte fadem correctio adliibita erat; TX 65 liioralis his, 
122 quid, X S percipit iru^, S3 rcfimis, ^^4 inusitatum pro 
visitafwn, 1B5 /r/^?f<7. in hunc numerum refero etiam id quod 

VIJJ KiU liabuit tota varia, quo pauluui mutato Detlef- 
senuB edidit haec: nec nisi spaUosa in cubiiu laadtas tiUa, varia 
mmque visa eoncipiimt (asini) ictu pedum crehro. sed baec con- 
iectora non eam babet sententiam quae huic loco, in quo de 
mirabilibns quibusdam asinorum moribns agitur, ])lane conve- 
iiiat: pro tuf^ requiritur potius aliquid, in quo ipsorum vo- 
luntas ct studiuin apte intellc^atur, nt f;rata vel iuvaf. uoc 
tain in hac voce menduni quaerenduni videtur quam in varia 
quod non earet iusta duliitatione; varietas enini sonmioruin 
uihil refert, refert id unum somniare asiiio.s, et varia in a^F^il' 
nihil est nisi coniectura, pro qiia in ceteris a'F^Dd scriptum cst 
ut auari, ex his igitur litterarum ductibus licet nobis aliud 
quiddam elicerC; cumque ezhibeat incubituSf hanc speciem 
toti loco reddendam esse censuerim: 9iec nisi spatiosam cubiius 
laxitatem amant namque rel. de namquc particula apud Pli- 
ninm qu(j([ue interdnm primam in enuntiato sedem occupante 
V. hu'. p. 35 not. 20. 

Jn eadem causa est YIIl (IS^ ubi nixus eo quod fuit iu 
X' intcr cquos iacquos K") Detlefsenus scripsit: (canielis) vc- 
locitas infra rquoSj sed sua cuiquc mcttsura sicuti vircs, coutra 
naturam ac yeritatem, a qua propius aberat Pintianus , qui to- 
luit Nisaeortm equorum (cx Aristoi IX 50 j). ();>2 A, 30 et- 
ouci tsk Odccov TU)v Nicaiuiv iiTTruiv iroKu). illud «ft/ier eoniectura 
perTersa substitutum est pro i», qnod ceteri omnes praebent; 
hoc autem commutato cum ut prodit sententia haec: vdocUas ■ 
ut eiiuoj sed reL, in qua magis quidem placeret quae equo, 
sed neque falso neque inusitate dictum: XT 165 simiac dcnfcs < 
ut hominif ib. 246 ^llex (iiumiuc iis (simiis) et artictdi ut ho- ' 
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I mm, TX 175 capifa earum (piscium quonindam) csse ranar 
I marinae similia, rcliquas partes gohtomm, hran^ias ut eeteris 
imnbus; neque huc non pertinet XY 18 (oleo) medicatio alias 
iit vino, nam sic contra eodices cum Barbaro scribi postolat 
i sentenidae ratio. 

i Coniecturae correctoris debetnr etiam illud et^ quo in X * 

] copulata sunt VIT 162 nomina cxpcrmienta ct cxmipla rcccn- 
timmi censuii; quod f|uaniquam Detlefsonus proLavit, persevcro 
in eo quod dixi luc. p. 4') ceteris editoribns assentiens. nani 
quia statini sequitur ponemus c.renipla, vcri simillimum est 
Ubrarium quempiam idem nomen etiam autea ])ro evpfrinienta 

i positum esse ratum id superscripsisse^ deinde autem utnim- 
que in textum yenisse errore admodum crebro^ cuius e Plinio 
haec expromam documenta: XIII 46 iaeens dactUis (D^, XV 

' 126 hoc voverat et o voverat (a^), X 150 omnia gemina (F' Rf, 
fjeinina recte a', ceteri onmia), XI 85 via vix (R^), YIII 1B3 

' Imugincni imagineni (F^, XI 221 ferHe portio (M, ubi v. Mo- 
ueuni). fontrarium usu venit XV 1 : M hispdukupie ant recte 
^ervavit, idem fuit in X"^ aut su})ra seripto, sed iii i) (lue de- 
lendum esse falso })utavit corrector. 

Simili niodo pvopter lueudi uotiouein X ^ penas inseruit 
VIII 21 . . dirasque Pompcio qnas ille tnox luit poenas inp^r- 
raretur. sed diras et luU apte iungi posse ut credam facit 
Vn 46 (Agrippa) luisse a/ugwrimn praq^oskri natalis exisHma- 
iur. recte vero X 153 potore additum Tidetor^ cum etiam 
Ari8tot.VI 2 p. 559 0; 2 (piXoirdnic tic dicai saepisaime X' 
que yel et aliave ita inseruit, nt dubitari possit, sed baec omnia 
persequi non attinet. duos locos addo, in quibus miror quod 
hetlefsenus correctoreni inj^robavit: IX 107 origo atque (/cni- 
f'ira coueluu' ( inargaritaruinl e^^t luiut niuJtfou ostrearu)u eouchts 
'lifferentis scripsit pro different ex Harduini coniectura parum 
laudabili; eui longe praestat simplicissima emendatio quae 
fuit in X^ diffcrenSy nam in hac comparatione compendiaria, 
qnamyis audaci, iusta non est ofiensio; et in gallorum laudatione^ 
quae est X 49 A« magistratus nostros cotidie regunt domusque ipsis 
sms elaudtmt aut resercmt, non magistratuum domus, sed gal- 
lorum cum Strackio intellegendae videntur, cui sententiae magis 
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conTenit ipsit quod ezstat in F^. qnamquam totus fortasse 
locns gniTiore mendo affectus est. 

Satis denionstratnm erit etiam archetypo X^*hand raro 
npn aliam nisi commenticiae mutationis anctoritatem esse: iam 
quaerendum est qiianom fide ac diligentia correctores F''et 
a* nobis eas commendaverint lectiones, in quibiis inter se nou 
consentiunt ac ne iillius quidem ooilicis altoriiis tostimonio li- 
ccntiae suspicione liberantur. luirum autem, ut sujjra indi- 
cavimus, permagna est multitudo, qua obruitur vixcjue apparet 
exiguus earum numerus, quibus consensio cum aliorum codi- 
cum prioro mann nonnibil auctoritatis affert, nam in quattuor 
libris VII — X quinquagiens, in quinque libris VII— XI a- 
quadragiens consentit hunc in modum: F^Da 4, F^Ba 2, 
F«D 3, F«R 19, F«a 22; a*DF 3, a«RF 2, a*D 7, a«B 
18, a«F 10. 

Atque qui codicem F correxit, eum non sine egregia as- 
siduitate ofticio suo satisfecisse testantur 62( > in quattuor libris 
correetiones, sed more saeculi sui ab ea iide quam nos re- 
quirimus lonjj^e aberat. nam vulebat sine dubio Plinium suuni 
uou modo emendatum quam maxime, sed etiani lectu iucuu- 
diorem et polito dicendi genere commendabilem reddere. erat 
enim homo litteris antiquis leviter imbutus, cuius doctrinae 
specimen edidit ad YII 110, ubi Plinius de Aeschine Demo- 
sthenis de corona orationem Rhodiis recitahte illiusqne actio- 
nem laudihus extollente dicit: ealamitale testis inffens faetus 
inimiei. quorum ▼erhomm verae sententiae plane ignams ri- 
dicnle adscripsit ille in margine: testimonium fuit huiusmodi: 
qimlsi ipsan} hestiam audirctis sita iTrhi frementem, quae procul 
dubio ex Hieronymo patre sancto (vol. I 270 A ed. Vall. qaid 
si ij^^am audissctis bestiam sm verha resomuifcmf') citavit nie- 
moriter, nam Graecae linguae vix eam scientiam' tenebat, ut 
ipse interpretaretur Plinii minoris verba epist. II 3, 10 ti be, 
ci adroC ToC Otipiou i^koucutc; Cicero autem de or. III 5B, 
213, Yalerius Maximus YIII 10, Quintilianus XI 3, 7 iisdem 
fere Terhis quihus Flinius maior eam rem narrant. hac sua 
eruditione et Latinae linguae facultate fretus Pliniani aermonis 
duritiam interdnm emollire, perspicuitati consulere, dicendi 
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breTitaiem tollere studebat additis aut deletis pra^positionibus 
vel particiilis Tel copula est et aliis liuius modi emendatioiii- 
bus: qua in re ut saepe non iniuste egerit; tamen nonnnm- 
quam pniTae coniectorae suspicionem &cit opere supenraca- 
neo, nt X 165 hirundim oaed primo puUi non erat cur ez 
puJUs (F^) &ceret puUi suiU (in a' recte deleta est littera s), 
eademque ratio est TIII 114 aeerrimi sunt a/udUus,, ubi DR 
(icnrrimis, reliqui acerrimi. nec vero tani minuta mutasse satis 
lialmit: graviores quoque errores suo Marte corrigere non du- 
latavit et additamentis orationein explere. VIT 7o ex i)i Crefa 
tecit mcrita increhfcnfa , quod quidem nemo intellexerit, ib. 212 
(j)rosj)€Tisset sofetn) ex dittogra])hia, utvidetur, fecit prospexisse 
ioAem sdem; YIII 181, ubi de tauro dicitur: stat ira glisoente 
cHtemos replicam (sc pedes priores)^ ille obiectum desiderans 
adiecit orbes; et similis licentiae alia exempla exstant multa: 
VII 45 accessu non intellegens correzit successuy 80 pro pdrva 
tiahtrae insigma posnit prwcae, lOG pro unde (Oannis) fugisse 
virtutis stmmum opus fuit maluit indefessae, 145 {tra/io in Ca- 
pifofiiwi iflu(i) invenerat illc, correxit iffo, 100 pro PJi(racns 
lason invenerat phalcrcus iacum, substituit niira doctrina cafc- 
riiis cacus. VIII 12H pro inveniri scriptum erat umoris mini- 
mum in alvo inventri, ex quo propter alvum fecit in ventref 
nec minus absurdum quod correxit ib. 131 in pedes, cum de 
ursis dicatur: ingrediuntur et bipedeSf et § 162 quia fidso 
singolaris scriptns erat: vivuwt . . femina (equorum) minore 
^Miio, conVenientiae prospexit deinde conigens eadem . . capit 
pro eaedem . . capiunt {capud F^); 190, ubi commemorantur 
lanae LaudiceaC; inyenerat laudicae, scripsit Imdatae*^ 17B ex 
nata tertii gcncris fecit natura; 224 de gliribus narratur: 
sotium ftnitur liihcrna quicte . . rursus aestate quicscunt. simifi 
d nitctis quiete, ubi cum invenisset simifis, concxit (^uics. X 
7 pro JBoethus mendose scriptum erat hoethuius, quid igitur 
poterat speciosius excogitare quam poeta huius? ib. 45 igno- 
rans adiectiyum adiHalis substituit exitiali cena; ib. 96 igno- 
rans yitiparras, - cum inyenisset in genere vitae parvarum, de- 
leyit yocepa vitae; 120 ac dbis yitiatum erat in ad ewis, ita- 
que correzit cives, sed non opus est pluribus ezemplis. at- 
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que haec quidem quae proposui tam manifesta omnia snnt^ 
ut ipsa insulsitate mutationis corrcctorem pessimae levitatis 
conTincant: aliis vero locis minus inepte inscienterque Tersatus 
est, ut detegere fraudem difficile sit et summopere cavendum 
ne decipiamur. 

Hae de cansa X 94 Acyypto illud, quod nemo non t&cite 
supplet; sitne vere Plinianuni an spurium et in P* temere ad- 
(litum, iure potest dubitari, ueque necesse est artem ropoiii 
pro (n fcs in his quae de cursu circensi ilicuutur VI JI 1<H> ckw 
inulcrct ho))iinm)i rnics nh rquis vi)ui, cum variae et astutae 
aurigarum artes intellegantur, quibus aemulos tardare et ne 
primatum obtincant inpedire studeant. et mimm in moduni 
DetlefiBeno fraudi fuit correctoris sedulitas, qui pro rariUUe 
nulla mente posuit VIII 169, nbi de asinis legitur: nec pontest 
trameml per rarUatem eorum trtUucentibus fkmis, ipsins enim 
Plmii monum quis non agnoscat in nomine abstracto rariidten^ 
pro concreto posito, ([uod est rara tiyna pontiwm^ nam bnius 
rei exemplis u Grasbergero p. OS collectis aliquanto plura, si 
))er spatium liccn^t, addcre possem , maximcqiie frcfpu iitia siint 
substantiva in -itas oxciuitia, utVITl;^)<l clej^liauti ajjpellantur 
fanta vastitas et liomines signiticautur voce morfalitatis II If). 
22. 25. YII i:)l. 147. ISil, similiterque fcritas VII 5. VIII r)4, 
saepissime aetas XVI 110. XVII 11(3. XXV H(;. XXVIII 12, 
an^itas XU 85. XXXIU 8, vamtas XXVUI 89, falndasUas 
Xn 11, novifates YU 4. cfir. Grasbergerus p. 74 sq. correcto- 
rem autem, cum invenisset per raritate, nibil aliud patet vo- 
luisse quam tnrpem soloecismnm tollere. eiusdem anctoritati 
baud scio an inmcrito paruerit Detlefsenus in liis*verbis, quao 
dicta sunt de Clodio AesojH) bi.strione, qui aves cautu aliqiu» 
aut sermone buuuiuo votab^s magno pretio coemptas convivis 
edendas ])roi)osuit: X 142 diynas' prorsus filio a qno dnHnatas 
diximus margaritas, non sic tamm, ut verear faoere inter duos 
iudkiim tmpitudinis, siquidem minus est mmmas rerunt na^ 
turae opes quam hominum linffuas eenasse. ita Detlefsenus; li- 
brorum memoria haec est: non si [sit a^B, sic F*] tamen 
\tamen (wium R'] ut verum faeere vi [faeere F', faeHe B] . . 
si quod minus rel. prona est suspicio «tc in ex coniectura 
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ortum essL' proptor sequeiitem partiLulam nt ; sef] nvhmi. quod 
inseruit 11-, unde uatum estV cum seutentiam turbatam etiain 
maisns turbet, de correctoris comectura cogitare vix licet; dit- 
tographiae ratione, qua litterae amen falso gemiiiatae sint, 
originem non satis exp]icamns: itaque pro amm id proponi 
possit arduiim, familiarissimum Flinio yocabulum, cuius ex- 
trema littera casu seryata sit in utj qua ratione haud absurda 
exsistit sententia baec: non sU tamm drduumj vmm facere . , 
mdimim tnrpitndinis, si qnidem cet. — Etiam VTII 111 F* 
temere correxisse videtur, cum scriberet: (stellioues) morti- 
fvri in (iraccia morsus .. Cf^sr, uam quod habet i^cstifcri 
multo probabilius iit hac scripturae discrepantia: postiferi li^, 
positi feritnt a, ponti fertmt F^D, pesti fertur d, utriusque 
autem adiectivi aequalis fere frequentia apud Plinium est nullo 
significationis discrimine, et morsus potuisse dici pestiferos 
docent Vlll 152 rabiea camm pesHfera, ita morsis letaUaquae 
metu et IX 155, ubi araneus aculeo noxius pestiferum animal 
appellatur. prorsus denique a vero deductu» est Detlefsenus 
VI 11 91, ubi ex P* scripsit delphini inmeantes NUo . . ahiffenfps 
cos Tcrocodilos) praedac, (^uod corrcctum est pro praedam. 
nam quid sibi vult dativus? an est genetivus? verissimus 
est quem d habet ablativus pracda, quamquam aliis locis, ut 
Vni 24, Pliuius praepositiouem a cum abigendi verl)0 iunxit. 

Antequam a correetore digrediar, duo placet tractare 
locos, in quibus ita se gessit, ut patrocinium eius suscipere 
non dubit^. varii avium per aSra yolatus Flinius X 112 
plnra genera argute distinguit: (aliae) expandunt dlaB pmSmr 
ieequeraro inkrvdUo qu^m^f aliae crdfrius , sedetprimasdum- 
taaatpennas, aliaeettotalaterapandimt, quaedamvero maiore 
exparte comprcssis volatit pcrcussoquc smicJ, aliquac ct gcmino ictu, 
ai'rc fvruntur. omnes aves volandi causa expandere et movere ahis 
suapte natura coguntur, sed in ipsis his rebus cernitur diver- 
sitas volatus, cuius Plinius duo potissimum genera disceruit: 
in posteriore alae non perpetuo ncc aequabiliter^ sed magnis 
interyaUis et repentino ictu expaaduntur et moventur ac maiore 
ex parte oompressae tenentur; priohs generis hoc proprium 
est, ut alae expandantur perpetuo, sed moyeantur yariis mo- 

6 
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dis, varia celeritate: aliae^*) enim aves rariiis quatinnt alas, 
aliae crebrius, sed liaruiii discernuutur et eae quae primas 
dumtaxat .penuas quatiunt et eae quae tota latera^ jMDtt^u^^? 
itane? minime vero. non in pandendo discrimen positum est;^ 
sed in quatiendo. primis autem pennis, qnas alterae qua- 
tiunt, recte opponuntur totae alae, cumque toiae alae qua^ 
tiuntur TehementiuB, feriuntur et Terberantur tota latera. ita* 
que unice Terum est quod correxii quud(jue transiit in d 
pJandunt, ut X 46 galli nuutiare dicimtur cantttm plausu la- 
tcrum. paululum a vero aberraverunt F' R scribentes quod 
in arclietypo invenisse sibi vidi'l)autur pJnnihint; suniiua levi- 
tate, ut soleljat, reni ouiuem turbavit librai'ius codicis a, qui 
teniere substituit pandunt. 

Alter locus est Vlll lOo, ubi Detlefsenus contra ac pri- 
ores iniuria ex Ba edidit flectique . . nequit, nam verum ex- 
stare in non gmt^ substitutum illud pro mmqtdd (F^) et 
fmmgpnid (U), manifeste patet ex Flinii consuetudine^ de qua 
iam Silligius dixit ad XXXJT 142, sed neque omnia exempla 
coUegit neque quotiens et ubi nequeo inTeniretur indicavit. 
itaque adiectis quae ille ouiisit hanc reni absolvani. verbum 
quod est quco Plinius nusquaui attiruiativum posuit, nam no- 
gatio inest etiam in bis: Htr. qururif IX 109. XIX 65, nu/Io 
modo queunt XVII 120. XXXVII quis morialium qucat 
XXXI 3. ceteris locis 28 adiecit particulam non his formis: 
gm> (3), quit (5), queunt (0), queat (4) , qncoAd (5), gwirent 
(1); qumt (1), nam SiUigianis exemplis addenda sunt non queo 
praef. % dO, non quit XV 113, non queunt XXXYI 199, non 
gtMOf^^XXXyn 64; subtrabendum estYII 121, ubi rectenunc 
legitnr non possint restant quattuor haec: XVIII 41 nequeo 
mihi tcmperarc, cui adversantnr eiusdem formulae exempla 
praef. § :J0 et XXXTV 02, deinde noqurunt Vlll 205. XVIII 
239, et nrquirct XXIII 5S. (juap luihi videntur corriovuda esso 
propterea quod particula non saepe compendio scripta (ut VIII 



IsK boc membro oiatioiiis deest aignifioatio Bubiecti et dilucida 
triom contiariorom distmctio; qnod damimm &eile recondmiatar aSiae 
inserto ita ut sit raro intmm^o quaHuMt aUaef aUae erebriue» 
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105 et XY 113 in d n gmi) facile poterat commatari cum nc 
et scribae correetoresqne procul dabio nequeo qaam nm queo 
scribere malebant^ sicut a Vlll 105 et XY- 113 habet neqnit 

et B - XXXII 142 falso correxit idem. ceterum Ciceronem qno- 
i|iie cunstanter dixisse non ([luo observavit Orellius ud or. ino 
Sestio § 134. 



Denique paucis censeamu» industriam eius^ a quo factae 
sunt eorrectiones a^ is ut diligentiam adhibuit minorem 
quam qui correxit ita fide quoque minore dignus est. ad- 
didit quidem recte nonnulla quae in archetjpo haud dubie in- 
Tcnerat, ut VII 16 d iUms (i. e. et Illyi-vi), ib. 119 tria, VIII 
79 atque, et quas saepissime orationi inseruit^ praepositiones 
in, ad, ex et particulae ef, que, seiJ et copula esf haud raro 
aptissime insortae sunt, quia sinc molesto orationis detrimento 
abesse vix })ossiint, scd intcrduni res ita se liabot, ut resar- 
ciendo et expoliendo sermoni studuisse eum iure meritoqiie 
suspicemur. nam non modo suis additamentis int<»rpolare tex- 
tum non vereV^atnr, ut VII 164 addidit homittes Jlll tncemm 
centmum et VIII 182 ante monstratos inseruit se de ibidemque 
§176, ubi pro inplmt inYenisse videtur tNpIe»^* (ut d), com- 
mentns est «iipfe»^ id, sed etiam mutabat licenter yerba mente 
destitnta suis coniecturis, ut eificeret quod specie aliqua mentis 
legentibus satisfacere videretur. cuius licentiae haec docu- 
lueuta propouam per se perspicua: 



PlhniiB 

VII 182 luagna cuin adniiru- 
tione oraverat (RI''^) 

VIII ISl arborem aversi dere- 

punt (P) 

161 eodem penreniflse a 

Yeis 

109 ••aedem (III''-) 

18d gregesque . . cumituu- 
tor 

208 inCilicia circaque Syr- 
tes (airtea F) 

IX 2i> molos . tolleretur 

:)1 oppunuut 



tontinaverat 
(couaverat D) 

deretonc 
aseis 

cacdem 

gregejji^ue . . 00- 
mitatur 

«yrieg 

(h)cu.s rasus) 
^ opponuute 



contiouavcrat 

diripiimt 

habens 

oa item 
grexque 

syrias 

tolenituvii 
oppoueute 
0* 
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Plinius 

IX 86 conchas coraplexu cri- 
niuiu (K) frangunf^) 

94 triste . . omen navigan- 
tiiun 

101 binaqiie ceu oointta 

162 nonnuUi ter (non 
mnlli ter P«) 

X 70 apriooB secntae mon> 

tinm reoesBnus 

201 ex natura loci pota 

carentem 

XI 24 iuxta terram yolant ve- 

pribns eTitatis (K) 

65 morbossuaptenatara 
sentinixt (apes) 

92 oTis eazom ooimpti 

277 ocins(]no ^nitresennt 
249 ova paricntilms iMin 

278 id ipauui quo vivitur 
(R) 

„ Tino faetent ora 

Xn 26 ilehiHcentes matnri- 
tate 

66 ne . . in niicas frietur 

68 inciduntur bis et ip- 
sae isdemque teui- 
poxibuB 

XIU 180 proBfdcere 



a' 



a" 



cnmmum 



tristi.. omni 



crurum 



tristi . . ore 



comua quae 



comua qua 
(cornuafiueJ)Fli) 
muLli ter molUter 



afinco 
natnri 

evavatis 
8uapte(?) 

ovifl . . corrupti 

ociusque 

qua (D) 

qua vivere (D) 

fetenti (D) 
matuiitatem (J3) 

frigetur (D') 

bi.s et ij)sas de- 
nique (D) 

rospicere (D) 



alricofl 
aatniali 

evacuataB 
snae apte 

OTa.. eorrupta 

citiusqne 
quia 

quia Tiveret 

fetentia 

per matorita- 
tem 

fringitur 

binis et ipsae 
denique 

respioere 



Atque in his quidem inscita coxrectoris artificia ea Bunl^ 
quae ueminem in eirorem inducant, sed aliis locis multo pro- 
pius accessit ad veritatiB Bimilitadinem, ut Detiefseni nunc 
adsensum tulerit. qui Tanum secutus ex solo a' recepit fcre 
VIII 72, ubi leucrocotaiu Pliuius describit pcrnicismnam feram 
am}i fcri maf/nitudine, rhmilms (Trvinis, roUo, cawhi, pe.ftorc 
h'0}i/s, ((11)/ fr mfVmni. at iu feri uon uiodo unlla otfensio, 
sed tirmatur etiam testimouio Solini b2, 34, qui Piiuiana verba 



**) Crines polyporuni praeter hunt: looiini etiam IX l^iH commerao- 
rantur. alias eadom nicnibra cirrorum noniint' .signilicantur : v. IX 8.'{. 
XXV 70. XXVi ots. itaque qui correctoreui a* purgare volet crimine te- 
merariae interpolationis, dicere poterit invffiiisse eum, sed parum intel- 
leziBse falsoque legisae drronm. 
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]>aene inmutata sna fciit. einsdem libri § 112 quod iusoruit 
lifrlta,'< HoViUH ii' nititur auttoritate, sed iiiui prorsiis sit sn])er- 
vaianeuni, aj)i*rtam iutcrpolatiunis speiioru prae se lcrt: (rcrviie) 
<infe partum purgantnr herba quadam qudc .seaelis dicitur, faci- 
liore ita ufmfrs utcro. a partu duas [herhas], quac tamnus et 
sLselis tgopdUmiur, pasUxe redeunt ad fetum, IX 83 saepiae et 
lolligines pedibos duobus longissimis dicuntor tn fluctu se vdut 
(auhoris stabilire: in bis singularis nominis fluetus nonne onmi 
suspicione yacat? nibilo minus correctoris a' pluralis fiuctibus 
l^robatus est Detl^fseno. et mox § 85 cum eodem maluit 
scribere: (polypi) tcrreni maiorns (/xani pclagici, cum D pe- 
lagiiy RFa^ pcfa(/i habeant, quoruui j^rius recipiendum est, 
iiam TT€XdT»oc multo frequeutius quam TTeXafiKoc et Plinio alias 
nnum adiectivum pclagius familiare est: cfr. IX 109. 131. 134. 
Ki5. XXXII 59. item interi^olatio exprobranda est correctori 
X 168 voUicrum aiUmal parU vespertUio tantum, cui et mem- 
hranae eeu pennae. ceteri libri recte tnembranaceae pinnae 
unif nam membranae .non sunt pinnis similesy sed potius pin- 
nae membranis constant. de yoce pinnae autem pro alis po- 
«ita dubitari non j>otest, cuni piscium qnoque ea membra, 
quae alarum viteui ohtiueut, eodeui vocal)ulo ai^i^ellentur. de- 
iiique xni, quod iam Gesuerus delevit, suam luibet rutionem 
l'roi)ter particulam ef^ neque opponere licet auctoritatem Aristo- 
telis h. a. I 5 p. 490 7 Td bep^dirrepa, oiov dXwnnS 
Ka\ vuKT€p(c, nam vulpecnlae yolucris apud Plinium nuUa est 
mentio. 

Nec minus inprobo lectionem condiarum olim vulgatam, 
sed ab Harduino recte explosam, quam solus revocavit Det- 
lefsenus, quia oonearum babet a' pro hteearum in bis quae 

IX lU auetore Muciano de comrauni concluie luiusdaiu et 
nauplii uavij^atioue lioe modo uarrantur: uauplium condi in 
conchaui et trantpiiUo vcctvrcm dimissis palinnlis fcrirc nf rcmiSf 
si vero /latus inmtetit, casdcm in usu guhernaculi porriiji pandi- 
que huccarum sinus aurae. huius voluptatem esse ut ferat, Ulius 
ut regat, quis non iure offendat in plurali numero condiarum 
praeter exspectaiionem usurpato, cum in tota narratione et 
nauplius et concba dicantor numero singulari? quam ob rem 
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Dalecampiiis torrexit conchae. se<l acqiiiescendnm erit iu roli- 
quorum librorum schptura huccai-um binm, qua apie aigaifi^- 
cantur conchae puppis et prora cavae et veiitis ezcipiendis 
idoneae^ nec inusitata est Plinio •haec locutio, qnae, qnamvis 
alio sensu, reperitur etiam XI 173. quamquam non suppri- 
mam silentio qnam toUere non potui obortam mibi suspicio- 
nem. nam, ne nimium tribuam pandendi yerbo, quod parum 
conyenire conchae yideatur materiae firmae duraeque, in nayi- 
gando partes rectius ita credideris distributas esse, ut coni ba 
liro vehiculo sit et ferat, nanplius vehentis et regentis 
muneie fungatur; neutruni eniuj animal sine alterius auxilio 
uavigationis voluptateui percipere posse apparet: concha sine 



nauplio non yehitur^ nauplius sine concha non fertur. nunc > 
yero concha etiam pm se sola buccanmi sinu ventis inflato 
loco moyeri yehique dicitur^ nanplio nihil aliud relinqui qnam 
nt regai itaqne magis arrideat, si nauplii, non conehae, 
membra indicentur et hacokiantm sims dictnm sit, yelut 
Aristotele auctore h. a. IX 37 p. 623 9 Flinius panlo anie 
§ 88 nautihira narrat duo bracchia retorquere et membranam 
inter iUa niirae teiiuitatis veloruni instar extendero. tum qui- 
dem pronomintnu Jiidus et illixs, quae inter sc confundi ob 
litterarum siniilitudinem facil<' poterant, nocesse est sedeni 
mutari. sed haee putari velim non sine cunctatione prolata. 

Eandem dubitationem habet quod IX lo corrector a' , 
posuit et meditato quodam dicendi acumine allecti editores 
post SiUigium onmes probayerunt defendere, cnm. ceteri libri 
(etiam R) praebeant defmdere, d diffundere. baUaenarum enar- 
ratur cum ords certamen, in quo illae orcarum morsibus 
infestatae, cnm prohibere hostes non possint, solum auxilium 
novcrv iii alfwn profagerc ef se toto dcfenderc ocwno. eontrn 
orrnc ofcurrrrf Jnhornnt sr.^vqw opponerc ct raicaJas aiajasfiis ] 
fruri(f(irr, in vada ur(f\iere, saxis inliderc. non possuni equideni ; 
lacere quin difjundere magis appositum ad rei veritateni 
ideoque commendabilius existimem quam quaesitum illud et 
«rgutius quam planius dictum defemicre. dispergi enim diffun- 
dique aptissima est profiigiendi continuatio et maxime congrnit 
cnm iis quae insequnntur, cum orcae id potissimnm cayere ^ 
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dicantur; ut baUaenaB in angustias compeUant et inpedire ne 
e sinu in altam eTadant^ in quo dispersae ad flexum sint 
mobiliores. 

Non magifi credo eidem correctori VII 180, ubi scripsit: 
m prims atUem miraculo sutUf atque freguenter, mortes re^pen- 
finae. lioc Detlefsenus reccpit, eodices habent frequcnHa, at 
non freqiienter niiraculo sunt repentinae mortes , sed sunt 
niagna frequentin, nani etsi longani Plinius exemjjlonuii s(>ritin 
enumerat, multa taineu |»rat't»'ruusit delectu instituto ex ]tluri- 
inis quae proclidit Verrius. aptius igitur est frequenffs vel, iie 
pravum correctorem corrigamus, sed pareumus librorum aucto- 
ritati, cum exclamatione iu parenthesi dictum at quae fregue»' 
tla, aptissimum vero sit^ nisi lieentiae tribuatur, magfiaque 
freguentia. 

Dintius quam volui commoratns sum in tractandis his 
correctionibus codicum DRFa^ nec tamen protuli omnia quae 
in controversia versantur. sed editoris ea est condicio, ut de 

hac re quid statuat non possit non expromere. 

Atque, ut breviter eompleetar quae dissereudo eviu(erc 
conatus sum, orig^inis progressi(Uiisque correctionum omnium 
gradus atque aetates statuo tres: aliqua pars redit ad arche- 
typum aliquem Tetustum, qui puriorem et pleniorem contextum 
serraTit qnam recentiores libri omnes. ex hoc tres codices 
nunc oblitterati et incogniti ita sunt emendati, ut emendatio- 
nnm auctores hic illic sua commenta admiscere non dubitarent 
his denique archetypis tribus usi sunt qni correxerunt D et 
R et Fa^ Taria illi qnidem assiduitate, diligentia, fidc^ scd 
oiunes eo inter se similes, quod coniecturali quadaui ;nte 
rudi et inperita subvenire TMinio studuerunt. itaque primae 
aetatis correctionibus pluriiuuui cst auctoritatis, alt(u*ius nudto 
minus, Jiihil tertiae. cui quaeque aetati adsigiuiuda sit, iu 
singnlis locis diligentissime perpendendum est eiusque rei 
momenta repetenda ex communi earum inter se aut cum aliis 
codieibns consensione yel similitndine et ex narrationis argu- 
mento, dictionis Flinianae proprietate, probabilitate palaeo- 
graphica. 

Hanc antem rationem si cui inprobare potiusque DetLef- 
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stMio credere libiium iuerit torroctiuiies uiniies ex uiio eudcni- 
que arclietypu itii emaiiiisse attirmauti, ut iiuii iuteri»Hti co- 
giteiitur tres illi codiees incu^niti, nun is ero qui velienu^nler 
rcpu^neni^ qiioniam ad liquidum perduci luiec res vix ijoterit. 
sed viderit quanto me magis aitenuet iulriugatque et auctori- 
tatem ilUos archetypi, qnem prayis coniecturis inqninatum 
esse necesse sit^ et fidem quattuor correctorum, ad quonim 
levitatem et licentiam omnia tum reTocanda sint quae posui 
discrepantiae exempla ceteraque plurima. hoc saltem satis 
habebo efifecisse disputatione mea, nt facilius intellegatur quanta 
(luamque varia interpolatorum libido grassata sit in corrigendis 
codicibus recentioris ordinis. 

JV 

Superettt uta oorrectionibus desccndamus ad hos codices 
ipsoS; <ini ut nunc pretio nobis sint multo maiore quam quo 
per se digua sunt^ factnm est praestantiorum subsidiorum 
penuria, qua laboramus in plurimis libris Plinianae natnralis 
historiae. quorum quae sit anctoritas^ non opus est hoc loco 
de singulis verbosins ezponere, cum non sit cur non credamus 
Detlefseno, communem iis originem esse, ([ua altero gradu 
contingant cundem archetyinnn, comniuneni tcrc et patriani et 
actatem. liinc autem recte videtur effici, ut cxcejdis furtuitis 
ct leviV)us scribarum crroril)us maxima ex partc nuii ])ussiiit 
maguopere inter se dissimiles esse et necessario iuterpola* 
tionis ejoriatur suspicio, ubicumque tanta sit discrepantia, ut 
explanari non possit eiusdem archetypi scriptnrae interpreta- 
tione varia. 

Atque omnes qnidem codices recentiores interpolationibus 
deprayatos esse darissime ostendit codez rescriptus sed 
longum est exemplis probare; saepissime vero scribae licentia 
haec labes illata est Parisiensi a, de quu ut paulo accuratius 
agjam postulat Detlefseni tlisscnsio, qui, cum ego Inc. p. 11 sq. 
cummunem lani, TJrlichsii, Felsii (p. ;V.) sq.) de lioc libro sen- 
tcntiam ita conlirmare conatus essem, ut codice rescri])to 
tamquam certa praestantiae mensura uterer, philol. XX.V1IL 
p. 2U1 reiecit totum illud argumentandi genus et ex aliis 
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iisqae certioribus iudiciis concludeudam esse censuit, hunc 
codicem^ ut ex eodeiu quo ceteri archetypo oriundus essei^ ita 
aoctoritate quoque ceteros aequiperare. non inprobo eqnidem 
riri sagacissimi demonstrandi rationem in primis utilem et 
neoessariam eoque facilius ei coneedo, eum de ori^ine codicis 
a niliil ipse contenderim atqne nieis snbsidiis me eani (|nae- 
»tiunem dirimere posse nej^averim; sed etiamsi concedo, non 
Mirrnit tanien de anetoritate fjuod pj-otuli iudiciuni, ( uiu lias 
^uaestioues probe separari et libri manu scripti dii^uitateiu, 
ut supra dixi; duabus rebus censeri necesse sit: et indubitata ex 
vetusto et bono archetypo origine et librarii fide ac diligentia. 
ab hac autem laude longissime abest is qui scripsit codicem 
nam non satis habebat simpliciter et cum fide descripsisse 
litieramm ductus; quos in archetjpo inyenerat, sed, ut erat 
homo Latinis litteris mediocriter imbutus, Plinii sui pro yirium 
parte emendandi studio ductns, sicubi verba mendis deformata 
et ne Latina quidem csse videbat, temere tum aliter distiu- 
iTuebat, tum ridienlo admodum nmtabat, ut certe oculis l«'o;oii- 
tium speciem aliquam Komani sermonis repraesentaret. (juod 
ut manifesto tandem probetur omnibus qui de hac re iudicarc 
volent uec vastam variamm lectionum congeriem cotidie per- 
lustrayerint, eligam insignissimorum exemploram aliquot — 
nam restant alia permiQta — nec pigebit me molesti laboris 
nugas huius modi eonscribendi, cnm inde pendeat yera de 
mtdtis locis dubiis existimatio. subiciam antem ezempla haec 
ita, ut incorrupta Plinii yerba, ut nunc leguntur, in primo 
ordine ponam, in altero lectionem, quani in arclietypo fnisse 
credibile sit, servatam plerumqne in DFG, in tertio donique 
i<l quod absurda mutandi libidine librarii in codice a ex ea 
tictum est 



VIU 135 nulloque non i^rincipe peniiittialibut) DF pcruitialibus 



Plimug 



archetyjms 



codcx a 



yincialibua 



adito qaeriiuouiis 2)ro- * 



191 iaiii Asia camasia F' 



canana 



caniasia D 



808 et teri sapiunt vesti- patiunt FD 
gia palude confundere 



patiuatur 
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Fliniaa 

229 sicut serpentes parvi 

in Tiryntho 

IX 21 vfla. naviiun transvo- 
lcut. vagantur fere 
coniugia 

X 31 oixea Crannonem 
70 in Thzaecia 

140 gallinaceo8 . . pasceudi 
lacte madidis cibia 

186 vermiciilnm in capite 
gigni 

XI 41 com erice eola floret 

„ ex a. d. pr. id. Sep- 
tembris 

44 diribentes 

59 deterioresiongae. . de- 

terrimae ez iis pi- 

loBae 

65 alarum maxime lanu- 

gine obtezit 
76 redordiri nirsnflque 

texere 

y4 adpropnnqnet iis 

104 omnia . . morsu ero- 
' dcutcu 

105 primoova obterendo 
108 aed illaefaciantcibos 
131 equo, sed homini 

141 (M uli liomini . . diverso 
colore, ceteris . . si- 
miles 

147 corybantiare Graeci 

rlicunt 

196 obflidionumezempla*^) 



arche<7pmi 
parunt in D 

oagautur DF 



cranotaien 

introcia 

cd in trecia F 
madditia 

(maddidis F*DB) 
cante F*DR 

mafricc 

(in afriee l)) 

cx aprid 
(ex april D) 

diripentee B**) 

determinae D 



languine D 

redorderi 
(redordori D) 

adpropinqnenf? D 
moru erodentes D 

obcerendo D 

utiliae D 

equos 
(aequoe D) 

ceris D 



grediount D 

obsorlif)n ('Uin ex- 
plenda D 



codex a 
paiiunt in 

veuto aguntur 

cacra uomen 
introeant 

additis 

coitu 

in africa 

ex aprlli 

dirimentes 
teterrimae 

languidac 

retorqneri 

adproi)inqnanH 
ia orbe rodentea 

obic^ 

utiles 

equis 

cervis 



grediunt 

hoc sirion cuin 
explenda 



^*) Sic legitur in lani coUatione, ex qua Silligius fiiko enotavit 

diripuntcs, 

Haec verba nondnm sanata esse editoros conyentiunt. iam Silli^u.s 
coniecit anctorum nomina in iit? latere, et cogitavi de Posidonii no- 
mine, qno<] in indice anctonun cuni fere locum obtinet, ut hac para- 
grapho commeraoratuni oshc non in])robabilc sit, sed quidnam certe 
rostituendum sit, ne mihi quidem liquct. 
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Plinias 

270 in radi pariekun dr- 
camiecta 

274 Tro^is . . auctor e 86- 

verisHimis 

277 anima . . exitura 8U- 
l>remo 

XII 44 hadroMphaemiii voca- 
hir mflumbus pilulis 
Xlil 2u odorem qui gerit ipse 
noii seutit 
67 fit et in vitibns 
78 nec malleo sufficit 

(papjra») 
123 agenibasexeantfolia 
XIV 24 Etniria 

66 Potitiaiia al» anctore 
dicta. illo oogno- 
mine . . . laudantur 
81 aat ferventi oleo 



86 faccibus vini expres- 
8U1U, quod faecatum 
Cteto apijollat 

90 hoc tam nomea vino 

erat, unde et tema- 
lentia aitiiellata 

94 apijaret iudubitato 
Opimiani vini argu- 
mento 

187 (pix in Htapania) e pi- 
nastria minime ua- 

data 

188 Asia piceni Idaeam 
manme probat 

137 milibus scelemm ob 
id (vinum) editis 

144 Tiberio . . in senecta 
iani severo 

XV 80 in iis locis optiiuam 
esse 

88 . .linquantur. o1. id 
crebriua vasa mutanda 

47 (tubures) aggeribaa 
praecipue decora 

C8 iK>Bt horam diei ter- 

<an.m 

„ ncliua omni anra 
opeicalo 



arcfaeiypus 

in nuri D' 

e reTerissimis D 

ezittt ut 

pipulis D 

setit D* 

filis ct 
uialio D 

exeanti D 
et rubria D6 
dicta illo oomine 

aat fenmti 
(aat ferti D^) 

paecatom D 



uomeuu iuuerat 
nnde D 



coilcx a 
in muri 

severissimus 
exitas in 

]H)pulis 

fedt (sic!) 

folii et 
alio 

exeontia 
et rnbFa 
dicta in loco 

a4feruut 
peccatom 



uomme m vere- 
cnndia 



indabitata DG in consolatu 
inouukstris D pid nostris 



idacam D 

ubi deditis 
(nbi dediti D) 

senata D^ 

« 

iu tioiu G 
(infimis D<) 

'Hiqaantar obid 
obid 

agexibos D'6 
cei D'6 
aoro D' 



iudicybn 
ubi dedistis 
senatam' 

iu liues 

liqoantar solide 
ob id 



ceu 
anstro 
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100 ncc cutis uUa sin- 



PUniiis 



. archetyptis 
nec utis DG 



codex a 
n^c ut his 



113 daraciois adhaeret 

corpos 



102 nigerrima 8uni Luta- 
tia 



ut attia Dtr 



dux aciniB D'G 



ut activa a 
ut adaa a' 

vix acinis 



131 tolio acutiore qnam 
iny i ti ac molliore 



njriticae 
(miriticae B) 



niyrtice 



Sufficient; puto, haec quinqttagmta documeiitay quae omiiia 
ita sunt comparata^ ut Tel ez decem satis superque appareal^ 
quanto maiore fide in uniTersum praestent DFG et quanta 
leyitate insipiens ille homo qui a scripsit exigua in una 
littera peccata, quae in archetypo inyenerat, mutando depra- 
vaverit adeoqne obscuraverit veri vestigia, ut, si infelici casu 
eeteri lil)ri uuuiu scripti iuteriisscnt, pernuiltis locis dc veni 
scrii^fura resuscitauda plane desperaudum iucrit. scd ut vix 
qiiisquaui oiunibus omniuo in rebus adversa utitur iortuna, 
sic fortuito accidit nonnumquam^ ut ialis quoque hominis iu- 
considerantia gigneretur quod non displiceret vel tolerari saltem 
posset: eo magis igitur huius generis loci diligenter exami> 
nandi sunt neque Francogallorum critici imitandi, qui, ut 
Harduinus^ illum potissimum codicem et Parisiensemd secuti 
saepius pravis coniecturis coniecturas sup(.>r»truebant snas, 
quem ad raodum XV 52 (peculiare inprohafls acerhitatis cmvi- 
cinni) jiropter improlntatis (a) scripserunt improhifatis cf accrhi- 
tafis, vel XIY 11 (riulla f/ur rrcsnmf [vites) vidiqnr rfiani 
porfiriis . . amhiri paltnifibus) manifcstam intcrpolationeni , 
qua Kcriptum est in codice a dividique an potiits vrfli nr- 
queunt^ suo Marte amplificayerunt smbenido mt et aveUi,'^^) 



M) Totnm hanc locam DetlefiBenus primna felidter restitait. sed pro 
etiaui malim ego inm, nam quod SiUigiua poHuit aut in nullo videtur 
oodiGe esse, cun c habeat am, d eam, ut in lani coUationo adnotatum 
eet. praeterea quoniam in omnibus sit mifla fhie nrscent dividique, invitus 

fiicio nt dfileam syllabam di. fidclinH Hcrvatur librorum memoria hoc 
modo: nulJa finis crrscendi (cst) vidiquc, nam poBtquam di ct vtdique in 
iinum cunllatu ."iunt, nihil proclivius erat quara ex rcliquis littonH crescen 
facere legitimam verbi finiti formum crcacentf quo facto neceabario 8ori- 
bendum erat nulla fine. 
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vel XTTT 3 Otmptenfnm Vernnrion (/enfis esse dehef) vx gentis 
mlehat, quod est in ivd, fecerunt (jmti sc debetj alia multa. sed 
auteqoam tali duci nos committemTis, non sine perpetua 
SQBpieione yia. probe exploranda erit^ sitne certa an lubrica. 
itaqne yehementer dubito, num Temm sit qnod XI 62 pleo- 
nasmi eyitandi causa ex a receptum est per eas in sententia 
hac: rubetae (apibus inimicae) veniwU uUro adrepenksque fovi' 
Jms jter ea$ sufflant. non urgeo quod sufflandi yerbum millo 
loco alio ]}er praepositionem ascivit: multo magis obstat di- 
]»lomatica quae vooatur ratio, qiui longe est vori siniilliiinim, 
geiiuiiiinii ossp ({iiod M bal)et porfas et depru\ atioiiis huuc 
fuisse progressum, ut, cum falso iMirtas (DR^) scriptum esset, 
inde in a per eas, in re^mias, in dT aperta fingeretur. 
quare, si pleonasmus tolerari omnino non posset, faris potius 
conicere quam a sequi mallem. apertissime yero editores 
decepti sunt sola yerborum formay quae a Latino s^rmone 
non plane abhorrebat^ XIV 135 numquam implenda (yini dolia) 
et quod supersit passo awt defruto perunguendum admixto erocOj 
pisa vcteri eion sapa, ubi merito reiectis peifavcri vel pufaneri 
(M) probaveruut quod legitur iu a, inperite fictum ex pisa 
verri (D) vel etiam pisave iri (d), quamquam Felsius p. 34 
not. 1 rectissimam coniecturam pistave iri proposuit coll. Colum. 
Xn 27. 28, 1 et Plin. XIV 128. sed testem advocare poterat 
etiam Gatonem 107, qui cum praedpiat *quo doliorum labra 
circumlinenda sint^ ne quid yitii in yinum accedat^ dicit baec 
quae onmem dissipant dubitationem: sertam Campamcam P. F. 
hene adoratam una ctmt iri eontundas quam minutissime . * 
et una cum sapa coqiias cet. 

Item commentieium est in cervieeni in bis quae Vlll 150 
narrantur de iumani cane Indico Alexandri iussu cum ele- 
phanto dimicante: horrentihus quippe villis per totum corpus 
ingenti prinmm latratu intonuit, mox in cervicem adsuUans 
contraque leluam exsurgens Mnc et Ulinc art^ici dimicatione qtta 
maxme opus esset infestans atgue eoitanSf danee adsidua rota- 
iam verHffine adflixit ad casum eius teUure coneussa, archetjpi 
scriptura fuit inceruit (DF^B^) aut fortasse inceruiCy ex qua 
inerevit, W inhorruit, a denique m eervicem fecit, speciosius 
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ceteris primo aspecia, sed tamen re vera peius: minime 
enim canis in cerricem adsQltabat, ut morstt inhaereret^ sed 
perpetno et undique lacesseudi celeritate adyersarinm 

pessime vexabat. quare verbuiu fimtum aliquod impetum si- 
j^njli( iiiis requiritur, cui participia varios impetus modos illu- 
straiitia apte adnectaiitur, id quod declarat etiam Solinus, qui 
15, 7 recte distinxit liaec tria narrationis membra a Plinio 
particulis primum, mox, donec indicata: pugnaudi cupiditatem, 
quam canis hostem conspiciens latratu significayit (notahUitcr 
exauUam), deindo yarios impetus (bekum astu fat^favU), deui- 
que certaminis finem (terrae adflmt). itaque quoniam mgruit, 
quod olim ynlgatnin erat» propter praesentk temporis formam 
ferri non potest^ scribradum est incessivit, de hoc pugnandi 
genere non minus apte usurpatum quam XXXIIT 53 de cer- 
taminibus in liarena a (Jaesare aedile institutis: fcrasqnc diam 
argenteia vasis incciisivcre tum prinnim rwj-ii. origo errati 
facile elucet ex INC€SlVITj littora S falso semel scri])ta. prae- 
terea nescio an heluam inmerito ex a^F' receptum sit pro 
membra (DF^RaMT), nam quod Solinus eadem Tooe usus est, 
noD modo nullam habet probandi vim in quaesita ceterae 
dictionis yarietate, qua praeter adflixit nibil e Plinio sumptum 
esty sed nascitur etiam suspicio, ex eo fonte haustam esse 
emendationem; menibra autem rei narratae optime conyenit 
respondetque yerbis Mne et iUine . . qua maxime qpu$ esset 
infpstans. 

Eiusdem librarii praepropera sedulitate in loco multuni 
tentato XT 257 natum est absnrduin ilhid rcctorew, ((uo Detlef- 
senus fundamento usus est coniecturae parum probabilis. Sil- 
ligius enim et lauus ex Ti locum ita conformaverunt scientes 
corruptelam nondum sublatam esse: qui negant volucrem ullam 
sine pedibus esse cmfvmumt et apodas habere et oeen et drepa- 
mm, qme ex his rarissime appard, idem babebant codices 
€telenii, similiter d et ocem, D doeen, neque aliud scriptum 
erat hand dubie in archetypo codicis a. sed librarins ille, cum 
intellectu id carere sensisset neque yellet in textu ponere quod 
ij)sa specie barl)ara legentium oculos violaret, adsuni])ta syl- 
laba praecedente re commentus est rectoretn, quod plane uobis 
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ibicienduni est restitucre verba conantibus. translata auteni 
sunt ex Aristotele h. a. 1 1 j). 487 B, 24: kqi tujv opviOuJV 
fici Tivec KaKOTTobec, o'i bid toOto KaXoOvTai dTTobec. ^cti 
^ euiTT€(K>v toOto t6 6pvi0iov. cxebov bk m\ tol 6\io\a a\n(^ 
eiJTrrepa ^i^v xaK^TToba b' ^cxiv, oiov xcXibuiv Kai bpeTravic.. 
faiveTQi 6 }ikv fiirouc iracav (jjpav, f| hk bpeiravlc Sxav Ocq 
ToC 6^uc* Tdre t^p 6p&Tat xal dXtcKeTot, ftXujc Kal cirdvt6v 
^CTt toOto t6 dpveov. itaqne cum praeter apodem duae 
&?e8 commemorentnr, liinmdo et drepanis^ Hardniims recepit 
Wntiani coniecturam himiulincm, (luamquam ipse auctor 'durani 
istigationem* non sine excusatione proposuerat. ante hune 
l';irbarus ex wctineui. quod eandem originem (piam rectorem 
liabere putandiun est, fecerat nycterin (ex verbis Aristotelicis 
1. 1. V. 23 Koi vuKTepibi 7T6bec cici), quod postea probatum est 
Cresn^ro et Schneidero ad Arist. h. a. tom. III p. 7. sed ve- 
rissime iam Pmtiairas ammadyertit^ Plinimn, qni nnmquam 
hac Graeca appellatione nsns esset, sine dnbio dictiunmi fnisse 
' ^("sperHf^onem, postremo Detlefsenns, cnm in rectorem genuinae 
scriptiirae reliqnias servatas esse crederet, excogitavit hrevio- 

at non de pedum meusura hic agitur, sed aves nominantur 
•mae suut KaKorrobec, sed euTTTepoi i. e. quae propter p»'dum 
jiifirmitatem plerumque volantes, numquam fere pedibus 
"K edentes conspiciuntur ideoque pedibus carere falso credun- 
Uir. cum Aristoteles dicat ot bid toOto KaXoOvToi dirobec, 
tentari possit etiam apodas guos vocent hdbere, ut librarins 
\^v\o transiliente ad hab^e boc prius scripserit adieceritqne 
(leinde votmt omisso quosj vel, traiectione non adbibita, apodas 
habere quos voeent, ut litterae similes casu interciderint, nisi 
satios erit desperatum locum in medio relinquere. 

Aliud eiusdem fraudulentae doctrinae docuineutuin exstat 
IX 16: in qna sententia fnissr Aristotelcni vidco et 7}ndtis per- 
^msisse doctrinum indaginihus. quod in communi arehetypo 
luit doctrina md^gmbus, id servatum est in DF, in ceteris 
perperam mntatnm in i^id^gniSf in R loco raso ante 8, 
d post 8, scriba antem, qnem refellere studemns, in a 
finxit lectionem iindagmbm, qnae per omnes fere editiones 
propagata esi, donec Silligius i/ndifffiky lanns ifM%mtfs scri- 
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beBdo aliquantisper ▼idebantnr eam ezterminayisse. sed frustra: 
nam Detlefsenus ab oblivione eam vindicaTit et in textum 
reduzii miellegunt scilicet snbtilem argamentandi rationem 
et doctas disqnisiiiones, quia recentiores scriptores Latini boc 
vocabulo iia uti consuererunt et rem attioris indagms et alia 
huius modi dieere, quae nemo antiquus dixit umquam. usur- 
patur eniiii indago proprie de venatione, qua ferae exagitantur 
et circumveniuntur. deinde ob similitudinem rei a scriptoribiLs 
historicis translate diuitur de belli artibus, sed ita plennnque, 
ut adiectis particulis vdnt, quasi, niodo novitatem translationis 
excusent, id quod Tacitus quoque fecit, amantissimus ille 
audacis dictionis; Agric. 37 expeditas cohnrtes indaginis modo., 
silvas persultare, et ne Florus quidem omisit 11 13, 32 rates , . 
nova Bon^^eiananm arte CUicufn aetis suh mari fwUbus captae 
quasi per indaginem et 11 33, 48 tr^pertUo esDerei^ totam Can- 
tabriem amplexus efferam gentem ritu feranm quasi quadam 
cogehat indagine. neque evanescit haec callidae yenationis 
iiotio, ubi bitiore signilieatu ponitur, ut IViciti anu. XJll 42 
Jiuhiac testahWHta d orbos vcAut iiuUujtne eius capi, Italiam et 
prorineias inmenso fenore Jiauriri, et (4ellii noct. Att. VT KJ, (> 
fios umUguevorsum indagines cuppediarum, ubi est pluralis, 
rarissimns alioquin apud antiquos. ne plura exempla adscribam, 
reicio legentes ad Forcellinium s. t., Cortium ad Lucani Phars. 
yi 42, Boetticherum Lez. Tacit. s. v. at significatioms eius, 
quae hoc loco Fliniano &l80 creditur, unum ezstat testimoiiium 
in codice lustinianeo lY 31, 14 si wveneriwt eas maiorem ef 
ampiiorem exposcere indagkiem, neque inyeni altemm apud viros 
doctos qui exempla congesserunt. inde ab hoc tempore apud 
scriptores medii aevi multo frequeutioris usus esse baec vox 
co»'pit, nam Ducangius, qui glossarii graeco - hitini interpreta- 
tionem nffert hanc: indago, Tratic fem dtYpiuiV iuJiuv, pluraiib 
numeri multii exempla ponit ea significatione; quae sic ex- 
plicatur a Matthaeo Parisiensi: indago, qtiam vidgariter par- 
cum dkwiMS, quem ad modum Magister Rogerius de deatrnc- 
tione Hungariae c. 34 dixit: m inder indagines laiitavif 
et in Ohronico Hildesheimensi a. 1126 legitur: ad praeddendas 
indagines sHmSy quae Bohenmm a Saxonia dtstemmanL idem 
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Ducaugius adtirmat hoc vocabulum illis tempuribiis saepius 
tisiirpatiuii esse pro 'indicio, probatione'. quod cum uotissi- 
mmn esset homini docto medii aeyi, nihil veri similius quam 
scribam illum, cxan. qaod scriptmn inyenerat i$tdiffnibu8 nihil 
esse yidisset yelletque substitaere quod aliquid esse yideretur, 
hanc yoeem suo Marte obtrusisse Hinio, qui nusquam ea usus 
est. sed plura praeterea concummt quae fraudem detegant. 
offendit enim persiiadendi verbum cum doetrinae snbstantiyi 
aeeusativo coiiiunctum^ cuius structuiac ncque apud Plmiiiiu 
neque apud alium scriptorem antiquum cxemplum ullum iii- 
veni. oftendit porro nonien docfrimu' de una quadam o])inionc 
dictum ne prouomine quidem hanc vel eam addito, qui usus 
abhorret si minus a Latino sermone, at certe a Pliniano ge- 
nere dicendi, nam quod XXXV 79 de Apelle dicitur: vokmi' 
mbu8 etkm ediHs guae doetrinam eem (de pictura)* conHnent, 
non unam opinionem intellegi apparet. denique ne rei quideM 
ipsius yeritate commendatur ficticia iUa scriptura, nam pauci 
lociy in quibus Aristoteles de balhienarttm, delphinorum, ali- 
orum piscium respiratione agit (h. a. VI 12 init. Vlll 2 p. 
589 A, 28. IV 1> p. 51^(3 A, 2), pcrbreves sunt nequc ita com- 
parati, ut eum iure dicas multas 'indagincs' in publicum pro- 
posuisse. quibus de causis nostrum esse censeo conicctura 
reperire quod buic loco magis conveniat atquc una littera 
mutata scribi volo, quod iam Urlichsium vind. Plin. I p. 154^') 
yoluisse yideo: et muUie penrsuasisse doetrina insignibuSj quod 
ut rei accommodatum est — nam de multorum opinione 
agitur — , ita non alienum a Fliniana elocutione: cfr. 1X183 
daros aapienHa auchres, X 4 MamUus maximis ncHnlis doeiri' 
nis , n 248 Dionysodorus . . ffeometricae sdenHa nobtUsy adiec- 
tiynm autem quod est insignis permultis locis ita positum 
reperitur, 

Simile vitium uotari velim VIII 171^ de quo loco magua 

Onmia haec iaiu ^cripta eraut ct tjpographo tradita, cum bunc 
oimiectanin repperi iom ab Urlichsio prolatam esse, |d quod nescio quo 
OBsa me fogerait. etsi igibir iotom himc locnm supprimere non licebat, 
licebat tamen nomine, nt fiMtmn eat, apposito emendatioiiis auetori doc- 
liaaimo debitum honoiem leddere. 

7 
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est criticoram dissensio. Plimus exum postqnam de mula ex 
asino et equa genita nomiuUa prodidit^ deinde sie pergit: 
giffnUur aulein mUa et ex equo et asma, sed effreim et tairdi- 
UxHs indomUae, lenta omnia e$$e vetulis, ultima dedi ita 
\\t simt in libris DPaRd, nisi quod in Rd ee scriptum est 
))ro rsse, a auteni owina pracbet pro omma. quae verba cor- 
ru[)ta esse cum tlarissinie appart^ret, Pintianus ad ultimani 
quae inultorum solet es.se rationem confugit^ ut tamquam spuria 
ea delerety Harduinus vero tueri studuit sic emendata: lenfa 
ornnia eis ut vetnlis, horum uterque adstipulatores postea 
habuit; nam hunc secutus est Silligius, cum illo consensit 
Urlichsius vind. Plin. I p. 150. alia coniectura verbis subyenit 
lanns scribendo: laeta omina hae e vetuUs, cumque omina 
firmaretnr auctoritate codicis a, cum lano fecit Detlefsenns. 
at qnorsttm epeetant, quaeso^ haec omina? num alterius 
auctoris nituntur testimonio? an fides omnis posita est in lit- 
teraruin similitudine? nam codicis a auctoritatem quod uihili 
aestimo, nemo niirabitur. praeterea niihi valde dis})licet /rjifd 
adicctivum, quod aptissinu' adncctitur ad praecedcutem iardi- 
tatis uotiouem, pro))ter tuttile iliud librarii commeutum muta- 
tum esse in laeta. itaque quoniam Plinius antea certos aeta- 
tis fines ac terminos constituit, cum dicit equas esse non de- 
cennibus maiores' legendas, neque sententiarum conexum re- 
scindi neque libromm memoriam yiolenter turbari puto verbis 
ita conformatis: lentae omnino e vetulis (sunt). haec post- 
quam duobus mendis afifecta sunt his: 

lentaoninineevettdiSf 
induerunt postea siieciem eam quani libri nunc exliibeut. 

Hinc perf;imus ad locum similis argumenti, et ipsuni 
(piidem graviter d<q)ravatum, sed in ({uo lectione a' ))atefiat 
depravatiouis origo. X 180 equas autcm jmt tertium demum 
(annum) aut post unnm db enixu utUiter admitti piitant, cogunt- 
gm invitas. et mulier septimo die coneipcrc facUlime eredUur, 
sic ultima verba scripta sunt in DBFa^d, in nno a^ e^ mu- 
liter, snnt autem repetita ex YIII 172 et accnratissime re- 
spondent his Aristotelicis: TCKoOca Pi^cTat ^pb^pir) fiM^pq^ 
m\ ^dXtCTa b^x^Tat rd TrXf^cjLia TaijTii pi^acdetca niaepu 
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(h. a. YI 23 p. 577 A, 29), quae qiiidem verba de asiBa in- 
tellegeiida esse negare nemo poterit qui paulo attentius totiim 
locuni inspexerit. liinc :ippar«'l quo iurc ex wnJlfcr factuu) sit 
muU ))Uikr i. e. equa, uon asiua. quasi vero eijuae v\ equo 
coucipientis prorsus alia sit luitura (putui equae uuiluui pari- 
tiirae! immu vero carere noii po.s8umus noniiue asina, quod 
Pintianns primus pristulavit, vel asinas, quod Urlichsius vind. 
Plin. I p. 161 post invUas apte intieruit; mtlier autem delen^ 
dum esty nam prava correctione librariorum fictum est ex 
muUier, hoc autem nihil est alind quam utiliter ex superiore 
▼ersu per errorem huc inlatum. 

De nnguentomm illo scrinio Darii regis, quo Alexander 
Magnus postea Homeri carmina adservabat, in ceteris codici- 
hus VII lOS leguntur haec: (i>iO(l rrnt (iiirn. ))i(irf/arifis /f()it- 
misqur ^wvy/f/.s/.ss/y//^////. in liis (piis vitupt^rct al>lativo> rausas 
signilicantes? sed in commuui rccentiorum lil>roruiu arche- 
typo videtur ante auro Inisse littera quae ;iervata cst iu 
D, yel etiam ex qua seriba codicis a finxit praepasitionem 
de, nempe fugit ilium mtro quoque pertinere ad pretiosissimum, 

Omissis ceteris locis, ne omni laude privare videar co- 
dicem a, nunc profero duos, in quibus veram ei debemns scrip- 
turam. vqIjJo enim edunt XIV 13: stat x>t odiun4mm aliquarum 
per se mJtis swe tdlo pedamentoj areus sucs m se colligens ct 
hrevHate crassitmli^tem jxisrrus. cum litterae c et t saepissime 
inter se comuiutatae siiit. nou uiiruui. (jiuxl hoc loco archc- 
typi lectionem lihrarii varie iut«'rj)retati >uut: ^//cv/.s scripseruut 
DiTcl, a)iHs a, cui ego adsentienduui puto, nam ctsi Imud 
absurde dicitur vitis arcus suos in se coliigere, quaudoquidem 
arcns curvus est, tameu iure displicet ranios arcus diei et 
multo magis accommodatum est neque caret elegautia quadam 
sermonis vitem cnm corpore, ramos cum artnbus compa- 
rari; praesertim cum eadem translatio toto hoc loco saepius 
inveniatur, ut braeekia commemorantur § 10, diffiti § 12, jjo^ 
liees % 14 et geniculatus cursus § 10 dicitur. 

Alter locus est XII hA^ ul)i de Minaeorum in Arabia turis 

commercio Plinius narrat: frru)it(j'i> ITI )wu a))ip1ius essc fa- 

imliarum quae tus pcr siiccessioncs ul sibi vindicent, sacros^iae 

7* 
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vorari oh id tct, sic Detlefsenus de (•oniectiira scri]»sit, nani 
aperto errore U liabet plusj Dil cius, litteni c praecedento 
ialso geminata. at non Bpernendum erat qaod iu a est tus, 
nam non solnm in hanc sententiam optime quadrat, sed com- 
mendator etiam Solini adsensu hunc locum fideliter sic ex- 
scribentis 33, 6: fnrgulta haec non sunt putiiea, 9ed , , m iu8 
posteronm pcr successtanes transeunt famiUarum, nulla in Hbris 
seriptnrae yarietate. nec minus congruunt Theopbrasti verba 
h. pl. IX 4, 5: TOUTOuc fap cTvm Kupiouc. 

Cetcroruiu codicuiu DFR eodoui uiodo recensuni institui 
neque opus est et vetat ipsa ani])litudo liuiiis lihclli, queni 
invitus video liaud luediocriter iaui cxcessissc cos terniinoSy 
quibus buius modi scriptiones scholasticae includi s<dent. ita- 
que speciminis causa strictim indicasse sutiiciat X\ 7G Pam- 
phihie patris nomen ex F (0) restituendum csse Flnfae (nam 
Aristot. b. a. ¥19 p. 551 16 genetivum formavit TTXdTeu»), 
et XI 279 mutatione nnlla ex R reete sic scribi: ^ae inseeta 
appdlammus, omnia olei aaperm neeankir, vuttures unffuenH — 
qui fuijat alios appehmt odorem — , scarabaei rosa. 

Et de codice Parisiensi d paucissima haec addere li- 
ceat, (juod dixi hic. p. 10, non ])osse euni ]»rorsus negle«i;i, 
id a Detlctscuo cditore re atque usu plane coujprohatuiu 
esse, (|ui, (luauujuaui nunc censet d totum transcrii^tum esse 
ex tameu in libris VII — X, iu quibus utebatur suhsidio 
huius codicis F, scrij^turam quae est in d locis 62 in textum 
recepit id(]ue interdum ita ut ego adsentiri verear. sed sliis 
quoque locis genuinam lectionem exstare in solo d, uno nunc 
demonstrabo exemplo: VII 33 Detlefsenns parum feliciter ex 
a^ recepit addueitw, quod vix Latinum videtnr et a correctore 
tcniere fictum est adsumpta praecedente vocali ai tergemmos 
nasci certum cst lioratiormn CnriaHorumquc cxempto. snper inter 
ostcuUi (idilurifur. Silligius ct lauus scrijiserant, quod est 
in DKFa', (lirifKr. at verura servavit d (lucitur. solet enini 
Pliuius in locuti(uiibus talibus cum verha p(mcre (Vll 92. XVll 
91. XXU 92j, liobere (XXVllI 26), acdp&-e (Vll 214), tum 
verbum duccrc usuqiare, coniunctum non modo cum adiecti- 
vis, ut Vn 6 Itaud omittenda duco, XV 76 nikU egmdem duco 
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mirahififis. XXII 10 kIJuI apddtin . . sitlt/uHms dnro^ ib. 15 
nihil cqHidrni prolirosins duco. XXX\'ll 203 pnuimdm cqfddrm 
dnjccrim. sed etiiiiii cuni jjiaepusitionibus in et inkr, cuiiis 
structurae haec liabet exempla: VII 50 in censu . . dmvrct, 
XYUI 288 eqiiidcm . . in simdi raftsa du.rrrini, XXXI »)0 jih- 
riquc in gloria ducunt, ct II 150 inter crimina . . duxerimy YU 
144 eqttidetn . . inter calamitates duaerimt XXXYI 124 htter 
maxime memwanda eqiddem dnxerim. quam ob caosam etiam 
XXXVI 104, quod resiat iiltimtun hnias modi exemplum, ex 
RFd scribendam est inier prodigia animi htmani dueo, ubi 
editores ex BV dico iuiuria recepenmt. 



ADDENDVM 



Ad p. 22 Alfrcdns Fleckeisenus, collega meas coniuiictianiiiiis, 
mihi significavit IX 67 et 185 mendoram illud a€«to<(« commode repeti posse 
cx falsa. scriptur.i cstatis, vocali e pmefixa littcrac s inpurae more gallico 
et itsilico, de qun (lixerunt Liichmamius ad Lucretii IV 283 p. 232 et 
Sohurhaidtiut- in libro queni (h? lin^ua Latina vulgari scripsit II p. 343 sqq. , 
(piac niihi ratio nunc eo niagis prohatur, quod etiam in codice rescripto 
;M huius usus aperta reperimitur vestigia: cfr. Moneus proleg. p. XXX. 
ac neacio an eadem emendatio adldbenda sit his dnobus lods, in quibus 
legitur 0€8faii8 temporibus, nullo adiectiTo a]>po8ito; IX 18 eoml» autem 
(baUaenae) aestatis temporibw in quodam nnu plaeido (ttatie R'a*F', 
ettatis B*a', aestatis F*)^ qnamqoam ez Terbis anteoecfpntibas non aMte 
brumrnn nounihil commendationis qnaeri potest, et XXXI 56 JSory- 
st^enes attUUis tcmporibu» caendeas fertur, ubi At^cnaens nobis succurnt, 
cuius verT>a TI 42 e accuratis.sime conveniunt cnm Plinianis: td bi toO 
Bopuc6^vouc Kard Tivac xp^vouc lo^aq)^. 
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rische Syntax der lateinischen Sprache. Zweiter Thcil, 
zweite Halfte. fS. XXVII— XXXII u. 323— 62G.J gv. 8. gch. 
n. 5 Mark 20 Pf. 

I. u. II. Theil vollstandig als erster Band. 

[XXXII u. 626 S.] gr. 8. geh. n. 10 Mark. 

ftlo^, Dr. aicin^olb, tDcil. orb. ^roTeffor ber f(o^fi|"cf)en ^vf)i(o(ogic 
an ber Unioerfitdt fici^Jjig, $)anbbiic^ bcr Iatciniid)en 
©titiftif. ^a6) be§ SSater^ iobe (leran^gcgebcn tjon Dr. ?Rici)arb 
^tojj, Dbertcljrer ant (iJijmnafium ju 3ittau. [VIII u. 31G 8.J 
gr. 8. gelj. n. 4 2Jlacf 80 ^f. 

Lexicon Homericum composuenmt C. Capelle, A. Eberhard, 
E. Eberiiaud, 13. GiSEKE, V. H. Koch, J. la Roche, Fr. 
ScHNOBR DE Carolsfeld, cdidit H. Ebeling. Pars I. ( Fasc. I. 
— Vni.) [S. 1—464.] Lex.-8. geh. n. 16 Mark. 

Nepos, Cornelius. Zura Uebersetzen aus dem Lateinischon 
ins Griechische ftir obere Gymnasialklassen bearbeitet von 
Dr. RiCHARD VoLKMANN, Gymnasialdircktor zu Jauer. Zweite 
verbessertc Auflage. [VI u. 138 S.J gr. 8. geh. 1 Mark 
50 Pf. 

Nepotis, Cornelii, qui extat liber de excellentibus ducibus ex- 
terarum gentium. Accedit eiusdem vita Attici. Ad historiae 
fidem recognovit et usui scholarum accommodavit Ed. Ortmann, 
Dr. phil., gymn. Silusiensis conrector. [VIII u. 96 S.J gr. 8. 
geh. 1 Mark. 

^anictt, Uiox^, ©^mnafiatbireftor h^i Xrebitfd) in a}Jat)ren, etiji 
moIogi)cf)cg SSiirterbucf) ber latcinijcf^en Sprad)e. [VIII 
u. 296 ©.] gr. 8. gef). n. 4 SJlarf 80 ^f. 

Bibliotheca scriptoriim Graecorum et Romaiiorum 

Teubneriana. 

Ciceronis, M. TuUii, orationes selectae XVlll. In usum scho- 
larum edidenmt, indices et memorabilia vitae Ciceronis adie- 
cerunt A. Eberuard et W. Hirschfelder. |XIX u. 668 S.J 8. 
geh. 2 !Mark. 



lurisprudeiitifio anteiustinianae quae supersunt. Jii usiun 
maxime ii nicum composuit, recensuit, adnotavit Pa. Ed. 
HuscHKK. Editio tertia aucta et multis locis emendata. [Mit 'J. 
lithofrraijhirten Tafeln.J (XVHI u. 820 S. | 8. goh 6 Mark 
75 Pf. 

PorphyrionlB, Pomponii, commentarii. in Q. Horatium 
Flaccum. Kecensuit Guilelmus Meyeu , Spirensis fX u 393 S | 
8. geh. 4 Mark 'JO Pf. 

Ulpiani, Domitii, quae vulgo vocantur fragmenta sive ex 
Ulpiaui Ubro singulari regularum excerpta. Accedunt eiusdem 
institutioniun reliquiae ex codice Vindobonensi. Soparatim ei 
„Jurisi)rudentiae antejustinianae reliquiarum , ,ione tertia 
iterum edidit Huschke. 8. geh. [60 S.I 76 Pf 



Schulausgaben griechischer und lateinischer Klassiker 
mit deutschen Anmerkungen. 

Euripides, ausgewfihlte TragOdien. Vi^ir den Schulgebrauch 
erklart von N. Wecklein. Erstes BUndchen- \TAd«a FIV u. 
151 S.J gr. 8. geh. 1 Mark 80 Pf. 'eaea. l 

Herodotoa. FUr den Schulgebrauch erkUlrt von Dr K Abioht, 
Direktor des Gymnasiums zu Oels. y. Band. * Buch VIH. 
jL IX. und zwei Indices. Mit zwei Karten. ' Seeschlacht 
1^1 .salamis II. Plan von Plataeae.) z^.,,te vorbesEerte 
Auilage. [232 b.J gi-, 8. geh. 1 Mark 80 Pf. 

Ovidi Nasonis, P., fastorum libri t^.. j- Q/.yiiile 

erklurt von Hermann Peteu. 2 AI^fV»«-i « ««v. 

Eiuzeln: 

I. Abth.: Text und Commeutar e,ifu a i 

2 Mark 70 Pf. ^^thaltend. [XII u. 276 S.j 

II. Abth.: Kritiriche uud exegetische A • 7 i r 

zum Coinmimtar enthiiltcnd. rRA o m^'*^*'^*'^»'!"^*?" ""^ /usui'^^' 

* I \M) I»f. 
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